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 Toen de ruige, viriele Nick Capoletti uit de badkamer kwam, alleen gekleed In een handdoek en met een betoverende glimlach rond zijn lippen, werd Pippa Pauling duizelig van verlangen. Er was nog nooit zo’n betoverende man geweest in Serenity Cove, het gezellige vakantieoord in de bergen waar ze, helemaal alleen, haar dochtertje opvoedde. En het was zo lang geleden dat een paar sterke mannenarmen haar hadden vastgehouden en ze ademloos was gekust. Vanaf het moment dat ze elkaar aanraakten, wist Nick dat Pippa geen vakantieflirt zou zijn. Ze straalde warmte uit, maar ook frisse lucht, ze had sproeten, en was een verleidster die geen idee had van haar verbijsterende macht over hem. Hij wilde haar proeven, het vuur in haar bloed aanwakkeren. Maar Pippa was bang dat de betovering die tussen hen bestond niet echt was, dat niemand zó snel razend verliefd kon worden, en dat het blijvende liefde kon zijn. Ooit was ze door een ander in de steek gelaten en had ze een veilig wereldje geschapen in Serenity Cove. Maar van Nick houden betekende een nieuwe droom. Kon ze haar verleden vergeten en een nieuwe toekomst vinden in zijn armen?
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 Nick Capoletti arriveerde ’s nachts om zeventien minuten over een in het huisje.

Hij liet zichzelf binnen met de sleutels die zijn reisbureau hem had gegeven, stommelde door de alleen door de maan verlichte kamer en viel neer op de bank. Nog nooit eerder was hij zo intens moe geweest. Hij had natuurlijk uren geleden al een motel moeten nemen en pas in de ochtend hierheen moeten rijden, uitgerust, opgefrist en met zin om te beginnen. Maar ja, gedane zaken namen geen keer. Hij was hier. Ergens in dit huisje moest een slaapkamer zijn, maar dat kon hem op dit moment niet schelen. Hij wilde alleen maar slapen en de bank was alles wat hij nodig had.

Hij trok zijn schoenen en spijkerbroek uit, besloot dat hij zijn T-shirt maar moest aanhouden en strekte zich zuchtend uit op de bank.

Om zevenentwintig minuten over een was Nick vast in slaap.

Om zesendertig minuten over een rolde hij zich om en belandde vervolgens met een doordringende bons op de grond.

Hij vloekte in het Italiaans en liet zijn hand over de bank glijden tot hij een kussen vond, dat hij eraf trok en onder zijn hoofd propte. Toen deed hij zijn ogen weer dicht.

Om negenendertig minuten over een was hij wederom diep in slaap.

 

 Om twaalf over negen de volgende ochtend drong een vervelend en vreemd geluid door tot Nicks versufte en slaperige hoofd en dwong hem wakker te worden.

Het lawaai, besefte hij, was van iemand die zijn keel schraapte op een manier die ongenoegen uitte en die om aandacht vroeg.

Hij kreunde, deed zijn ogen een stukje open en zag een paar slanke, blote en duidelijk vrouwelijke voeten. Genoemde voeten hadden nagels die gelakt waren in de kleur van watermeloenen. Genoemde voeten waren gebruind en uiterst aantrekkelijk, voor zover voeten aantrekkelijk konden zijn. En een van de genoemde voeten tikte in een gestaag ritme, dat enige ongeduld deed vermoeden, op de vloer.

Fascinerend, peinsde Nick, nog steeds niet helemaal wakker. Het was leuk van die voeten om langs te komen, maar waar was hij eigenlijk? Oh, ja. Het begon hem weer te dagen. Het huisje. Zijn intense moeheid. De bank en...

Hij lag kennelijk op zijn buik, gekleed in een oranje T-shirt en een blauw slipje, met zijn hoofd op een kussen terwijl hij keek naar een tapdans uitgevoerd door één voet met watermeloenkleurige nagels. Fascinerend gewoon.

Hij bewoog zijn hoofd wat omhoog en bekeek de slanke enkels die vastzaten aan de voeten en vervolgens de slanke, lichtgebruinde benen die weer aan die enkels vastzaten. Daarboven zag hij een roze short dat uitdagend over de vrouwelijke heupen spande. Hij besloot dat de beloningen van zijn grondige studie er alleszins mee door konden en liet zijn blik derhalve hoger glijden. Een wit-roze gestreept shirt kwam vervolgens in zicht en bedekte stevige, ronde borsten. Een lief halsje. En nu het gezicht.

Oh, ja. Nicks ogen gingen nu helemaal open. Zonder die wrevelige blik zou het een heel mooi en knap gezicht geweest zijn.

Het gezicht omlijst door een wilde waterval van schouderlang, zwart haar, had gevoelige trekken - een pinnig neusje met her en der wat sproeten, volle, zinnelijke lippen en de groenste ogen die hij ooit had gezien. Nicks fotografische geheugen maakte snel een plaatje van de hele vrouw en verstuurde dat naar zijn hersens. Het was heel prettig zo wakker te worden, dacht hij. Slank, mooi en waarschijnlijk rond de vijfentwintig. Lieflijk. Maar ze tikte nog steeds met die tenen op de grond en schraapte haar keel. De blik op haar gezicht maakte duidelijk dat ze zich helemaal niet blij voelde. Wat zou het probleem zijn?

"Hallo.” Hij toverde een stralende glimlach te voorschijn. ”Wat is je probleem?”

Probleem? dacht Pippa. Haar probleem was dat ze bleef proberen geïrriteerd te blijven terwijl haar hart als een wilde tekeerging. Het was niet haar gewoonte halfnaakte mannen te ontdekken op de grond van een van haar vakantiehuisjes. En helemaal niet een man zoals deze, met lange, gespierde benen en een uitdagende glimlach in een gezicht dat zo knap was dat haar adem stokte. Dik, zwart haar dat in de war zat, donkere ogen en het lekkerste kontje dat ze ooit had gezien. Deze man was ongelooflijk. Deze man werd niet geacht hier te zijn.

”U wordt niet geacht hier te zijn,” zei ze dan ook en staarde op hem neer.

"Jazeker wel. Ik heb gereserveerd.”

”U wordt in de loop van de middag pas verwacht.” "O, dat.” Hij vouwde zijn handen achter zijn hoofd. ”Ik heb aan één stuk doorgereden en arriveerde laat gisteravond. Ik ben eerst op de bank gaan liggen, maar daar ben ik vanaf gevallen. Ik denk dat mijn lichaam gebroken is.”

Alsjeblieft niet, dacht Pippa. Dat lichaam zou verwend en gestreeld moeten worden door zachte vrouwenhanden. Haar handen. Kom nou, doe niet zo belachelijk, sprak ze zichzelf direct streng toe.

”U bent zeker meneer Capoletti?”

”In hart en nieren,” zei Nick opgewekt, terwijl hij over zijn schouder naar zijn slechts deels geklede lichaam keek. ”En wie bent u?”

"Mevrouw Pippa Pauling, bedrijfsleidster. ”En liever geen opmerkingen over mijn voornaam. Die heb ik allemaal al een keer gehoord.”

Nick geeuwde. "Het is een leuke naam. Althans, dat vind ik.” Zijn ogen vielen weer langzaam dicht. "Luister,” zei Pippa, ”u kunt niet meer slapen. Ik moet dit huisje op orde brengen voor uw aankomst.” Waarom klonk dat zo dom? "Meneer Capoletti?” "Dat is dom?” mompelde hij, ”ik ben hier al. En het is Nick. Noem me maar Nick. Dan noem ik jou Pippa. Pippa Pauling. Dat klinkt leuk. Dag.”

"Meneer... Nick. Ik moet hier echt werken.”

"Dan doe je dat maar om me heen. Ik ben uitgeput.” Nick deed zijn ogen niet eens meer open.

”Je gooit mijn werkschema in de war. Trouwens, heb je er niet bij stil gestaan dat er misschien nog wel andere mensen in dit huisje konden zijn? Je zou ze de stuipen op het lijf gejaagd hebben.” Pippa boog zich wat voorover en staarde hem aan. "Hallo!!?? Is me dat even wat. Hij slaap alweer.”

De voordeur ging open en een klein meisje met wilde vlechtjes stormde naar binnen. "Ik heb mijn ontbijt op, mammie. Opa zei dat ik mee naar de stad mag. Goed?” Ze bleef plotseling staan en staarde naar Nick. ”Oh, een dood lichaam. Een dood, heel dood lichaam, net zoals in de film die ik bij Beth-Ann heb gezien. Alleen zat dat lichaam in de film helemaal vol bloed.”

"Emma, ik moet nodig eens met de moeder van Beth-Ann praten over de video’s die ze huurt als jij daar een nachtje logeert. Meneer Capoletti is niet dood. Hij slaapt.”

"Sliep,” kreunde Nick, tilde zijn hoofd op en keek naar het meisje. ”Een miniatuur Pippa. Zelfde ogen en sproeten. Alles dus.”

”Ik ben Emma,” zei ze, ”en waarom slaapt u op de grond?”

”Daar ben ik toevallig terecht gekomen.”

”Ik heb ook blauwe onderbroekjes. Alleen hebben die van mij kant. Hoe heet u nog meer behalve meneer Capoletti?”

”Nick.”

"Emma,” begon Pippa, ”ga jij maar met opa mee. Nick is niet direct gekleed voor bezoek.”

”U bent op bezoek bij Nick. Mammie, waarom gaat u bij Nick op bezoek als hij alleen zijn ondergoed maar aanheeft?”

”Ja,” grijnsde Nick, ”hoe komt dat?”

Pippa staarde naar Nick en toen naar Emma. ”Laat opa nu niet wachten, liefje. Hij heeft de boodschappenlijst die oma en ik hebben gemaakt en jij kunt hem mooi helpen.”

”Volgende week, als ik jarig ben en zes word, ben ik een nog grotere hulp,” zei Emma.

Pippa lachte. ”Vast en zeker.”

Emma rende naar de deur. ”Dag, mammie. Dag, Nick. Ik vertel opa dat u bij Nick op bezoek kwam terwijl hij in zijn ondergoed was. Opa zei dat u hier aan het schoonmaken was. Dag.”

"Emma,” riep Pippa haar dochter achterna. ”Niet zeggen dat ik... alle mensen nog aan toe.”

Nick grinnikte. ”...’bij Nick op bezoek was toen hij alleen zijn ondergoed aan had.’ Interessante gedachte.

Welterusten.” Hij legde zijn hoofd weer neer en sloot zijn ogen. Nog geen seconde later kwam zijn hoofd weer omhoog. ”Hé, hoort je man dat nieuwsbericht over jou en mij met mijn ondergoed ook als je dochter het tegen haar opa vertelt?”

”Ik heb geen man.”

”Heeft opa een geweer of zoiets.”

”Nee, natuurlijk niet.”

”Goed.” Zijn hoofd viel weer op het kussen.

Pippa gooide haar armen in de lucht. ”Goed dan, ik werk wel om je heen, maar geef mij de schuld niet als je niet kunt slapen van het lawaai. Ik moet een strak schema aanhouden. Ik had je vanmiddag pas verwacht, weet je.”

”Je mag me rustig afstoffen, hoor.” mompelde hij, ”maar geen stofzuiger gebruiken graag.”

Pippa schudde haar hoofd en wilde weglopen, maar bleef toen staan en liet haar blik nog even over hem heenglijden.

Hij zag er inderdaad fantastisch uit, peinsde ze. Zijn benen zagen er stevig uit en waren bedekt met donkere, krullende haartjes. Hij had waarschijnlijk ook dik, krullend borsthaar. Hem afstoffen? Iedere verrukkelijke vierkante centimeter? Zou dat geen verrukkelijke ervaring zijn?

Ophouden, Pippa Pauling! Waar kwamen al die bizarre gedachten zo plotseling vandaan? Ze had nog nooit eerder naar mannelijke gasten in Serenity Cove gestaard, laat staan over hen gefantaseerd. Maar in alle eerlijkheid moest ze ook toegeven dat er nog nooit een gast was geweest zoals Nick Capoletti. Althans geen man die zonder vrouw was gekomen.

Ze bleef naar Nick staren en voelde plotseling een golf van begeerte door zich heenschieten. Hoe zou het voelen om vastgehouden te worden door die sterke armen? Hoe zou het zijn de liefde te bedrijven met een man zoals hij? Het was zo lang geleden, zo verschrikkelijk lang sinds... Genoeg! Ze gedroeg zich helemaal niet zoals het moest en haar erotische gedachten stuurden haar werkschema nog verder in de war. Ze draaide zich om en beende de zitkamer uit.

Nick deed voorzichtig zijn ogen open en keek haar achterna, deed vervolgens zijn ogen weer dicht en zuchtte diep.

Gelukkig, ze was weg. En gelukkig had de hele episode plaatsgevonden terwijl hij op zijn buik lag. Pippa Pauling had zijn libido overwerk bezorgd. Iedere lieflijke centimeter was onuitwisbaar in zijn geheugen gegrift zodat hij haar op zijn gemak helemaal kon bekijken. En behalve haar beeltenis, had hij ook haar frisse parfum opgesnoven toen ze zich even over hem had heengebogen.

Haar haren waren zonder meer sensationeel. Zwart en zijdeachtig, wild en golvend. Het zag eruit alsof ze uren in een kapsalon had doorgebracht, maar hij wist dat haar haren natuurlijk waren, net als de rest van haar trouwens. Ze was zo heel anders dan de vrouwen die hij in Las Vegas kende.

Hij grinnikte en keek even snel op om er zeker van te zijn dat Pippa hem niet had gehoord, legde zijn hoofd vervolgens weer op het kussen en dacht terug aan wat haar dochter had gezegd: ’Op bezoek bij Nick, die zijn ondergoed aanhad.’ Een sensuele gedachte. Nick zuchtte even. Hij moest maar snel ergens anders aan denken, anders zou hij nooit kunnen opstaan zonder zich intens verlegen te voelen. Zijn lichaam stond in vuur en vlam.

Het meisje was een veilig onderwerp. Het was een leuk kind en leek zoveel op Pippa, dat het net leek alsof haar vader niets van doen had gehad bij haar conceptie. Nu hij daar toch over dacht -wat was er gebeurd met meneer Pauling? Echtscheiding, waarschijnlijk. Nou, het was zijn eigen schuld dat meneer Pauling niet meer in de buurt was om te genieten van de lieflijke Pippa en zijn eigenwijze dochtertje.

En wat voor voordeel zou Nick Capoletti erbij hebben? vroeg hij zich af. Nee. Het zou niet gebeuren. Hij was echt niet tegen flirtpartijtjes tijdens de vakantie, maar niet met iemand als Pippa. Hij wist gewoon dat ze dat soort spelletjes niet meespeelde. Ze was een moeder. Maar toch... Ze had de meest verrukkelijke lippen die hij ooit had gezien. Haar ogen waren net diamanten en haar lichaam... oh, ja, haar lichaam zou zich volmaakt tegen dat van hem kunnen nestelen, haar lange benen verstrengeld met die van hem en... En als hij nu niet heel snel ergens anders aan ging denken, dan zou hij de rest van de dag op zijn buik op de grond moeten blijven liggen om het bewijs van zijn erotische gedachten te verbergen.

Hij tilde zijn hoofd weer op en hoorde Pippa rommelen in het keukentje. Hij stond snel op, trok zijn spijkerbroek aan en keek om zich heen.

De zitkamer zag er gezellig uit - een open haard en losse kleden op de hardhouten vloer. En het leek meer op een klein huis dan een vakantiebungalow.

Volgens de folder van het reisbureau lag Serenity Cove te midden van dennebossen. Er was een meer waar gevist en gevaren kon worden en een klein stadje, ongeveer twintig kilometer lager op de berghelling. Hij bevond zich nu duidelijk op een bergtop, ongeveer vijftienhonderd meter boven de zeespiegel. Als hij erg lang nadacht over die donkere haarspeldbochten waarlangs hij half slaperig had gereden, zou hij nu misschien nog doodsbang worden.

Nick liep naar het raam. Ja, inderdaad, daar waren eindeloze rijen dennebomen, koel en uitnodigend. Het was moeilijk te geloven dat het eind augustus was in Arizona. De woestijn ver beneden zou nu liggen bakken in de zon, net zoals Las Vegas trouwens.

Nick knikte waarderend. Het reisbureau had een voortreffelijke keuze gemaakt. Dit was precies wat hij nodig had - iets totaal anders dan Las Vegas en zijn baan in het Miracles Casino. Hij was doodmoe. Een aantal weken was hij alleen verantwoordelijk geweest voor het reilen en zeilen van het casino, terwijl zijn baas en goede vriend, Jared Loring, op huwelijksreis was met zijn nieuwe vrouw, Tabor.

Het eerste deel van zijn twee weken vakantie had Nick doorgebracht in Houston bij zijn ouders en hij had ook een bezoek gebracht aan Alison en Tucker Boone om hun pasgeboren baby te bewonderen. Tucker was de stille vennoot van het casino en liet de dagelijkse gang van zaken over aan Jared. Nick was tweede man en samen leidden ze het casino als een goed geoliede machine.

De rit van Houston naar Serenity Cove was een ware hel geweest, maar nu was hij er, veilig en wel. Hij was vijftienhonderd meter hoog en lichtjaren verwijderd van de wereld waarin hij leefde. Pippa was fantastisch. Nee, Pippa moest hij vergeten. Ze maakte geen deel uit van het programma dat het reisbureau voor hem had uitgestippeld. Pippa Pauling was taboe.

”Oh, je bent dus wakker.”

Hij draaide zich om en kreunde toen hij Pippa in de deuropening zag staan. Verdorie, ze zag er nu nog beter uit dan toen hij haar had aangestaard vanaf zijn kussen. Inderdaad, ze was heel lieflijk. Hij kon zijn handen maar beter met Bisonkit in zijn broekzak vastplakken...

”Min of meer.” Hij wreef even over zijn kin. ”Ik moet me scheren, heb een douche nodig en dan koffie. Misschien voel ik me dan weer helemaal mens.”

Als hij nog meer mens werd, dacht Pippa droogjes, dan zou zij ongetwijfeld flauwvallen. Nu hij stond, leek hij nog groter en nog knapper. Haar hart begon weer sneller te kloppen en opnieuw kreeg ze dat warme gevoel diep in zich. Maar dit kon niet. Ze moest haar reacties op Nick Capoletti nu direct onder controle zien te krijgen.

”Geef me even een paar minuten om de badkamer schoon te maken en schone handdoeken op te hangen,” zei ze. "Terwijl je wacht, kun je misschien je auto uitladen.”

”Oh, nee,” riep Nick plotseling uit en sloeg even tegen zijn eigen voorhoofd. ”Waar zijn mijn schoenen? Ik heb Peaches de hele nacht in de auto gelaten.” Peaches? vroeg Pippa zich af, terwijl Nick zijn schoenen aantrok. Wie was Peaches? Een vrouw? Nee, dat kon niet. Een hond? Een kat? Wie of wat was Peaches? ”Wie is Peaches?” vroeg ze dan ook. Niet dat het haar iets aanging, maar toch...

”Mijn Kaaps viooltje.” Nick liep naar de deur.

Ze keek verbaasd. ’Is Peaches een plant?”

Hij bleef bij de deur staan en draaide zich om. ”Niet zomaar een plant. Een Kaaps viooltje in volle bloei. Het is een schoonheid, maar heel teer. Ik had haar nooit de hele nacht in de auto moeten laten. Ze is eigenlijk Peaches de Tweede. De eerste Peaches verdronk toen het sproeisysteem afgezet werd zodat Jared op Mickey Mouse kon springen die Tabor gevangen hield. Dat liep allemaal goed af en Jared en Tabor zijn inmiddels getrouwd. Peaches de Eerste gaf haar leven voor het goede doel. Tabor kocht Peaches de Tweede voor me, dus kan ik haar maar beter gelijk pakken.” Hij liep snel de deur uit.

Pippa bleef even doodstil staan en schudde toen haar hoofd in de hoop dat dat zou helpen om Nicks uitleg te begrijpen. Nee, het hielp niets. Als er een bepaalde logica had gezeten in datgene wat Nick had gezegd, dan was dat volledig aan haar voorbijgegaan. Behalve natuurlijk dat Peaches een Kaaps viooltje was en een schoonheid. Maar aan de rest had ze geen touw kunnen vastknopen. Ze ging er vooralsnog van uit dat Nick zelf wel alles begrepen had wat hij had gezegd. ”Pippa,” riep hij vanaf de veranda. ”Wil je de deur even opendoen. Ik heb beide handen nodig om Peaches vast te houden.”

Natuurlijk was dat nodig, dacht Pippa. Peaches was een Kaaps viooltje van bijna twee meter lang en woog ruim honderd kilo. Na wat ze eerder deze ochtend al had meegemaakt, verbaasde haar eigenlijk niets meer. Toen ze de deur opendeed, glimlachte Nick en stapte voorzichtig naar binnen met in zijn handen een schitterend Kaaps viooltje in een melkkleurige, glazen pot. Hij liep uiterst behoedzaam naar de keuken, nagestaard door een glimlachende Pippa.

Nick Capoletti, peinsde ze, was een ongewone man. Hij was duidelijk uiterst bezorgd om zijn plantje en het kon hem duidelijk niets schelen wat anderen ervan dachten. Ze had nog nooit een man ontmoet die zo zelfverzekerd was dat hij het risico durfde te nemen als onmannelijk beschouwd te worden omdat hij aandacht en liefde schonk aan een tere, bloeiende plant. Hoe anders was Nick dan... Nee, ze wilde Nick met Bill vergelijken. Bill was verleden tijd. Nick was in het hier en nu. Voorlopig althans.

Ze gaf zichzelf opdracht de badkamer schoon te maken, deed de deur dicht en liep de kamer door. Uit eigen beweging gingen haar voeten richting keuken, waar ze Nick, met zijn handen op zijn heupen, zag kijken naar Peaches, het raam en vervolgens weer naar de plant.

"Alles geregeld?” vroeg ze.

” Ja. Als ze daar midden op tafel staat, dan krijgt ze net genoeg zon.”

Pippa liep op hem toe. ”Het is een schitterende plant, Nick.”

Hij bleef naar Peaches staren met een ernstige uitdrukking op zijn gezicht. "Misschien is het stom dat een man zich zo druk maakt over een Kaaps viooltje. Ik kocht Peaches de Eerste een jaar geleden, toen ik naar Las Vegas verhuisde. Ik deed het impulsief met de gedachte dat het een huiselijk tintje aan mijn zitkamer zou geven. Toen - ik weet niet waarom - dacht ik plotseling dat als ik hem geen water gaf, of ervoor zorgde, de plant zou doodgaan. Ik was nog nooit eerder verantwoordelijk geweest voor iemand of iets. Ik vond het een heerlijk gevoel te weten dat ik belangrijk was, dat mijn bestaan voor die plant een verschil maakte.” Hij zweeg even en schraapte zijn keel. ”Laat ook maar. Misschien vind je me wel volslagen gek.” Pippa legde haar hand op zijn arm. "Helemaal niet. Wat je net zei, was heel fijn om te horen. Er zijn mannen die nergens verantwoordelijkheid voor willen dragen, zelfs niet eens voor zichzelf. Peaches is een bevoorrechte plant en ik heb nog nooit zoiets leuks op deze tafel gezien.”

Nick keek naar Pippa’s hand op zijn arm. Haar vingers waren klein en fijn, haar aanraking was teder. Haar huid was bleek vergeleken met die van hem. De warmte van haar hand verspreidde zich door hem heen en langzaam gleden zijn ogen omhoog naar haar gezichtje.

Hij zat in de problemen, erkende hij. De neiging haar te kussen was bijkans overweldigend. Hij hoefde zich alleen maar voorover te buigen en haar mond op te eisen om haar te kunnen proeven, haar heerlijke aroma te kunnen inademen. Hij zou haar naar zich toetrekken en haar helemaal voelen, niet alleen haar hand die tegen hem aandrukte. Hij was zich zo ongelooflijk intens bewust van iedere zalige centimeter van haar en - vreemd genoeg - ook van iedere centimeter van zichzelf. Hij moest zich terugtrekken. Nu direct! Nick bewoog zich niet.

Hij wilde haar kussen, dacht Pippa. Dat zag ze in zijn ogen, voelde dat aan de manier waarop zijn ogen over haar lippen gleden. En zij wilde dat hij haar zou kussen, ze wilde vastgehouden worden in zijn heerlijke, stevige armen. Hitte schoot door haar heen, kloppende, eisende hitte. Ze voelde de zachte haartjes op zijn arm, de stevige spieren onder zijn huid. Dit was bizar, beangstigend en leek helemaal niet op iets dat ze ooit had meegemaakt. Ze moest zich afzijdig houden van deze man.

Pippa bewoog zich niet.

”Ik ga je kussen,” zei Nick hees.

”Dat weet ik,” fluisterde ze.

Hij boog zich langzaam naar haar toe. Zijn vingers verstrengelden zich teder in haar zachte, zwarte haar. Zijn blik gleed over haar gezicht en kwam tot rust op haar lippen. Hij nam haar lieflijke gezichtje tussen zijn handen, zijn duim gleed over haar sproetige neusje. Opnieuw keek hij diep in haar ogen en moest zichzelf eraan herinneren dat hij nodig moest ademen.

Magie, dacht hij. Deze vrouw hypnotiseerde hem. Het voorgevoel van de kus was een ware kwelling, een zweven tussen de hemel en de hel. En het was alleen maar een kus, hield hij zichzelf voor, maar hij had toch het gevoel alsof hij op de rand stond van een monumentale ontdekking, een grote verandering in zijn leven.

Hij boog zijn hoofd en zijn lippen streelden die van haar.

Pippa voelde zich immens teleurgesteld. Nicks mond raakte die van haar maar een onderdeel van een seconde, gaf haar alleen maar een heel klein voorproefje van hem. Haar benen trilden, dreigden haar niet langer te ondersteunen.

Hoe kon een simpele kus haar zo in de war brengen? Nicks korte liefkozing was niet genoeg, volstrekt niet genoeg. Hij moest haar kussen, haar écht kussen. Nu! Alsof hij antwoord wilde geven op haar zwijgende smeekbede, kuste Nick eerst haar ene, toen haar andere mondhoek. Ze huiverde. Zijn tong gleed over haar onderlip en haar ogen vielen langzaam dicht. Toen versmolt zijn mond helemaal met die van haar. Zijn tong dwong haar lippen uiteen en drong naar binnen. Dit, wisten ze alle twee direct, dit was het wachten meer dan waard geweest. Dit was alle verlangen in zijn lichaam meer dan waard, dacht Nick, terwijl hij zijn verlangen voelde groeien. Deze kus was goddelijk.

Haar armen vlogen omhoog naar zijn nek en die van hem vlogen omlaag naar haar middel, trokken haar dicht naar zich toe. Hongerig ontmoette ze zijn harde tong en de stijgende eisen van zijn mond, dronk zijn smaak diep in. Haar vingers gleden naar zijn dikke, zwarte haar, dwongen zijn lippen harder op die van haar. Ze was vervuld van intense begeerte, met een diepe behoefte die ze niet kon weerstaan. Ze voelde Nicks verlangen tegen haar onderlichaam drukken en was verrukt dat hij haar net zo begeerde als zij hem. Ze zweefde in een zee vol heerlijke gevoelens, waarvan ze sommige allang was vergeten, maar andere nooit had gekend.

Nick had moeite zich te beheersen. Het was ongelooflijk, maar ook fantastisch, dat een simpele kus dergelijke gevoelens kon losmaken. Hij had een heel leven gewacht op een betovering zoals deze, en hij was bang geweest dat hij dit nooit zou vinden. Maar het was er nu, en zij was er ook. Evenals die betovering.

Maar dit was Pippa, dacht hij. Anders en bijzonder, helemaal niet zoals de vrouwen die hij kende. Zij was echt. En ze was kwetsbaar, met een intrigerend aura van onschuld om zich heen. Hij mocht haar niet bang maken, moest haar niet overhaasten. Hij mocht de betovering niet verbreken.

Hij tilde zijn hoofd op. "Pippa, Pippa, we... ik moet ophouden. Ik... ik kan je echt niet langer kussen.” Langzaam deed ze haar ogen open. ”Oh?” Ze staarde hem aan en er vloog een angstige blik over haar gezicht. ”Oh.” Ze deed een stapje terug, en toen nog een. ”Oh, hemeltje lief. Wat heb ik gedaan? Wat heb jij gedaan? Wat deden we... Ik kan het niet geloven. Ik heb nog nooit... ik doe dergelijke dingen helemaal niet.”

"Luister.” Hij stak zijn hand naar haar uit. Ik...” ”Nee.” Pippa schudde haar hoofd en deed een derde stapje achteruit. Nick liet zijn hand langs zijn zij vallen. "Pippa, niet doen. Verpest nu niet wat we samen gedeeld hebben door je van streek te maken.”

"Van streek?” herhaalde ze. ”Ik schaam me dood. Je moet wel denken dat ik een...”

”Ik vind dat je een heel lieve, heel bijzonder vrouw bent,” viel hij haar rustig in de rede. "Die kus, Pippa Pauling, was magie. Dat is het enige woord om het te beschrijven. Magie. Er gebeurt iets tussen ons, Pippa.” "Helemaal niet.” Haar blik gleed even naar de plek onder zijn middel en toen bloosde ze diep. "Het is heel duidelijk wat er tussen ons gebeurde.”

”Dat bedoel ik helemaal niet,” zei hij hardop. "Luister, windje niet zo op, wil je. We hebben helemaal niets verkeerd gedaan. Het was zo juist, dat ik niet meer weet hoe ik het heb. Deze kus was een heerlijke sensatie. Kunnen we het niet daarbij laten?” Hij zweeg even. "Voorlopig, althans.”

Pippa kneep haar ogen even samen. "Wat bedoel je precies met Voorlopig’?”

”Niets,” zei hij snel en glimlachte. "Goed? Ben je weer rustig? Er is niets gebeurd waarom je van streek moet zijn.”

”Ik ben van plan deze hele episode te vergeten en ga nu de badkamer schoonmaken.”

”Hartelijk dank.” De glimlach veranderde in een diepe frons. ”Het is echt leuk te horen dat mijn kus verdrongen wordt door herinneringen aan het schoonmaken van een badkamer.” Hij vouwde zijn armen voor zijn borst. ”Dat is in feite erg beledigend.” ”Het spijt me, maar ik moet het gewoonweg wel vergeten. Als ik dat niet doe dan...” Haar stem stierf weg. ”Ja?” Hij trok een wenkbrauw op. ”Wat dan? Besluit je dan dat je nog zo’n kus wilt? Of twee? Of een heel dozijn?”

”Je klinkt een tikje ijdel.”

”Ik ben niet ijdel. Ik ben een heel charmante, Italiaanse man die vrouwen respecteert en bewondert, ze heel hoog schat. Vraag iedereen die me kent en ze vertellen je hoe charmant ik ben. Bel mijn moeder maar, die staat borg voor me.” Hij zweeg even en keek haar ernstig aan. ”Word niet bang door wat er net is gebeurd, Pippa. Ik zal je echt geen pijn doen. Je hoeft helemaal niet bang te zijn. Zie je dat dan niet?” ”Nee,” fluisterde ze. ”Dit had niet mogen gebeuren en ik wil niet dat het nog een keer gebeurt.” Ze draaide zich om en liep snel de keuken uit.

"Schitterend,” verzuchtte Nick. Het was een heel bijzondere kus geweest. En dat wist Pippa net zo goed als hij, hoewel ze momenteel duidelijk bezig was zichzelf van het tegendeel te overtuigen. Ze was duidelijk in de war. Hij kon maar beter zijn wagen gaan uitladen en een poosje uit haar buurt blijven, om haar de kans te geven een en ander te overdenken.

”Nee, misschien niet,” mompelde hij bedachtzaam en keek naar het viooltje dat zich koesterde in de zonnestralen die door het raam naar binnen vielen. ”Peaches, misschien moet ik een plan maken. En als dat niet werkt, dan verzin ik wel wat anders.

Hij had de magie gevoeld toen hij Pippa Pauling kuste en hij was niet van plan om daarvan weg te lopen voordat hij erachter was gekomen wat er tussen hen bestond. Misschien was het iets, maar misschien ook niet. Maar hij was vastbesloten uit te vinden of er inderdaad iets was.

 

 Pippa schrobde de badkamer twee keer heel grondig voor ze besefte dat ze het twee keer had gedaan in plaats van de gootsteen schoon te maken.

Ze was een wrak, gaf ze toe. Ze schaamde zich voor haar eigen gedrag. Ze wilde dat ze Nick de schuld kon geven voor de hele episode, maar dat lukte gewoonweg niet. Ze was gewillig geweest, had zich enthousiast overgegeven aan zijn kus.

En ze genoot nu nog steeds van ieder adembenemend ogenblik.

”Oh, Pippa,” mompelde ze in zichzelf, "schaam je toch.”

Ze strooide wat Vim in de gootsteen en schrobde die met heel wat meer energie dan eigenlijk nodig was. Ze was trots op haar gevoel voor orde, op de manier waarop ze haar leven regelde, op de wereld die ze voor Emma had gecreëerd. Er waren vaste routines die eigenlijk maar weinig veranderden, waardoor zijzelf en haar dochtertje een veilig en evenwichtig gevoel hadden gekregen.

In de armen van een volslagen knappe, potente Italiaan vallen en zich wezenloos laten kussen was duidelijk geen onderdeel van haar werkschema.

Wat bezielde haar in ’s hemelsnaam? Kijken naar Nick en zijn Kaapse viooltje, luisteren naar zijn zacht uitgesproken uitleg waarom die plant zoveel voor hem betekende was duidelijk geen excuus voor haar gedrag. Als ze er een uur over nadacht, zou ze nog steeds geen redelijk excuus kunnen vinden. En het was net zo duidelijk dat uitgebreid schrobben van de badkamervloer en de gootsteen ook al niet hielp om de herinnering aan die kus uit te wissen.

Haar lichaam trilde nog steeds van begeerte en ze bloosde opnieuw toen ze terugdacht aan Nicks stevige lichaam tegen het hare. Geen twijfel mogelijk, ze was een wrak.

Diep zuchtend hing ze schone handdoeken op en liep toen naar een van de twee slaapkamers om het bed te verschonen. Ze streek net de sprei glad toen ze de douche hoorde lopen in de badkamer.

Haar hoofd schoot omhoog en ze staarde naar de muur, wist dat de badkamer er vlak achter lag. Beelden van een naakte Nick die onder het stromende water stond vulden haar gedachten. Schitterende Nick. Schitterende, naakte Nick. Hij zou zichzelf inzepen en dan zou het water de schuimlaag wegspoelen om opnieuw de gebronsde schoonheid van zijn lichaam te onthullen. Hij zou een handdoek pakken om iedere, verrukkelijke, vierkante centimeter van zichzelf af te drogen. Wat was die handdoek gelukkig!

Arme Emma, dacht ze. Haar moeder werd een seksmaniak.

Dit moest ophouden, hield Pippa zichzelf voor terwijl ze de meubeltjes in de slaapkamer afstofte. Welk woord had Nick ook alweer gebruikt om hun kus te beschrijven? Inderdaad. Magie.

Jammer, maar zij geloofde niet in tovenarij. Zij was realistisch, iemand die met opgeheven hoofd zowel het goede als het slechte onder ogen zag. Ze veranderde wat ze kon en legde zichzelf neer bij datgene dat niet veranderd kon worden.

Ze fantaseerden niet over dingen die 'hadden kunnen gebeuren’. Ze was blij en trots op datgene dat ze had bereikt, voor zichzelf en Emma. Ze was blij en volledig tevreden.

Of niet, soms?

Natuurlijk wel.

Maar waarom, vroeg ze zich dan wederom af, had ze zich vreemd gedragen vanaf het moment dat ze Nick Capoletti had gezien in zijn blauwe onderbroek? Wat had hij toch, behalve dan zijn fantastische lichaam, ruige viriliteit, stralende glimlach en dat knappe gezicht, dat iets onbekends in haar had geraakt?

Ze wist het niet. Ze wist alleen heel zeker dat het niet opnieuw zou gebeuren. Ze zat wederom op schema, haar lichaam en geest stonden nu weer onder haar bevel.

Wat een opluchting!

Ze was klaar met die slaapkamer en liep naar de deur, vast van plan de tweede slaapkamer op orde te gaan brengen. Haar adem stokte en ze bleef doodstil staan toen Nicks gestalte de deuropening vulde. Hij had een koffer in zijn hand en droeg alleen een handdoek rond zijn smalle heupen.


 

Twee

 

 

 

 Emoties tuimelden met zo’n snelheid door Pippa heen dat ze geen tijd had om ook maar op één ervan te reageren voordat de andere haar alweer raakte. Er suisde verbijstering voorbij, een flits van begeerte, een vlaag van opwinding, een tikje angst, toen woede. Haar emotionele meter bleef daar steken. Op woede. Met, moest ze met tegenzin toegeven, een beetje begeerte dat gewoon niet wilde verdwijnen. De aanblik van Nicks brede, gebruinde borst, het glinsterende, krullende haar daarop, maakte haar een tikje duizelig. Onder zijn smalle middel verdween een driehoekje donker haar dat verwees naar schatten die verborgen werden door de handdoek. Zijn naakte benen had ze al eerder gezien, maar een tweede blik hielp niet om de eerste indruk weg te nemen. Hij had zich geschoren en zijn haar was vochtig en glansde. Hij was zo intens knap, dat het gewoonweg een zonde was.

Maar dat kon haar niets schelen. Nee hoor, hield ze zichzelf voor. Zodra ze erachter was waar haar woede was gebleven zou ze meneer Capoletti eens vertellen wat ze van hem dacht.

”Laat me je vooral niet ophouden,” glimlachte hij, ”ik kleed me alleen maar even aan. Je merkt niet eens dat ik er ben.”

Aha, dacht Pippa. Ze vond haar woede terug en plantte haar handen op haar heupen. ”Hoe durf je zo rond te lopen. Wat voor bedrijf denk je eigenlijk dat dit is?”

Nick fronste. ”Ik doe helemaal niets gek. Ik kom mijn slaapkamer in om me aan te kleden, zoals ieder normaal, bescheiden mens.”

”Er is nog een andere slaapkamer, weet je.”

"Zonder lakens op het bed. En dat betekent dat ik je in de weg loop en je werkschema in de war schop. Ik probeer een goede gast te zijn door je nog niet verder achterop te laten komen en jij beschuldigt mij van onzekerheid. Dat is echt niet aardig van je, Pippa.” ”Eh...” begon ze met een klein stemmetje, ”eh... het spijt me echt.”

”Het geeft niets. Ik ben charmant, weet je.” Hij liep de kamer in en gooide zijn koffer op bed. ”Ik heb een heleboel bagage omdat ik ook nog in Houston ben geweest voor ik hier kwam. Ik denk dat mijn vrijetijdskleding hierin zit.” Hij deed de koffer open. "Inderdaad.”

”’s Middags is het warm, maar de avonden zijn kil,” zei Pippa afwezig. Ze had haar excuses aangeboden? Ja, dat had ze inderdaad gedaan. Hoe was het plotseling de omgekeerde wereld geworden? Hij was halfnaakt binnengekomen omdat hij wist dat zij in de slaapkamer was! Verdorie nog aan toe! ”Ik zal je niet langer lastig vallen,” zei ze en liep naar de deur.

”Je valt me helemaal niet lastig.” Pippa bleef staan en keek hem over haar schouder aan. ”Dit is een fantastische kamer. Trouwens, ik vind de hele bungalow fantastisch. Lekker huiselijk. Deze slaapkamer past helemaal bij je. En jij past er ook in. Trouwens, we passen er alle twee in. Vind je ook niet, Pippa?”

Hij liep op haar toe. Pippa kon zich niet bewegen. Hij bleef pal voor haar staan, tilde een hand op en speelde met een lokje haar bij haar wang. ”Ik wil niet dat je bang voor me bent, Pippa,” zei hij met een lage stem. "Nooit. Als ik ooit iets doe dat je bang maakt, vertel het me dan maar, dan houd ik gelijk op.” Zijn duim streelde haar lippen. ”Zie je wel. Ik ben ongevaarlijk.

Ik heb niets...” Hij boog zijn hoofd naar haar toe, ”...niets bedreigends.”

Was hij gek? schreeuwde Pippa’s verstand in stilte. Alleen al door te ademen vormde hij een bedreiging voor alle vrouwen. Hij was... Nee toch... Oh... Ja! Toen Nicks mond haar lippen opeiste, verdwenen alle rationele gedachten. Zijn hand streelde haar wang, zijn lichaam raakte dat van haar nauwelijks, maar ze stond in vuur en vlam van verlangen. Zijn tong drong haar mond binnen en ze verwelkomde die, streelde hem met die van haar. Haar borsten leken te zwellen van begeerte en de hitte diep in haar pulseerde met een doordringend ritme. Nick tilde zijn hoofd op, liet zijn hand vallen en deed een stapje terug. ”Zie je wel,” zei hij hees, ”je hoeft helemaal niet bang voor me te zijn.” ”Het bed,” mompelde ze.

”Wat?”

Ze knipperde even met haar ogen en verstijfde toen. ’Ik moet nu gelijk het andere bed gaan opmaken.” Ze draaide zich om en rende de kamer uit.

Nick zuchtte even en ging op de rand van het bed zitten. De kus had bijna al zijn wilskracht en zelfbeheersing gekost. Hij had Pippa stevig in zijn armen willen trekken, haar borsten in zijn handen willen voelen, haar lange, soepele benen willen strelen... Maar hij was dapper geweest, moedig, had zich weten te beheersen, had haar losgelaten voordat de zaak uit de hand liep. Pippa was een tikje schichtig en vertrouwde hem natuurlijk nog niet. Hij moest dit heel langzaam en behoedzaam aanpakken.

Nick trok een kaki short aan en een bruin, gebreid overhemd. Eenmaal aangekleed ging hij op zoek naar Pippa. Ze was in de keuken en keek op toen hij binnenkwam.

’Ik heb koffie voor je gemaakt,” zei ze, ”de vorige gasten hebben wat achtergelaten. Heeft het reisbureau je verteld dat we hier een klein winkeltje hebben?” ”Ik hoorde zoiets.” Nick schonk een mok koffie in. ”Ik had het toen nogal druk en heb eigenlijk bijna alles aan de mensen daar overgelaten.”

”Toen ze reserveerden, gaven ze hun eigen adres in Las Vegas op. Je moet een registratiekaart invullen met je eigen adres en ook met gegevens over wie gebeld moet worden in geval van nood. Je kunt natuurlijk ook naar de stad rijden om je inkopen te doen.”

”De berg af? Nee, dank je.” Hij ging zitten. "Hallo, Peaches. Hoe gaat het ermee? Nee, Pippa, ik doe mijn boodschappen wel in jullie winkel.”

"Zoals je wilt. Bij het meer zijn roeiboten en we hebben ook hengels en zo. De vier andere bungalows zijn bezet. Emma en ik wonen in bungalow 1, dit is bungalow 2. Opa en oma Pauling wonen achterin de winkel.” Hij keek op. "Opa en oma Pauling? Je schoonouders?” ”Ja. De ouders van mijn ex-man.”

"Waar is je... eh... hun zoon?”

”Ik zou het niet weten. Ze liep weg bij het aanrecht. "Alles hier is nu op orde. Ik kom straks nog wel even langs met die registratiekaart. Ik hoop dat u een fijne vakantie hebt in Serenity Cove, meneer Capoletti. Opa en oma Pauling en ik staan altijd voor u klaar als u iets nodig hebt. We zijn hier om u een zo prettig mogelijke vakantie te bezorgen.”

”Hoe lang?” vroeg Nick rustig.

Ze keek hem aan. "Weet u niet hoelang uw vakantie duurt? Het reisbureau heeft de bungalow voor één week gereserveerd.”

"Dat weet ik. Ik vroeg me alleen af hoelang geleden je voor het laatst iets van je ex-man hebt gehoord.”

”Ik denk niet dat u daar iets mee te maken hebt,” zei Pippa, een tikje geïrriteerd. ”Ik moet nu echt weg. Ik ben al te laat.”

Ze wilde weglopen, maar hij greep haar hand. ”Hoe lang?” herhaalde hij.

Ze keek naar de grote hand die haar gevangen hield en toen naar hem. ”Je bent brutaal.”

”Ik ben charmant,” glimlachte hij. "Geef antwoord.” "Waarom?”

"Omdat ik het wil weten. Ik wil alles te weten komen over jou, Pippa, en we kunnen net zo goed nu beginnen. Jij geeft antwoord op mijn vraag en dan mag je er zelf een stellen over mij.”

”Mag ik alles vragen wat ik wil?”

"Wacht even. Het moet wel eerlijk blijven en algemeen. Op dit moment praten we over ex-echtgenoten.” "Heb jij er ook een?” vroeg Pippa terwijl ze haar hand lostrok.

”Nee, maar je mag me wel één vraag stellen over mijn ex-weet-ik-wie’s.”

"Leuke naam geef je ze.” Pippa schudde haar hoofd. "Goed, waarom ook niet. William, bekend als Bill, Pauling verdween toen ik drie maanden in verwachting was van Emma. Ik was toen negentien. Ik heb een paar maanden gewacht of hij misschien zou terugkomen. Maar dat gebeurde niet. Ik vroeg echtscheiding aan en dat was het. Einde verhaal.”

"Dat stinkt. Hij is een rotzak.”

"Hij was een kind dat bang was de verantwoordelijkheid te delen voor een kind dat hij had helpen maken.” "Dus liep hij bij je weg en liet nooit meer iets van zich horen?”

"Eén vraag, weet je nog. Goed, laat eens kijken. Ben jij ooit getrouwd geweest?”

"Nee.”

"Waarom niet?”

"Sorry, liefje.” Nick grijnsde. "Eén vraag per klant.

Wil je een tweede rondje?”

”Nee, ik ben al laat. Ik moet echt weg.”

”Oh, ja. Je schema.”

”Dank zij mijn schema loopt de zaak hier op rolletjes,” zei ze stijfjes. Opa en oma worden er ook niet jonger op. Ze rekenen op mij om ervoor te zorgen dat Serenity Cove de goede reputatie houdt, waarvoor zij zoveel jaar hard gewerkt hebben.”

"Hoelang ben jij hier al?”

”Je hebt je ene vraag gebruikt, vriendje. Dag.”

Pippa draaide zich om en liep de keuken uit. Nick keek haar na, bewonderde haar uitdagende achterwerk en mooie benen. Toen hij de deur hoorde dichtslaan, nam hij een slok koffie en dacht na over wat hij van haar wist.

Ze was getrouwd geweest met een schoft, die de benen had genomen toen ze nog erg jong was en in verwachting. Inderdaad, William Pauling was een ellendeling. En zijn ouders hadden dat kennelijk onderkend en hadden Pippa en Emma aangemoedigd van Serenity Cove hun thuis te maken.

Hij wist ook dat Pippa Pauling een hartstochtelijke vrouw was, maar ze voelde zich kennelijk niet op haar gemak bij hem of misschien was ze zich wel niet bewust van haar eigen sensualiteit. Hij had haar bang gemaakt en hij had het gevoel dat ze altijd zou blijven wegrennen als hij ook maar dreigde haar werkschema of haar georganiseerde leventje in de war te sturen. ”En ze kust als een droom, Peaches,” zei hij tegen het Kaaps viooltje. ”Haar lichaam past zo goed tegen me aan alsof het maatwerk is. Er is een bepaalde betovering tussen haar en mij.”

Hij dronk zijn koffie op, sjouwde de rest van zijn bagage uit de zitkamer naar de slaapkamer, pakte datgene uit wat hij dacht nodig te hebben voor een verblijf in de bergen, en stapte toen de veranda op. Heel even keek hij verlangend naar de ligstoel en overwoog een dutje te doen, maar besloot toen om eerst naar de winkel te gaan om de nodige inkopen te doen.

Met zijn handen in zijn zakken slenterde hij over het pad dat dwars door de dennebomen voerde. Al snel zag hij een andere bungalow met een bord ’Winkel' erop.

Hij stapte naar binnen en kwam onmiddellijk tot de conclusie dat hij teruggezet was in de tijd. De winkel kon zo weggelopen zijn uit het oude Wilde westen. Er stond zelfs een potkachel in het midden met een paar stoelen eromheen. Glazen flessen met een aantrekkelijk assortiment snoepjes stonden in een rij op de toonbank. Achter die toonbank stond een klein, mager vrouwtje met grijs haar die tegen de zeventig liep en eruit zag als een typische oma. Emma’s oma dus, dacht hij.

"Hallo,” glimlachte ze hem toe.

Nick liep naar de toonbank. ”Deze winkel komt regelrecht uit de geschiedenisboekjes,” glimlachte hij, "fantastisch gewoon.” Hij stak zijn hand uit. ”Ik ben Nick Capoletti.”

Het oude vrouwtje schudde zijn hand. "Noem mij maar oma. Iedereen doet dat. Volgens de traditie mag je een snoepje pakken als je voor de eerste keer in deze winkel komt. Ga je gang dus maar.”

”Drop.” Nick haalde het deksel van de glazen pot en trok er een sliert drop uit.

Oma lachte. ”Jij weet tenminste wat je wilt. Er zijn er die urenlang naar die potten staren en dan nog niet weten wat ze willen.”

”Ik weet wat ik wil als ik het zie,” grinnikte Nick terwijl hij een hap nam.

Oma keek hem even onderzoekend aan. ”Dat lijkt me ook. De vraag is of je ook krijgt wat je wilt.”

”Dat niet, maar u kunt ervan overtuigd zijn dat ik mijn uiterste best doe, voordat ik uiteindelijk opgeef.”

”Ik vind je heel aardig, Nick Capoletti,” zei oma Pauling. "Welkom in Serenity Cove.”

”Dank u. En ik ben blij dat ik hier ben. Ik heb het de laatste tijd nogal druk gehad en dit is precies wat ik nodig heb.”

”Waar kom je vandaan?”

”Uit Houston. Maar ik woon nu al ruim een jaar in Las Vegas.”

”Las Vegas. Ik heb de nodige verhalen gehoord over wat daar allemaal gebeurt. Ben je niet bang dat je je hier zult vervelen?”

"Helemaal niet. Er zijn hier een stel heel interessante attracties.” Hij dacht aan Pippa en glimlachte even. ”Heel interessant zelfs.”

Opnieuw keek oma hem onderzoekend aan en knikte toen. "Rustig aan, Nick Capoletti. Haastige spoed is zelden goed.”

Ze hadden het over Pippa, besefte Nick. Hij wist het en oma Pauling wist het ook. Ze had geen geweer onder de toonbank vandaan gepakt om hem te waarschuwen van haar schoondochter af te blijven. Nee, ze gaf hem advies, vertelde hem dat hij het rustig aan moest doen met Pippa, iets dat hij zelf overigens ook al had bedacht. Oma Pauling zou best eens aan zijn kant kunnen staan...

”Ik haast me niet, oma,” glimlachte hij dan ook.

”Ik houd je in de gaten.”

”Daar twijfel ik niet aan. En nu kan ik maar beter wat eten inslaan. Ik neem mee wat ik kan dragen. Op die manier kan ik tenminste af en toe nog eens wat drop komen halen.”

Oma lachte. ”Goed idee.”

 

 Pas ruim een uur later zette hij de laatste boodschappen in de keukenkastjes in zijn bungalow en maakte vervolgens een paar ham- en kaassandwiches klaar, schonk een glas melk in en nestelde zich op de ligstoel op de veranda.

Toen hij uitgegeten was, zakte hij wat lager in de stoel, sloot zijn ogen en was binnen een mum van tijd diep in slaap.

 

 Laat die middag liep Pippa langzaam naar Nicks bungalow. Ze wist dat ze een ontmoeting met Nick probeerde uit te stellen en haatte zichzelf dat ze zo kinderachtig was.

Als ze alleen maar alles wat vanmorgen was gebeurd kon vergeten, dacht ze. Maar in plaats daarvan bleef ze maar terugdenken aan de kussen die ze met Nick had gedeeld, aan het gevoel van zijn mond, armen en lichaam en de verbijsterende emoties die door haar heen waren gestroomd.

Hoe was het allemaal gebeurd? vroeg ze zich opnieuw af. Ze had zich nog nooit zo... schaamteloos gedragen. Ze was altijd nog in staat geweest toenaderingspogingen van mannelijke bezoekers die in Serenity Cove op vakantie kwamen af te wimpelen. Ze had geleerd om heel duidelijk te maken dat zij geen deel uitmaakte van het ontspanningsprogramma dat het vakantiecentrum te bieden had.

Ze bleef staan en keek naar bungalow 2. Ze had Nick Capoletti gekust, dacht ze. En ze had van ieder opwindend, angstwekkend moment genoten. Nog nooit eerder had ze zo’n intense begeerte gevoeld. Ze hoefde alleen maar heel even terug te denken aan die verrukkelijke momenten en de hartstocht zou opnieuw bezit van haar nemen.

Maar ze wist één ding zeker, het zou niet opnieuw gebeuren. Ze zou uit Nicks buurt en heel duidelijk uit zijn armen blijven. Over een week was hij weer weg en dan zou haar leven weer de normale routine volgen. Dan zou iedere dag weer het normale patroon hebben. Hetzelfde, eentonige, saaie patroon.

Pippa verstijfde. Wat? Waar was het woord ’saai’ vandaan gekomen? Dat was belachelijk. Ze vond het leven in Serenity Cove helemaal niet saai. Ze genoot ervan, al jaren. Het gaf haar een evenwichtig gevoel. Ze had een echte familie, had Emma en oma en opa Pauling. Ze was in feite heel tevreden.

Pippa liep weer verder. Ze zou blij zijn als deze dag voorbij was en ze morgen fris en wel opnieuw kon beginnen. Vanaf het moment dat ze Nick slapend op de grond had aangetroffen, was ze zichzelf eigenlijk niet meer geweest. De laatste, absurde gedachte dat haar leven saai was, was de laatste druppel geweest. Ze stampte het trapje naar de veranda van bungalow 2 op en bleef opnieuw staan toen ze Nick zag slapen in de ligstoel.

En daar, raasde ze inwendig, was de bron van haar nerveuze, moeizame dag. En hij zag er zo ongelooflijk knap uit, dat ze er bijna van ging huilen. Het was allemaal Nick Capoletti’s fout!

Pippa zuchtte. Nee, dat was niet waar. Hij was er een onderdeel van, maar hij had haar niet gedwongen hem te kussen. Hij had duidelijk ook geen pistool tegen haar hoofd gehouden en geëist dat ze schaamteloos zou reageren op zijn kussen. Dat deel had ze helemaal zelf gedaan. Maar dat was nu afgelopen.

”Hallo,” zei Nick zonder zijn ogen open te doen. ”We moeten elkaar niet meer op deze manier ontmoeten, Pippa, anders wordt er over ons geroddeld. Ik val in slaap en jij staat plotseling in mijn slaapkamer.”

”Dit is een veranda, meneer Capoletti,” zei ze stijfjes. ”En vanmorgen was het de zitkamer.”

”Niet belangrijk.” Hij deed zijn ogen open, kreunde en keek op zijn horloge. ”Ik heb de halve middag geslapen. Ik was kennelijk nog meer uitgeput dan ik dacht.”

”De lucht hier is ijler en de meeste mensen zijn de eerste paar dagen altijd wat moe, zelfs al hebben ze goed geslapen.”

”Ik ben nu weer helemaal opgepept.” Hij ging zitten. ”Ik barst plotseling van de energie en verlang ernaar om ermee door te gaan.”

Ermee? vroeg Pippa zich af. Waarmee? Lag er weer een seksuele ondertoon in zijn woorden?

Hij glimlachte. ”Is dit een privébezoekje? Trek in een drankje?”

”Nee, dank u.” Ze gaf hem de registratiekaart. ”Na het invullen graag aan oma in de winkel geven.”

Hij pakte de kaart, maar keek er niet naar. "Waarom niet aan jou?”

”Oma zorgt er wel voor dat ik hem krijg. Ik heb het erg druk en ben soms moeilijk te vinden. Ik hoop dat je een prettige avond hebt.” Ze wilde weggaan.

” Wacht even.” Nick ging staan. "Waarom heb je zo’n haast? Blijf toch even gezellig praten.”

Pippa liep het trapje verder af, draaide zich toen om en keek hem aan. ”Nee, dank u. Ik moet controleren of alle roeiboten weer terug zijn. En dan moet ik aan het eten beginnen. Het is belangrijk dat Emma aan een bepaalde routine went. Dat geeft een kind een heel veilig gevoel.”

”Dat begrijp ik best,” zei Nick, "maar spontane verrassingen zijn ook niet te versmaden. Schema’s en routines hoeven niet altijd strikt nageleefd te worden, weet je.”

”Niet tijdens de vakantie, zoals bij jou. Maar wij wonen hier.”

”Dat weet ik, maar...”

”Ik moet echt gaan. Emma wacht op me.”

”Goed dan. Ik zie je morgen wel.”

"Misschien niet. Ik heb een heleboel te doen.” "Pippa, ik zie je morgen vast en zeker.”

Ze tilde haar kin op en keek hem aan. ”En ik word zeker geacht te vragen of dat een dreigement is of een belofte?”

”Nee, het is gewoon een simpele verklaring.”

Was dat zo? vroeg Pippa zich af, niet in staat haar blik af te wenden. Waarom voelde ze zich dan zowel een tikje bedreigd als opgewonden? En waarom kreeg ze weer dat warme gevoel? Die verdraaide Nick Capoletti met zijn diepe, sexy stem en zijn betoverende, donkere ogen. Nu weigerden haar voeten zelfs te lopen en haar hart bonkte in haar borst en...

”Dag,” zei ze toen plotseling en liep snel weg, verbijsterd dat ze in staat was geweest uiteindelijk toch haar blik af te wenden.

Nick leunde tegen de deurpost en keek haar na. Pippa was zo schichtig als een veulen, peinsde hij. En ze werkte ook veel te hard. Oma Pauling liep tegen de zeventig en opa zou ook wel niet veel jonger zijn. Behalve als er iemand uit de stad kwam helpen, moest Pippa alles doen, behalve voor de winkel zorgen. De paden waarop hij had gelopen waren vrij van onkruid, ze had zijn bungalow schoongemaakt, een boodschappenlijst gemaakt en nu ging ze de roeiboten controleren.

Nick schudde zijn hoofd. Wie voerde de reparaties uit en onderhield de bungalows? vroeg hij zich af. Wie deed de boekhouding? En behalve dat, had Pippa ook nog een dochtertje. Het was te veel. Natuurlijk, hij wist niet zeker of ze het allemaal alleen deed, maar het had er wel alle schijn van.

Hij strekte zich weer uit op de ligstoel. En Pippa, de vrouw Pippa dan? Had ze tijd voor zichzelf, tijd om te doen wat ze echt wilde doen? Zou ze haar echte verlangens wel kennen met zoveel verantwoordelijkheid op haar schouders? Hoelang was het geleden dat ze eens écht plezier had gehad, het had uitgeschaterd, wat uurtjes vrij had genomen en had gedaan waar ze zelf zin in had? Ze zou waarschijnlijk zeggen dat dat soort dingen niet in haar schema pasten.

”Dat zullen we nog wel eens zien,” mompelde Nick en sloot opnieuw zijn ogen.

 

 Het was ruim elf uur die avond toen Pippa haar pen neerlegde, de boeken sloot en eens diep zuchtte. Serenity Cove raakte steeds dieper in de financiële problemen, dacht ze mismoedig. Ze had zoveel mogelijk bezuinigd, zonder de reputatie waarvoor de Paulings zo hard hadden gewerkt, geweld aan te doen. Momenteel voerde ze zelf de meest noodzakelijke reparaties uit, maakte de bungalows schoon voor de nieuwe gasten en hield ook nog de winkelvoorraad bij. Maar ondanks dat werd het financieel steeds moeilijker. Ze moest doorgaan met de dure advertenties en het versturen van kostbare vierkleurenfolders naar reisbureaus in het hele land. In de zomer was het nog steeds behoorlijk druk, maar iedere winter leverde steeds minder gasten op. Zodra het begon te sneeuwen kon ze niet langer concurreren met de skicentra en de viersterren hotels. Als er deze winter net zo weinig geld binnenkwam als de vorige keer, zou dat het einde van Serenity Cove betekenen.

Er kwamen tranen in haar ogen en ze schudde haar hoofd. Wat moest ze in ’s hemelsnaam beginnen? Hoe kon ze opa en oma Pauling vertellen dat al het werk dat ze gedurende vele jaren hadden verricht eigenlijk voor niets geweest was? Ze was hen zoveel schuldig, was hen zo dankbaar dat ze jaren eerder een thuis gemaakt hadden voor haar en Emma. Opa en oma hadden er geen idee van dat Serenity Cove in een financieel dal zat en ze moest er niet aan denken dat ze de boodschapper van dat ellendige nieuws moest zijn. Misschien, dacht ze hoopvol, zou het deze winter beter gaan dan vorig jaar. Er zouden meer mensen komen, de bungalows zouden overvol zijn en... Nee! Ze mocht zichzelf niet voor de gek houden. Ze had alles gedaan wat ze kon om Serenity Cove op de been te houden, maar het was niet genoeg geweest. De Paulings zouden het land kunnen verkopen en zouden dan een redelijke pensioentje overhouden.

Maar zij en Emma dan? Waar moesten zij heen? Hoe zou ze voor Emma kunnen zorgen? Serenity Cove was de volmaakte oplossing geweest voor een jonge moeder die alleen maar een HAVO-diploma had. Ze had hier familie, een gevoel erbij te horen. Ze had keihard gewerkt, maar iedere minuut was het meer dan waard geweest, want ze was altijd bij haar kind geweest en hoefde Emma niet overdag bij vreemden achter te laten. Emma was een blij, opgewekt kind, dat zich veilig voelde omdat ze wist dat haar moeder er altijd was als ze haar nodig had.

En nu? vroeg Pippa zich af terwijl ze opstond. Over een paar weken ging Emma naar de basisschool en was nu al zo opgewonden over haar komende verjaardag en het vooruitzicht naar school te gaan met de ’andere grote kinderen’.

Hoe kon ze Emma, of de Paulings, vertellen dat misschien al voor de winter voorbij was, Serenity Cove verkocht zou moeten worden aan een van die projectontwikkelaars die altijd wel in de buurt waren en dat ze zouden moeten verhuizen?

”Ik heb een toverspiegel nodig,” mopperde Pippa. Betovering. Zoiets bestond niet. Natuurlijk, wat ze had meegemaakt toen Nick haar kuste was iets geweest dat ze nog nooit eerder had ervaren. Het was heel bijzonder geweest, fantastisch. Maar magie? Een heerlijk woord, dat wel. Maar een fantasie. De werkelijkheid was eerlijk, doordringend. Ze zou geen kussen meer delen met Nick Capoletti en in de nabije toekomst zou er ook geen Serenity Cove meer zijn.

” Wat moet ik in ’s hemelsnaam beginnen?” peinsde ze hardop.

Tranen druppelden op haar wangen en ze veegde die woedend weg. Ze had geen tijd om te huilen, hield ze zichzelf voor en ook geen tijd voor zelfmedelijden. Morgen moest ze de daken van alle bungalows controleren en ze moest er niet aan denken wat ze dan zou ontdekken. Vanmiddag had ze twee hengels teruggekregen met lijnen die volledig in de war zaten en het zou weer de nodige tijd kosten om die gebruiksklaar te maken. En de bloembedden voor iedere bungalow zaten vol onkruid. De riolering...

”Ga naar bed, Pippa,” onderbrak ze haar eigen gedachten. ”Het wordt er echt niet beter op als je erover blijft zeuren.” Behalve natuurlijk de herinneringen aan Nicks kussen, die werden steeds beter en beter en... "Welterusten, Pippa Pauling.”

Ze deed het licht uit en liep langzaam in het donker naar de gang. Ze deed het bedlampje in haar slaapkamer aan en ging toen even naar Emma kijken.

Zo lief, dacht ze, terwijl ze neerkeek op haar dochter. Hoewel hij weinig meer had gedaan, had Bill haar toch geholpen een klein wondertje op de wereld te zetten.

Ze hield zoveel van Emma. Ze wilde zoveel voor haar. Niet alleen materieel gezien, maar méér, de echt belangrijke dingen. Ze wilde orde in Emma’s leventje, veiligheid. Ze wilde dat Emma iedere ochtend wakker zou worden in de wetenschap dat ze een fijne dag zou hebben zonder onplezierige, vervelende verrassingen. Pippa trok Emma’s deken recht en gaf haar een tedere kus op haar voorhoofd. Serenity Cove was zo fantastisch geweest voor Emma en het was het enige thuis dat haar dochter zich kon herinneren.

Ze wilde Emma hier niet weghalen, wilde deze berghelling, en alles wat die haar dochter te bieden had, niet verlaten. Maar als de zaken zich ontwikkelden zoals nu, dan zou ze geen andere keus hebben. Dan moesten ze wel weg.

Bestond er maar iets als toverij, dacht Pippa een tikje mismoedig.


 

Drie

 

 

 

 De volgende dag was kil en bewolkt. Nick trok daarom een spijkerbroek en trainingsjack aan. Ondanks zijn lange dutje de vorige middag, had hij toch uitstekend geslapen en was ook tot de conclusie gekomen dat het bed heel wat comfortabeler was dan de vloer.

Terwijl hij ontbeet, had hij een lang gesprek met Peaches. Hij was ervan overtuigd dat een plant waarmee gepraat werd, een gezonde en gelukkige plant was en zou blijven.

Toen hij de vaat in de gootsteen zette, hoorde hij een vreemde bons waardoor het raampje boven het aanrecht begon te rammelen. Hij deed de achterdeur van de bungalow open om te kijken wat er aan de hand was en wat hij zag, bracht een diepe frons op zijn voorhoofd.

Er stond een ladder tegen de bungalow. Hij liep erheen en keek omhoog. Pippa stond bovenaan de ladder, voorover gebogen vanaf haar middel. Hoewel Nick moest toegeven dat het uitzicht uitermate aantrekkelijk was en Pippa Pauling in een strakke spijkerbroek een aanblik bood die herinnerd moest worden, was hij toch niet erg blij met haar aanwezigheid bovenaan die ladder.

”Hé,” schreeuwde hij dan ook, ”wat doe je daar eigenlijk?”

”Ooooh!” schreeuwde ze en ging zo snel rechtop staan dat de ladder begon te wankelen.

"Allemachtig.” Nick greep de ladder snel vast, terwijl Pippa haar gehandschoende handen plat op het dak legde en over haar schouder naar beneden keek. ’Ik schrok me dood, Nick Capoletti. Ik probeerde zo weinig mogelijk lawaai te maken voor het geval je nog steeds sliep, maar jij schreeuwt hard genoeg om de doden wakker te maken.”

”Dat zal wel,” gromde hij, ”maar geef eerst maar eens antwoord op mijn vraag. Wat doe je daar?”

”Ik controleer het dak.”

"Vertrouw me maar. Het is er nog steeds. En kom nu maar naar beneden voordat je je nek breekt.”

"Nee.” Ze draaide zich om en klom het dak op. "Verdorie,” mompelde Nick, testte toen zijn gewicht op de eerste sport van de ladder om vervolgens langzaam naar boven te klimmen. Hij was niet zeker of de sporten zijn gewicht van bijna honderd kilo konden dragen. Toen hij op de bovenste sport stond, zag hij Pippa nog net op handen en knieën over het dak kruipen.

”Hé,” schreeuwde hij net zo hard als even daarvoor. "Ohhhh!” herhaalde ze en keek opnieuw over haar schouder naar Nick. "Hou daar nu eens mee op. Dit is angstig genoeg zonder dat jij me ook nog eens de stuipen op het lijf jaagt.”

Hij keek naar beneden en toen weer naar Pippa. ”Je hebt gelijk. Het is doodeng. Waarom zijn we hier eigenlijk?”

"Niet wij, maar ik en ik heb je al verteld dat ik het dak wilde controleren.” Haar blik gleed eroverheen. "Alle mensen.”

"Wat is er aan de hand?”

"Blijf op die ladder staan. Als je op het dak klimt val je er waarschijnlijk gelijk doorheen. Het is nog erger dan ik dacht.”

Achteruit kroop ze voorzichtig naar hem toe en Nick genoot van haar bewegende achterwerk.

”Hoe doe ik dat?” vroeg ze.

"Schitterend.”

"Ben ik dicht bij de ladder?”

"Ik leid je wel. Kom maar rustig achteruit. Nick leunde voorover, keek dankbaar hemelwaarts en legde toen een hand op Pippa’s heup.

"Haal die grote klauw van me af.”

"Beter van niet, dame,” grinnikte Nick, "alles is onder controle.” Behalve zijn libido, dacht hij. "Een tikje naar rechts. Prima. Kom maar verder. We vormen een fantastisch team.” Hij greep haar linkerkuit.

"Nick, het is helemaal niet nodig om...”

"Het gaat prima zo.” Hij leidde haar naar de bovenste sport van de ladder en verwijderde zijn handen van haar heup en kuit. "Ik ga eerst naar beneden,” zei hij toen, "want ik denk niet dat de ladder ons beider gewicht kan dragen.”

Hij bereikte de grond en keek toe terwijl Pippa voorzichtig naar beneden kwam. Hij pakte haar rond het middel en tilde haar vervolgens de ladder af.

"Dank je,” zei ze en trok haar handschoenen uit. "Leuk was het niet. Maar ja, ik ben tenminste weer beneden. Jouw dak was het laatste dat ik moet controleren.”

"Jeetje, Pippa. Je had kunnen vallen. Waarom controleer je al die daken?”

Ze zuchtte en keek hem aan. Hallo, daar, Nick, dacht ze, hallo, fantastische Nick. Hij was verschrikkelijk knap.

"Pippa?”

"Wat?” Ze knipperde even met haar ogen. ”Oh, de daken? Die zijn niet in zo’n goede conditie. Het verbaast me dat ze nog niet lekken. Ik wist echt niet dat ze er zo slecht aan toe waren.”

”Dus moet je ze allemaal laten repareren?”

”Nee.” Ze keek liever naar haar handschoenen dan naar hem.

"Vervangen?”

Opnieuw schudde ze haar hoofd. ”Nee.”

Nick stak een vinger uit en tilde haar kin op. Hij kreeg een beklemmend gevoel om zijn borst toen hij de tranen in haar ogen zag.

"Pippa?” vroeg hij zacht, "praat tegen me. Waarom huil je?”

"Dat gaat jou niets aan.”

"Als je huilt gaat me dat wel aan. Luister naar me. Ik ben hier niet alleen om je te kussen, weet je. Niet dat ik dat erg vind. Maar als je problemen hebt, wil ik dat ook graag horen. Ik wil alles over je weten en echt niet alleen het goede nieuws. Je staat niet alleen, Pippa.” "Zeg dat nu niet, alsjeblieft.” Er gleden twee grote tranen over haar wangen die Nick wegveegde met zijn duimen. "Waarom niet? Ik ben hier en ik wil echt graag weten waarom je huilt om kapotte daken.” Pippa glimlachte zwakjes. ”Je klinkt net alsof ik gek ben.”

”Je voelt je droevig. Waarom kom je niet even mee naar binnen voor een kop koffie? En zeg alsjeblieft niets over je werkschema.” Hij sloeg zijn arm om haar schouders en trok haar dicht naar zich toe. "Kom mee.”

Nicks arm voelde zo goed aan, dacht Pippa. Ze groot en zo sterk. ’Je bent niet alleen’. Wat een heerlijke woorden. Hoe zou het zijn om iemand als Nick te hebben om zowel de slechte als de goede dingen van het leven mee te delen? Iemand om haar zowel lichamelijk als geestelijk te kunnen steunen zoals hij nu deed. Ze was zo verschrikkelijk moe, zowel emotioneel als lichamelijk. ’Je bent niet alleen’. Heerlijke woorden, die gekoesterd moesten worden als een schat, maar ook woorden die in haar geval niet waar waren.

In de bungalow duwde Nick Pippa in een stoel aan de keukentafel en zette vervolgens een mok koffie voor haar neer. Hij ging tegenover haar zitten.

”Hallo, Peaches.” Pippa richtte al haar aandacht op het Kaaps viooltje. ”Wat een mooie bloemen heb je toch.”

”Kijk me aan, Pippa.”

”De blaadjes zijn als fluweel. Groen fluweel.”

”Kijk me aan, Pippa.”

Langzaam deed ze wat hij zei.

”Dank je,” zei Nick, ”en praat nu ook maar tegen me.”

Ze schudde haar hoofd.

Hij pakte haar beide handen. ”Toe, Pippa, praat tegen me, deel je zorgen met me.”

”Nee, Nick. Snap je het dan niet? Dit heeft niets met jou te maken. Je bent hierop vakantie. En je kunt toch niets oplossen. Niemand kan dat.”

"Misschien niet, maar wat het ook is, je hoeft het toch niet alleen te dragen.”

'Toch wel,” fluisterde ze, ”het is heerlijk dat je zegt dat ik niet alleen ben. Maar ik ben wél alleen en dat mag ik niet vergeten.”

"Verdorie, Pippa, ik ben hier toch. Je kunt me zien, je voelt dat ik je handen vasthoud. Sluit me alsjeblieft niet buiten.”

Ze zag er zo kwetsbaar en breekbaar uit en hij wilde niets liever dan haar in zijn armen nemen en haar vertellen dat alles goed zou komen. Hij zou voor haar zorgen, haar beschermen. Hij zou van haar... houden? Werd hij verliefd op Pippa Pauling? Liefde op het eerste gezicht? "Pippa?”

"Als ik nu op je steun, wat gebeurt er dan als ik niet meer op eigen benen kan staan als je weer weg bent?”

vroeg ze met trillende stem.

Nick glimlachte. ”Dat zien we dan wel weer. Laten we beginnen bij die daken. De bungalows hebben kennelijk allemaal een nieuw dak nodig, maar...” Hij fronste vragend.

Ze ademde diep in en toen heel langzaam uit. ”Maar er is geen geld voor. Er is nergens geld voor. We verdienen ’s zomers niet genoeg om de winter door te komen omdat we niet kunnen concurreren met de skivakantieoorden. Ik heb oma en opa Pauling nog niet verteld hoe slecht we ervoor staan. Ze hebben meer dan twintig jaar gewerkt om Serenity Cove te maken tot wat het nu is. Ze zouden nu eigenlijk moeten verkopen, een andere keus is er gewoon niet. De daken kunnen het gewicht van de sneeuw niet nog een winter dragen. Ik ben de Paulings zoveel verschuldigd voor wat ze allemaal voor mij en Emma gedaan hebben. Ik heb geprobeerd alles zo goed mogelijk te doen, maar... Oh, waarom vermoei ik jou toch met al mijn zorgen.” ”Je vermoeit me niet, Pippa, je deelt je zorgen. En ik luister, Pippa.”

”Dank je,” zei ze zacht. ”Ik weet dat er geen oplossingen voor handen zijn, maar je moest eens weten hoeveel het voor me betekent dat ik het nu allemaal eens kan spuien. Ik loop er al zolang mee rond. Ik moet het heel binnenkort aan de Paulings vertellen. En aan Emma. Ik vind het verschrikkelijk om Emma dit aan te doen. Dit is het enige thuis dat ze ooit heeft gekend.” "Hoelang zijn jullie hier al?”

"Emma was net zes maanden. Bill en ik trouwden in San Diego, waar ik ben opgegroeid. We hebben het tegen niemand verteld. Bill zei dat hij alleen op de wereld was, geen familie had. Nadat we een maand getrouwd waren, raakte ik in verwachting en hij was woedend. Hij beschuldigde mij ervan dat ik onvoorzichtig was geweest en liep weg toen ik drie maanden zwanger was.”

Nick vloekte onder zijn baard.

"Later, toen we gescheiden waren, vond ik een foto van oma en opa Pauling tussen de spulletjes die hij had achtergelaten en ook een brief van oma aan Bill waarin ze vroeg toch vooral contact te houden en te laten weten hoe hij het maakte. Ze zei dat ze begreep dat hij niet langer in Serenity Cove wilde wonen, maar ze wilden toch graag weten waar hij was.”

”En jij beantwoordde die brief?”

"Niet direct. Ik wist niet eens dat ze bestonden en ik had geen zin volkomen vreemden te vertellen dat hun zoon zijn zwangere bruid in de steek had gelaten. Maar toen Emma geboren was, besefte ik dat zij hun kleindochter was en ze er recht op hadden dat te weten. Ik stuurde een foto van Emma en zei alleen dat Bill en ik niet langer getrouwd waren, zonder bijzonderheden te geven. Ik had alle mogelijke moeite de eindjes aan elkaar te knopen, maar in de briefwisseling deed ik net alsof alles fantastisch ging.”

Nick streelde Pippa’s handen. Hoewel hij zichzelf nooit beschouwd had als een vechtersbaas, zou hij het heel erg op prijs stellen tien minuten alleen te zijn met ene Bill Pauling.

"Oma en opa Pauling wilden Emma en mij heel graag zien, maar ik vond telkens wel weer een excuus om een bezoek uit te stellen. Ik wilde niet dat ze het krot zagen waar we toen woonden. Ze begonnen te beseffen dat er iets aan de hand was, want ik maakte de fout in mijn brieven nooit iets over Bill te zeggen. Ze wisten dat Bill onvolwassen was en gaven zichzelf er de schuld van omdat ze hem verwend hadden, omdat hij pas geboren werd toen ze eigenlijk de hoop hadden opgegeven ooit nog een kind te kunnen krijgen. Ze vermoedden dat hij me helemaal in de steek had gelaten, maar ik wilde dat niet vertellen. Uiteindelijk kwamen ze onverwacht toch naar San Diego.”

”Dat was heel lief,” zei Nick.

”Ik was zo moe en zo bang, Nick. Ik werkte als serveerster. Een buurvrouw paste op Emma. Een week eerder had Emma een oorontsteking gekregen en ik had het geld van de huur gebruikt om de dokter en de medicijnen te betalen. Ik stond op het punt het huis uitgezet te worden toen de Paulings kwamen. Ze waren fantastisch. Voor ik het wist, waren Emma en ik al onderweg naar ons nieuwe thuis met onze nieuwe familie. Sindsdien zijn we hier en ik ben ze zo dankbaar voor alles wat ze gedaan hebben.”

”Je hebt hier verschrikkelijk hard gewerkt, Pippa.” ”Maar ik heb ook zoveel terug gehad, Nick. We voelen ons hier thuis en zo heerlijk veilig.”

Nick glimlachte. ”En je hebt je werkschema.”

”Dat is ook heel belangrijk voor me.”

"Pippa, je eigen familie? Je eigen ouders? Waar waren die toen je helemaal alleen achterbleef? Waar zijn ze nu?”

”Dat is een heel ander verhaal.” Ze trok haar handen los en drukte die tegen haar wangen. ”Ik kan gewoon niet geloven dat ik je dit allemaal verteld heb. Zo ben ik helemaal niet. Toen ik nog heel jong was, leerde ik al mijn gevoelens voor mezelf te houden omdat ik de enige ben die mijn eigen problemen kan oplossen. En als ik ze niet kan oplossen, dan aanvaard ik de dingen zoals ze zijn.”

’Iedereen heeft een vriend nodig, Pippa.”

"Vriend? Maar jij... dat is...” Haar stem stierf weg. Hij leunde achterover in zijn stoel en kruiste zijn armen voor zijn borst. ’Ik ben wat?” Een man? Meer nog. Ik ben een man die jou gekust heeft. Betekent dat

soms dat ik niet in aanmerking kom om je vriend te zijn? Omdat we op elkaar gereageerd hebben op man-vrouw niveau? Heb je nooit gehoord dat je minnaar ook je beste vriend moet zijn.?”

Pippa stond op. ”Jij bent mijn minnaar niet.”

Nog niet, lieve Pippa, dacht hij. ”Ik probeerde alleen maar iets duidelijk te maken. Je moet me geen etiket opplakken met het opschrift dat ik je wezenloos kus zodra ik de kans maar krijg, waardoor ik geen andere rol in je leven kan spelen. Ik ben je vriend, Pippa Pauling. Een vriend is iemand waarmee je alles deelt, het goede én het slechte nieuws. Gesnapt?”

Pippa schudde haar hoofd. ”ik weet het niet. Ik heb nooit... ik heb nooit een echte vriend gehad.”

Nick stond langzaam op en keek haar strak aan. ”Nu heb je er een.” Hij liep op haar toe. ”Ik ben ook de man die je kust zodra hij de kans maar krijgt.” Hij pakte haar teder bij de schouders en draaide haar om. ”Nee. Nee, ik...”

”Ja. Overduidelijk ja.”

Zijn mond versmolt met die van haar en Pippa sloeg automatisch haar armen om zijn nek. Ja! Ja!, dacht ze. Nick trok haar dicht tegen zich aan en sloeg zijn armen stevig om haar heen. Sterke emoties trokken door hem heen. Hij voelde zich verscheurd door de behoefte urenlang de liefde te bedrijven en de behoefte haar te beschermen tegen droefheid, gevaar, tegen eigenlijk alles buiten de cirkel van zijn omhelzing.

Hij was haar vriend. En hij zou haar minnaar worden, beloofde hij zichzelf. Ze was niet langer alleen, want hij was hier. Stukje bij beetje zou hij de puzzel die Pippa heette in elkaar passen en ontdekken wie ze was. Ondanks de moeilijke tijden in haar verleden, leek ze zo helemaal niet op de hoogte hoe de wereld eigenlijk in elkaar stak en hoe het kon zijn tussen een man en een vrouw. Hij zou het haar laten zien, het haar leren. Hij zou haar naar een plek brengen waar ze kon lachen en zingen, schreeuwen van vreugde. Want ze was zo bijzonder, zo heel erg bijzonder.

Hij tilde zijn hoofd op, zuchtte eens diep en liet haar los. Pippa’s ogen gingen open en zijn hart begon als een razende te kloppen toen hij de begeerte daarin zag. ”Ik...” begon ze, ”ik vertel mezelf dat dit niet meer zal en kan gebeuren en voor ik het weet kus ik je alweer. Ik zou dit niet moeten doen, Nick. Het brengt me in de war in een periode waarin ik helder moet kunnen denken over de toekomst. Emma en ik moeten weg uit Serenity Cove en ik weet echt niet waar we heen moeten.”

” We bekijken de mogelijkheden samen wel,” zei hij en kuste haar neus. ”Ik ben gek op je sproetjes.”

”Ik moet oma en opa Pauling vertellen dat de bungalows het geen winter meer uithouden,” ging Pippa door, "vanavond. Ik vertel het ze vanavond.”

”Ik ga met je mee,” zei hij terwijl hij haar voorhoofd kuste.

Haar knieën knikten. ”Als je me zo kust, kan ik niet nadenken,” protesteerde ze zwakjes.

"Denk nu maar niet. Daar is later tijd genoeg voor.” "Maar...”

"Denk straks maar, Pippa,” mompelde hij, terwijl hij opnieuw haar mond opeiste. "Kus me. Ik heb je schema bekeken en kussen staat als eerste op de lijst.” ”Nou ja...”

"Inderdaad.”

Hij kuste haar hard en hongerig. Hun tongen ontmoetten elkaar en hartstocht laaide op in een razend vuur dat hen dreigde te verteren.

Pippa kussen, dacht Nick, was hemels. Maar hij wilde meer. Hij brandde van begeerte voor haar, verlangde ernaar één met haar te zijn, met zijn verlangen diep verborgen in de donkere, zoete beschutte haven van haar lichaam. Hun eenwording zou een feest zijn, mooier en wonderlijker dan hij ooit had gekend of meegemaakt. Pippa zou van hem zijn en hij van haar, één geheel.

Er klonk zacht gespin uit haar keel en hij beantwoordde dat met een eigen diepe kreun. Haar borsten waren geplet tegen zijn eigen borst en in gedachten zag hij ze naakt in zijn handpalmen, net voordat hij eerst aan de ene en dan aan de andere tepel zoog. Hij zou haar proeven, van haar genieten terwijl zijn handen haar zijden huid streelden. Hij wilde deze vrouw - nu! Pippa kon niet denken, alleen maar voelen. Tintelende sensaties en een intens warm, nee, heet gevoel blokkeerde alle rationele gedachten. Er was niets anders belangrijk dan deze man. Ze wilde dat hij de liefde met haar bedreef, nu!

’Ik wil je, Pippa,” fluisterde hij, ”ik wil je verdraaid graag. Samen zullen we sensationeel zijn, iets dat geen van beiden ooit eerder heeft meegemaakt. Alleen wij tweetjes, jij en ik. Iets anders is niet belangrijk.”

Een ijskoude hand gleed plotseling om Pippa’s hart, doofde de vlam van begeerte in haar, verdrong de hitte van de hartstocht uit haar geest. Ze zuchtte, een droevige, vermoeide zucht en schudde haar hoofd. Ze legde haar handen op zijn borst en keek hem aan.

”Al het andere is belangrijk,” zei ze zacht, ”het gaat gewoon niet weg, weet je. Datgene wat achter die deur op me wacht. Op mij, Nick, niet op ons. Ik ben niet met een man samen geweest sinds Bill. Als jij en ik de liefde bedrijven zou het zo... belangrijk, zo allesomvattend zijn. Ik heb geen plaats om iets van die omvang, die grootte neer te zetten. Er wordt te veel aan me getrokken, er moeten te veel beslissingen genomen worden. Soms heb ik het gevoel dat ik nauwelijks kan ademen, omdat alles me dreigt te verpletteren. Momenteel kan ik echt niets meer hebben.”

"Pippa?”

”Nee, laat me uitpraten. Ik wil jou ook, Nick. Dat kan ik echt niet ontkennen, maar dit is het juiste moment niet. Ik ben bang dat ik jou zou gebruiken om te ontsnappen uit mijn eigen werkelijkheid. Dat zou verkeerd zijn. Er gebeuren vreemde dingen met me als ik bij jou ben. Ik gedraag me anders en ik weet niet waarom, maar ik heb de kracht niet om uit te zoeken wat het precies is tussen ons. Ik heb te veel andere dingen die ik moet oplossen en regelen en die dulden geen uitstel. Ik hoop dat je er iets van begrijp, want ik ben echt een tikje in de war.”

Hij nam haar gezicht tussen zijn handen. ”Ik begrijp je volkomen. Maar je vergeet iets, Pippa. Je hebt nu een vriend. Je hebt mij. Samen gaan we al je problemen één voor één onder de loep nemen.”

"Waarom?”

”Omdat ik dat wil. Ik wil bij je zijn. Naast je staan.” ”Maar waarom?”

”Dat weet ik zelf ook niet zeker, maar ik kan er pas achter komen als ik hier ben. Ja, ik wil met je naar bed, maar ik zal wachten. Ik ben ook een tikje in de war door bepaalde dingen, Pippa. Ik heb wat antwoorden nodig en die ben ik van plan te krijgen.”

”Je kunt maar beter gewoon gaan vissen en vergeten dat je me ooit hebt ontmoet,” zei Pippa hoofdschuddend.

Nick glimlachte. "Helemaal niet. Trouwens, ik kan niet eens vissen. Ik ben opgegroeid in Houston met de grote Capoletti-familie. We waren altijd wel onderweg, maar vissen deden we nooit. Niemand van ons kon lang genoeg stilzitten.” ”Ik heb altijd graag een grote familie willen hebben. Daar fantaseerde ik soms over toen ik nog klein was.” ”Pippa, waar is jouw familie?”

”Ik moet nu echt weg. Emma is met oma in de winkel en het wordt tijd voor de lunch. Bedankt dat je me de kans hebt gegeven mijn hart uit te storten. Ik denk dat ik het erg fijn zal vinden jou als mijn vriend te hebben.” Hij glimlachte. ”Prima. Dat is in ieder geval een begin. Maar vergeet niet dat ik van plan ben je te kussen zodra de kans zich voordoet. Wat seks betreft, ik wacht gewoon af. Luister, Pippa, denk erover na om mij mee te nemen als je de Paulings gaat vertellen over de financiële situatie hier. Ik weet dat het privé is, maar soms kan een nieuw gezichtspunt helpen.”

”Ik zal erover denken.” Ze liep naar de deur. ”Ik moet de ladder nog wegzetten.”

”Dat doe ik wel. Waar wil je hem hebben?”

"Nee, ik...”

”Pippa, ik doe het. Je moet maar gewend raken aan het idee dat ik hier ben en je graag wil helpen.”

Ze deed de deur open. ”De ladder hoort in het schuurtje achter de winkel.”

"Uitstekend.”

”Ik ga geen problemen maken over een ladder.”

”Nu we dat geregeld hebben, heb je tenminste weer wat ruimte over in je hoofd voor iets anders.” "Zoals?”

”Ons,” zei hij zacht, ”en de betovering.”

Ze staarde hem langdurig aan, draaide zich toen om en deed de deur zachtjes achter zich dicht.

"Puzzelstukje na puzzelstukje, Peaches,” zei Nick. "Eén voor één.”

 

 Na drie sandwiches met pindakaas en twee grote glazen melk, vulde Nick de registratiekaart in die Pippa hem had gegeven en stopte die toen in zijn achterzak. Hij droeg de ladder naar de schuur en liep vervolgens de winkel in. Oma Pauling was net in gesprek met een jong stelletje. Hij wuifde haar gedag en slenterde de winkel rond.

"Hallo, daar.”

Nick draaide zich om en zag een klein, mager, bijna kaal mannetje dat naar hem glimlachte. Hij was minstens vijfenzeventig en moest opa Pauling zijn.

Nick stak zijn hand uit. "Nick Capoletti.”

"Opa Pauling. Welkom in Serenity Cove. Ik heb over je gehoord.”

Nick lachte en trok de registratiekaart uit zijn achterzak. "Ik moest dit aan oma Pauling geven.”

"Geef maar aan mij,” zei opa, "en zette jij net die ladder in de schuur?”

"Dat had ik Pippa beloofd. Heb ik hem verkeerd neergezet?”

"Nee, hoor. Ik vraag me alleen maar af of Pippa nog steeds vastgebonden zit in die stoel waar jij haar hebt neergezet om die ladder te kunnen wegzetten.”

Nick schaterde het uit. ”U kent haar precies. Maar die ladder kostte geen moeite. Ik had heel wat meer problemen om haar van dat dak af te krijgen.”

"Jij bent toch zelf niet op het dak geklommen, hè? Nee, dat kan niet, want anders was je er gelijk doorheen gezakt.”

Nick kon zijn verbazing niet verbergen. ”U weet dus dat de daken slecht zijn?”

Opa keek om zich heen en fluisterde: ”De bungalows vallen bijna uit elkaar. Ik vertel je dit alleen maar omdat oma je een fijne vent vindt en jij... nou ja, een beetje op Pippa let. Serenity Cove staat op het punt zijn laatste adem uit te blazen. Ik ben niet van plan nog erg veel langer toe te zien hoe Pippa zich doodwerkt om de zaak te redden. Ze moet de waarheid onder ogen zien.”

Nick deed zijn mond open en gelijk weer dicht en schudde toen zijn hoofd. ”Opa, het klinkt als een cliché, maar hebben jullie hier misschien een soort communicatieprobleem?”

”Hoe bedoel je?”

Nick stak zijn hand op. ”Nee, ik kan niets... Luister, opa, Pippa is van plan daar vanavond met u en oma over te praten. Ik zei Pippa dat ik mee zou gaan. Het lijkt me beter tot vanavond te wachten om er verder over te praten.”

”ik snap er niets meer van, Nick, maar dat is ook al niets nieuws voor me. Ik ben regelmatig in de war. Ik kan niet zo helder meer denken als vroeger. Er is een tijd geweest dat... nee, daar ben je toch niet in geïnteresseerd. Pippa zei dat oma en ik rond zeven uur bij haar moesten zijn. Kom jij ook?”

"Vast en zeker.”

”Fijn. Ik ben blij dat je hier bent, Nick. Verdraaid blij.”

”Dank u.”

Nick besloot gelijk weg te gaan en niet nog even met oma Pauling te praten. Buiten stak hij zijn handen diep in zijn broekzakken en sloeg het eerste het beste pad in. Dit was te gek,dacht hij. Pippa probeerde de waarheid over Serenity Cove te verbergen voor opa en oma Pauling en zij probeerden hetzelfde bij haar. Dit was volslagen idioot.

Het pad voerde naar een andere bungalow, dus keerde hij om en sloeg een andere richting in.

Nee, niet idioot, overwoog hij. Dit waren mensen die bezorgd waren om elkaar en elkaar wilden beschermen. Het was een familie. Maar de Pauling-familie kon de kaarten maar beter gelijk op tafel leggen.

Hij wist dat hij eigenlijk niets te maken had met die familiebijeenkomst vanavond. Maar anderzijds moest hij er gewoon heen. Pippa zat in de problemen. Hij moest er gewoon heen om haar te laten zien dat hij bezorgd om haar was, dat ze niet alleen stond. Natuurlijk, oma en opa Pauling hielden van haar, maar ze wist zelf niet wie de ander beschermde en waarvoor. Hij zou er vanavond om zeven uur zijn, of ze het nu leuk vonden of niet.

Tot zijn verbazing leidde het pad dat hij had ingeslagen naar een open plek die naar het meer leidde. Op het water zag hij twee roeiboten en zag dat de mensen daarin hengels in hun hand hadden. In de verte onweerde het en hij vond het prettig dat hij vaste grond onder de voeten had en niet in een van die bootjes zat. Hij liep door naar het meer en zag dat Emma onder een boom met een pop speelde.

Hij ging op zijn hurken naast haar zitten. "Hallo.” "Hallo, Nick,” glimlachte ze terug.

Ze was eigenlijk heel knap, dacht Nick. Pippa in het klein. Bill Pauling was de idioot van de eeuw door zo’n vrouw en dochter in de steek te laten. Het zou heerlijk zijn om ’s avond thuis te komen bij Pippa en Emma, hun gezichten te zien opklaren omdat hij er was. Dat was liefde, dat was een gezin. En dat had hij tot nu toe gemist in zijn leven.

Hij had zelf een heel grote familie, met tal van nichten en neven, maar dat was niet hetzelfde. Hij was zelfs een beetje jaloers geweest toen Jared met Tabor getrouwd was. En hij kreeg opnieuw een brok in zijn keel toen hij terugdacht aan zijn bezoek aan Alison en Tucker en hun pasgeboren baby.

Was het nu zijn beurt? vroeg hij zich af. Was datgene wat hij voor Pippa voelde het begin van eeuwig durende liefde? Was hij echt bezig verliefd op Pippa te worden? Daar moest hij achter zien te komen. Want Pippa en Emma waren de opstapjes tot zijn toekomstige geluk, en hij was duidelijk niet van plan moeder en dochter te verliezen.

"Waarom staar je me zo aan?” vroeg Emma.

"Omdat je er zo leuk uitziet. Vind je het erg als ik naast je kom zitten?”

"Ik mag eigenlijk niet met vreemden praten, maar ik denk dat ik jou wel ken, want ik heb je gisteren in je blauwe onderbroek gezien.”

Nick grinnikte terwijl hij ging zitten en tegen de boom leunde. "Leuke pop heb je daar,” zei hij, ”hoe heet ze?”

"Ben.”

”Eh... Ben. Dat is een interessante naam voor een pop.”

Emma zuchtte dramatisch. ”Ik heb mama om een broertje gevraagd, maar ze zei dat dat niet kon omdat we geen pappie hebben. Dus heb ik mijn pop Ben genoemd en doe net alsof ze mijn broertje is.” Emma zuchtte opnieuw. "Maar een écht broertje is veel leuker.”

"Daar heb je gelijk in, Emma.”

”Ik zou best willen dat mammie een pappie voor ons vindt. Beth Ann heeft een pappie en die lacht veel en hard. Mammies geven je kusjes, omhelzen je en ruiken heerlijk. Pappies lachen veel. Zo gaat het nu eenmaal.” ”Je bent een snuggere meid, Emma.”

Ze knikte instemmend. ”En ik wordt nog veel snuggerder als ik eenmaal in de eerste klas zit. Weet je het al?”

"Wat?” Ja, hoor. Hij had zijn hart verloren aan juffrouw Emma Pauling, dacht hij. Wat een schatje. "Volgende week ben ik jarig en dan word ik zes. En als ik zeven ben, vallen mijn tanden eruit. De zus van Beth Ann is zeven en haar tanden vallen er ook uit. Vind je dat niet gek?”

"Maak je maar geen zorgen, Emma. Je krijgt geld van het tandenelfje en dan komen er weer nieuwe tanden.” ”Dat wist ik helemaal niet,” zei Emma bedachtzaam. "Heeft je mammie dat niet verteld?”

”Nee. Die heeft het zo druk. En ik maakte haar een beetje verdrietig toen ze zei dat we geen pappie en een broertje konden hebben. Ik stampte met mijn voeten en was ondeugend en vervelend. Dus heb ik haar maar niets over mijn tanden gevraagd. Ik vind het niet leuk als mammie verdrietig is.”

”Ik ook niet,” beaamde Nick.

”Ze lacht als ze verdrietig is, maar haar ogen staan dan zo gek. Dat weet ik, want ik ben snugger.”

”Dat ben je inderdaad, juffrouw Emma.”

”Heb jij een baby?”

”Nee. Geen baby en geen vrouw.”

”Kijk jij ook verdrietig omdat je die niet hebt?”

”Ik denk het wel.”

”Niet met je voeten stampen, hoor, want dat helpt toch niet. Je moet iets anders doen om een baby, een pappie en een mammie te krijgen. Ik weet niet precies wat, maar ondeugend zijn helpt niet.”

”Dank je wel dat je me dat vertelt. Ik zal niet met mijn voeten stampen.”

”Fijn.” Opnieuw onweerde het in de verte en Emma sprong op. ”Ik moet weg. Als het onweert, moet ik altijd direct naar huis.”

”Dag,” zei Nick. Emma was een heerlijke meid en ook erg intelligent. Pippa had haar fantastisch opgevoed. Maar ja, Pippa deed alles wat ze deed prima. Ook toen ze hem had gekust. Net zoals ze de liefde zou bedrijven. En ze zouden naar bed gaan als het juiste moment daar was. Hij moest gewoon geduldig zijn en eraan denken niet met zijn voeten te stampen, want dan zou Pippa niets meer van hem willen weten.

Opnieuw klonk de donder. Nick stond op. ”Naar huis, Capoletti,” mompelde hij, zette de vaart erin en was net in zijn bungalow toen het begon te stortregenen. Nick stak de open haard aan en pakte een pocket uit zijn koffer. Hij begon te lezen, maar de woorden drongen niet tot hem door. Hij zag steeds Pippa’s beeltenis voor zijn ogen. Inderdaad, dacht hij, hij miste iets. Een heerlijk knapperend haardvuur, regen die op het dak en tegen de ramen tikte, maar geen vrouw. Hij had alleen Peaches om tegen te praten. En geen Pippa. Hij kon stampvoeten zoveel hij wilde, maar ze zou toch niet uit het niets verschijnen.

Hij wilde hier niet alleen zitten. Hij was bijna eenendertig jaar alleen geweest, buiten de cirkel van huiselijk geluk. Hij wilde in die cirkel zitten, daar waar de liefde en de warmte was, de betovering die nooit vervaagde. Hij wilde daar zijn met Pippa.

Hij schrok op uit zijn gedachten toen er op zijn deur werd gebonsd en stond snel op.

”Pippa, wat is er?” vroeg hij toen hij de deur opendeed en haar daar doornat zag staan.

”Nick,” begon ze, terwijl ze hem doodsbang aanstaarde, ”dat pasgetrouwde stelletje was op het meer aan het vissen. Ze hebben niet op het weer gelet en nu is hun roeiboot omgeslagen. En nu liggen ze in het water en houden zich vast aan de boot. Ik weet echt niet wat ik moet doen.”

”Hier blijven,” beval hij, trok de deur dicht en rende in de richting van het meer.

Pippa volgde hem op de voet.

Toen Nick bij de oever kwam, zag hij in de verte de twee mensen die zich vastklemden aan de omgeslagen roeiboot. Pippa stond naast hem.

"Ik had gezegd dat je in mijn bungalow moest blijven,” schreeuwde hij.

”Dat kon ik niet. Ze hebben hulp nodig.” "Verdomme.” Hij liep naar een van de andere boten en begon die richting water te duwen.

”Wat ga je doen?” wilde Pippa weten.

”Ze eruit halen.”

”Ik ga mee.”

Nick draaide zich om en greep haar schouders vast. ”Jij blijft hier, begrepen. Je gaat dat meer niet op, Pippa.”

”Maar...”

”Het is gevaarlijk. Ik heb het al moeilijk genoeg die twee te redden zonder me ook nog zorgen om jou te hoeven maken. Neem geen risico, Pippa. Denk aan Emma. En, verdorie nog aan toe, Pippa. Denk ook aan mij. Ik begin verliefd op je te worden. En ik ben niet van plan om iets met jou te laten gebeuren. Waag het niet om ook maar een vin te verroeren.”

Hij liet haar los en duwde de boot in het water, sprong erin en pakte de riemen.

Pippa staarde hem na en haar mond viel open. Wat had hij gezegd? Dat hij verliefd begon te worden op haar? Oh, nee, daar mocht ze nu niet aan denken. Nick was in gevaar, die twee mensen waren in gevaar. Het meer was een woeste duivel.

Ze drukte trillende vingers tegen haar lippen en was zich niet langer bewust van de felle regen en de wilde storm terwijl ze toekeek hoe Nick met de riemen worstelde.

Alsjeblieft, Nick, smeekte ze in stilte, wees alsjeblieft heel voorzichtig. Maar hem zou niets gebeuren. Hij was groot en sterk. Hem zou niets gebeuren. Hij zou die andere twee bereiken en ze in zijn boot trekken.

Hem zou niets gebeuren. Hij zou veilig en wel bij haar terugkomen.

Dat moest gewoon!
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 Nick leunde voorover en spande iedere spier in zijn lichaam, verzamelde kracht om de roeispanen door het water te duwen. Hij streed tegen de elementen om de boot in de richting van de nauwelijks zichtbare, omgeslagen boot te sturen. Hij concentreerde zich intens en dwong zijn lichaam tot het uiterste te gaan. ’ik... trek... houd... trek... van... trek... Pippa... trek...’ Die woorden zetten het ritme, terwijl hij vocht om de woeste storm te overwinnen. Er was geen tijd om na te denken over zijn woorden of de emoties die ze opriepen. Hij had maar één doel: die twee mensen bereiken voordat het te laat was.

”Hier,” schreeuwde een stem, ”hiero!”

Nick keek over zijn schouder en stuurde de boot toen wat verder naar rechts. Opnieuw verzamelde hij zijn kracht en de boot schoot door het water, botste toen tegen de omgeslagen boot. Een jonge man duwde een vrouw naar hem toe.

”Ze kan niet zwemmen,” hijgde de man, ”kun je haar in jouw boot trekken?”

”Help me, help me alsjeblieft,” smeekte de vrouw snikkend.

”Ik trek en jij duwt,” schreeuwde Nick. ”Wees voorzichtig. Mijn boot mag niet omslaan.”

"Probeer mee te geven,” zei de man tegen zijn vrouw. "Klaar? Daar ga je dan.”

 

 Pippa bleef op de oever staan, zich niet bewust dat ze van top tot teen beefde van kou en angst. Ze kon niet langer zien, niet langer denken, voelde alleen maar de verlammende angst.

Twee mannen renden op haar toe. ” We hoorden dat er problemen waren,” zei een van hen. "Kijk daar maar eens.” De ander wees naar het water.

”Hij heeft ze,” zei de eerste man. ’Is hij even sterk dat hij ze zomaar uit het water kan trekken. En die man helpt hem terug te roeien.” Hij keek naar Pippa. ”Mevrouw Pauling, voelt u zich wel goed? Het is bijna voorbij. Ze zijn hier zo.”

Pippa keek de beide mannen aan en herinnerde zich vaagjes dat ze de bewoners van bungalow 4 waren. ”Wat?” vroeg ze.

"Alles komt in orde,” glimlachte de eerste man. ”Wie hij ook is, die man heeft die twee op een fantastische manier gered.”

Pippa knipperde even met haar ogen. ”Nick? Waar...” Ze staarde opnieuw naar het meer. ”Oh, ze zijn er bijna. God zij dank.”

"Pippa?” riep opa Pauling uit de verte terwijl hij zo snel mogelijk op haar toerende, ”wat is er aan de hand?”

"Nick heeft ze gered, opa. Nick heeft ze gered.” ”God zij dank,” zei opa, ”die storm stak nogal snel op. We mogen blij zijn dat Nick hier was.”

”Kom mee, Jack,” zei een van de andere mannen, "laten we helpen die boot aan land te trekken.”

De mannen liepen het water in en grepen de boeg van de roeiboot, terwijl Nick en de jongeman nog één forse ruk aan de riemen gaven. Toen gleed de roeiboot uit het water het zand op. De jongeman sprong eruit en reikte naar zijn nog steeds snikkende vrouw.

”Dank je,” zei hij tegen Nick. ’Ik weet dat dat niet genoeg is, maar...”

Nick knikte, niet in staat iets te zeggen omdat hij naar adem snakte.

”Kun je je bewegen?” vroeg Jack.

Nick stommelde uit de boot en viel op zijn knieën toen zijn benen hem niet langer wilden dragen. Zijn spieren trilden en waren verkrampt en hij haalde hijgend adem.

”Nicky” schreeuwde Pippa, rende op hem toe en viel op haar knieën naast hem neer. ”Nick, is alles goed met je?”

Hij knikte en gebaarde even met zijn hand dat ze moest blijven tot hij weer iets kon zeggen.

”We brengen deze twee wel naar hun bungalow, opa,” zei Jack.

"Bedankt,” zei die en liep toen snel naar Nick en Pippa. "Nick, mijn jongen, ben je weer bij de mensen?” ”Ja,” hijgde Nick. "Alle mensen, dat was me een training...”

Pippa sloeg haar armen om zijn nek. ”Ik was zo bang dat er iets met je zou gebeuren. Weet je heel zeker dat alles goed met je is?”

”Hij ademt en praat, Pippa,” grinnikte opa. ”Dat is een duidelijk teken dat hij nog steeds leeft.” "Misschien,” zei Nick terwijl hij moeizaam opstond. Pippa sloeg haar armen om zijn middel en keek hem bezorgd aan. ”Ja, ik denk dat ik nog steeds leef.” ”We zijn je heel dankbaar, Nick,” zei opa. ”Je hebt die twee jonge mensen gered. Ze hadden natuurlijk gelijk terug moeten roeien toen het begon te regenen. Pippa, Emma slaapt vannacht bij ons. Jij en Nick zorgen ervoor dat jullie zo snel mogelijk droog en warm worden. Je kunt maar beter een paar aspirientjes nemen, Nick. Voor je het weet, doet iedere spier in je lichaam pijn.”

”Ik voel ze nu al,” kreunde Nick. "Alle mensen.” "Kom op, naar je bungalow,” drong opa aan. ”En zorg goed voor hem, Pippa,” zei hij tegen zijn schoondochter voor hij wegliep. "Emma is veilig bij oma en mij.”

”Kun je lopen?” vroeg Pippa bezorgd, met haar armen nog steeds om zijn middel.

Hij glimlachte moeizaam. ”Als ik nee zeg, draag je me dan?”

”Doe niet zo gek. We blijven gewoon hier tot je weer kunt lopen.”

"Helemaal niet. Ik heb het steenkoud. Weet je heel zeker dat we in Arizona zijn?”

"Laten we dan maar gaan.” Ze begonnen te lopen en Nick sloeg een arm om Pippa’s schouders, terwijl een van haar armen stevig om zijn middel bleef. ”Je was fantastisch, Nick. Ik was zo bang. Ik ging de boten controleren en zag dat die van dat pasgetrouwde stelletje was omgeslagen. Ik dacht er niet eens bij na, maar rende regelrecht naar jouw bungalow.”

"Daar ben ik blij om,” zei hij, "want het betekent dat je begrepen hebt dat ik hier ben voor jou, dat je niet alleen bent.” Hij grinnikte even. ”Je ziet eruit als een verzopen kat, maar als je zo intelligent blijft denken dan word je binnenkort net zo snugger als Emma.” ”Ik merk dat je je kennelijk een heel stuk beter voelt.” ” Ja, het gaat wel. Vroeger voelde ik me net zo nadat ik gevoetbald had, maar ik ben nu ouder. Ik neem een hete douche en een paar aspirientjes en dan ben ik weer helemaal het heertje. Jij moet ook douchen en je verkleden voordat je kou vat. Weet je wat, jij verkleedt je thuis en komt dan naar mijn bungalow. Ik steek de open haard aan, maakt een hete grog en vertel je vervolgens vijfenveertig keer achter elkaar dat ik van je houd.”

Pippa bleef zo plotseling staan, dat Nick bijna struikelde. ”Je houdt niet van me.” Ze staarde hem aan. "Natuurlijk wel,” kaatste hij verontwaardigd terug.

”En kunnen we nu doorlopen, alsjeblieft?”

Pippa wist niet waar ze het moest zoeken. Hield hij echt van haar? Nee, dat was krankzinnig. Mensen konden niet in zo’n tempo van anderen gaan houden. Nee, natuurlijk niet. Hield hij echt van haar?

Nick keek haar zijdelings aan en glimlachte. Hij wist dat ze nadacht over wat hij zojuist had gezegd en de uitdrukking op haar gezicht maakte duidelijk dat ze verbijsterd was. Hij wist helemaal zeker dat hij van haar hield - daar bestond geen twijfel over. En het was een heerlijk gevoel. Nick Capoletti was verliefd, hield van iemand. Hij had hier heel lang op gewacht. Nu had hij Pippa gevonden en ze zouden die betovering voor eeuwig delen. Ja, dacht Nick, het was een heerlijk gevoel.

Er verscheen een frons op zijn voorhoofd toen hij besefte dat hij zichzelf een tikje voorbij liep. Pippa had immers niet gezegd dat ze ook van hem hield. Dat was begrijpelijk, ze had een heleboel aan haar hoofd. Serenity Cove was een regelrechte ramp en ze was ervan overtuigd dat ze het hart van haar schoonouders zou breken door dat te vertellen. En ze had zelfs nog een kind dat binnen een jaar haar tanden zou verliezen. Pippa had een heleboel op haar bordje, maar hij zou haar helpen het allemaal keurig te sorteren.

”Uw onderkomen, mevrouw,” zei hij beleefd. "Heeft u een regenpak of een paraplu?”

”Ja, maar...”

”Dan zal ik op u wachten in mijn bescheiden woning.” ”Maar...”

” Je hebt gehoord wat opa zei. Je wordt geacht de held te verzorgen. Die held ben ik.” Hij kuste haar hard op de lippen en liep toen weg.

”Maar...” zei Pippa voor de derde keer, zuchtte eens diep en liep toen naar binnen.

Nick genoot van de hete douche. De filmhelden hadden het nooit zo moeilijk, dacht hij. Ze acteerden, veroverden het hart van de knappe dame en reden met haar weg in de zonsondergang. En er zou vanavond geen zonsondergang zijn, want het regende pijpestelen. Maar als hij het hart van de lieflijke dame zou veroveren, dan was hij al meer dan tevreden.

De knappe Pippa was zijn lieflijke dame en hij hield van haar. De grote vraag was echter wat Pippa voor hem voelde. Begon ze langzaam maar zeker ook verliefd op hem te worden ondanks haar problemen?

Ze wilde met hem naar bed. Dat had ze toegegeven. Ze wist dat er iets heel bijzonders plaatsvond tussen hen, maar ze had de energie niet om erachter te komen wat dat precies was. Dat was het goede nieuws.

Het slechte nieuws was dat, totdat Pippa haar leven en haar tweestrijd op orde bracht, totdat ze gekalmeerd was en niet meer zo doodmoe rondliep, ieder gevoel voor hem op de laatste plaats zou komen.

Hij draaide de douche dicht en droogde zich snel af. Hij had het plaatje nu rond, besloot hij, terwijl hij een droge spijkerbroek aantrok. Hoewel, nog niet helemaal. Hij miste nog steeds wat stukjes van de puzzel die Pippa heette. Ze wilde niet over haar familie praten en hij had het gevoel dat er op dat punt iets heel duidelijk mis was. Ze had het ook regelmatig over stabiliteit en de noodzaak voor vaste patronen in haar leven.

Hij trok vervolgens een bleekblauwe sweater aan, kamde zijn haar en liep de zitkamer in waar hij de open haard aanstak, die net vrolijk brandde toen er op de deur geklopt werd.

Pippa stond op de stoep, gekleed in een geel regenpak met een capuchon die bijna over haar wenkbrauwen viel.

”Kom binnen,” zei Nick, ”je lijkt op een van de zeven dwergen.” Pippa glimlachte niet. Haar ogen waren groot en rond, maar lachten niet. ”Doe dat ding af en ga maar bij het vuur zitten. Wil je iets drinken. Een grog? Warme chocolade?”

”Nee, dank je. Ik heb wat aspirientjes meegenomen. Ik wist niet of je ze bij je had.”

Hij nam het doosje aan. ”Dank je. Maar doe alsjeblieft dat regenpak uit.”

Ze deed het pak uit en hij hing het op een haakje bij de deur. Ook Pippa droeg een spijkerbroek en haar groene sweater paste niet alleen voortreffelijk bij haar ogen, maar spande ook nog uitdagend om haar borsten.

”Laten we gaan zitten.” Nick liep naar de bank. ”Kom je ook?”

Ze liep hem langzaam achterna en ging in het uiterste hoekje zitten, terwijl ze strak naar het haardvuur keek. Fantastisch, dacht Nick. Er was niets beter dan naast iemand te zitten die zo stijf was als een plank. Pippa Pauling was daarnaast ook nog heel erg gespannen. ”Wat is er, Pippa?” vroeg hij dan ook.

Ze bleef naar het haardvuur staren. "Alles.”

”Oh, is dat alles?” Hij glimlachte. "Luister, kun je me een aanwijzing geven? Je zou helemaal bovenaan de lijst kunnen beginnen.”

Ze keek naar haar vingers. ”Je hebt gezegd dat je van me hield.”

”Ja. En dat is de waarheid. Jij bent het allerbeste dat ik ooit heb meegemaakt. Ik heb er een heel lange tijd op gewacht. Op jou, bedoel ik. En nu heb ik je gevonden. Je gelooft toch wel dat ik het meen, hè?”

”Ja. Ik heb erover nagedacht terwijl ik douchte en me aankleedde en ik besefte dat liefde erg snel kan komen.

Ik geloof je.”

"Fantastisch. Dat is in ieder geval een stap in de goede richting. En het feit dat ik van jou houd, Pippa, betekent dat je niet langer alleen bent. Wat je ook dwars zit, we lossen het samen op. Ik weet dat je van streek bent door Serenity Cove, maar de waarheid is...” Rustig aan, Capoletti, hield hij zichzelf voor. Hij mocht haar niet vertellen wat opa Pauling had gezegd. Dat kwam later vanavond wel ter sprake, ”...die dingen lossen zich vanzelf op, weet je.”

”Maar dat verandert niet dat Serenity Cove verkocht moet worden.”

”Nee, maar...”

”Dat staat niet bovenaan de lijst?” vroeg ze abrupt. "Pippa, denk je dat je me kunt aankijken? Ik denk dat we elkaar dan beter begrijpen.”

Ze draaide haar hoofd langzaam zijn richting op. Dat was in ieder geval een stuk beter, dacht Nick. Maar hij wilde haar mond opeisen en haar kussen tot ze beiden ademloos waren.

Maar dit was niet het moment en dat wist hij maar al te goed. Haar ogen waren zo groot en ze zag er zo verslagen uit, net alsof iets haar doodsbang had gemaakt. Hij zou dat regelen, verdorie. Wat haar ook van streek had gemaakt, hij zou het regelen, oplossen.

"Vertel me nu maar wat er bovenaan je lijst van verkeerde dingen staat.”

”Jij.”

Hij keek haar verbijsterd aan. ”Ik? Wat heb ik gedaan? Ik ben gewoon de charmante Italiaan die verliefd op je is.””Dat weet ik. Maar ik heb je verteld dat ik besefte dat er iets gaande is tussen ons. Ik heb toen ook uitgelegd dat ik op dit moment niet in staat was daarmee om te gaan. Ik had niet de emotionele kracht om het allemaal op een rijtje te zetten en ik was ook bang dat ik jou zou gebruiken om te ontsnappen aan wat ik onder ogen moet zien. En jij zei dat je het begreep.” ”Dat doe ik ik ook. Het was niet het beste nieuws dat ik ooit had gehoord, maar ik begrijp het echt wel.” ”Nick, toen we bij het meer waren en jij in die roeiboot zat, was ik verschrikkelijk bang. Ik bleef maar denken dat ik het niet zou kunnen verdragen als er iets met jou gebeurde. En toen besefte ik ook hoe belangrijk je voor me was.”

”Dat is toch fantastisch.”

"Helemaal niet.”

Hij keek haar verbaasd aan. "Waarom niet?” "Omdat er een mogelijkheid is dat misschien... Ik weet het niet zeker, maar misschien...”

"Pippa!!!”

"Misschien ben ik wel verliefd op jou aan het worden.” Hij grijnsde. "Dat is...”

"Verschrikkelijk.”

Nicks glimlach verdween gelijk. ”Ik houd van jou en jij schijnt ook verliefd op mij te worden. De held krijgt het meisje en ze rijden weg in de zonsondergang. Dat klopt toch allemaal.”

"Nee.” Pippa schudde haar hoofd. ”Ik kan niet met jou wegrijden in de zonsondergang. Ik heb verantwoordelijkheden, Nick. Ik heb Emma en...”

Nick stak een hand op. "Misschien ben ik niet duidelijk, Pippa. Als we de zonsondergang inrijden, Pippa, dan gaan we als een gezin. Jij, ik, Emma en Ben.” "Ben?”

"Hij komt wat later. Hij is het broertje dat we samen gaan maken voor Emma. Pippa, ik houd van je. Ik ben nog nooit eerder een echtgenoot geweest, Pippa, maar ik ga er mijn best voor doen. En ik ben van plan een goede vader te worden. Emma is een schatje en ik denk dat ze me aardig vindt. Ik wilde je een aanzoek doen in een romantische omgeving met kaarsen en champagne. Maar ik vraag je hier en nu om met me te trouwen, mijn vrouw te worden. Wil je dat? Wil je met me trouwen, Pippa?”

Er kwamen tranen in haar ogen. ”Nee, dat kan ik niet.”

Nick boog zich voorover en streelde haar wang. ”Zeg dat niet, Pippa. Ik geloof echt dat je van me houdt. Ik weet zeker dat als je jezelf de tijd gunt om jezelf te leren kennen, te luisteren naar je hart, dat je dan beseft dat er geen 'misschien’ meer bestaat. De toekomst is van ons samen. Jij, ik, Emma, de kinderen, jij en ik zullen die samen creëren met onze liefde. Zeg niet nee tegen alles dat we kunnen delen.”

"Ik moet nee zeggen.”

"Waarom? Pippa, houd je van me?”

"Ik...” Tranen rolden over haar wangen. "Ja. Toen ik bij het meer stond, wist ik dat ik van je hield. Maar ik kan niet met je trouwen.”

"Waarom in ’s hemelsnaam niet?” schreeuwde Nick. "Nee, vergeet dat ik schreeuwde. Dat deed ik niet.” Hij zuchtte diep en zei toen langzaam: "Ik ben kalm en beheerst. Ik zal het rustig vragen. Pippa, waarom kun je niet met me trouwen?”

"Omdat...” Ze slikte een brok in haar keel weg. "Omdat ik nooit zou weten of ik in staat was alleen voor mezelf en Emma te zorgen.”

"Daar moetje helemaal niet aan denken. Ik zorg voor jullie, zal jullie beschermen. Ik verdien goed. Je zult niets te kort komen.”

"Ik weet niet eens wat voor werkje doet in Las Vegas.” "Ik...”

"Nee, het is niet belangrijk. Luister alsjeblieft naar me, Nick. Nadat Emma geboren was, kon ik nauwelijks de touwtjes aan elkaar knopen. Als de Paulings niet te hulp geschoten waren, had ik niet geweten wat er van ons was geworden. Opa en oma hebben ons een thuis gegeven. Serenity Cove is mijn haven geweest, mijn veilige plekje. Ik kon mijn kind opvoeden zoals ik had gehoopt, haar een stabiel, veilig leven geven. En dat is nu allemaal afgelopen.”

”Ja, Serenity Cove moet verkocht worden. De Paulings vinden een andere omgeving om te wonen en jij en Emma gaan met mij mee naar Las Vegas. Wat is daar zo verkeerd aan?”

"Alles.”

"Daar gaan we weer.” Hij schudde zijn hoofd. "Alles loopt mis.”

"Niet alles.” Ze legde haar hand op zijn arm. ”De wetenschap dat je echt van me houdt is fantastisch. Ik heb heel lang geweten dat ik niet echt van Bill hield. Ik dacht dat hij voor mij een manier was om een echt thuis te hebben, een plekje dat er altijd zou zijn. Ik overtuigde mezelf ervan dat ik van hem hield en dat hij ook van mij hield. Maar het was gewoon niet waar. Nu ben ik een vrouw, niet langer een kind. Een vrouw waar een fantastische man verliefd op is geworden. En ik houd van jou, Nick. Ik had niet gedacht dat dit mij ooit zou gebeuren.”

"Dat is dus wel zo,” zei hij, ”dus waarom trouwen we dan niet?”

”Ik zei dat ik een vrouw was, maar dat is niet helemaal waar. Ik moet weten of ik in staat ben op eigen benen te staan, voor mezelf en Emma kan zorgen. De ene keer dat ik het probeerde, faalde ik.”

"Toen was je nog zo jong,” zei Nick rustig.

”En werd gered door de Paulings. Die gaan nu verhuizen, en wat dan? Jij gaat voor mij en Emma zorgen omdat ik het zelf niet kan? Nee, Nick, dat kan ik niet. Ik moet er zelf van overtuigd zijn dat ik een volwassen vrouw ben. Als ik je vrouw word, wil ik je gelijke zijn. We zullen samen voor onze kinderen zorgen en ze beschermen. Ik kan gewoonweg niet een extra verantwoordelijkheid voor je zijn.”

”En wat moet ik in de tussentijd doen? Met mijn duimen draaien soms? Thuis zitten en met Peaches praten, terwijl jij weet ik waar ben, om jezelf iets te bewijzen? Kom nou, Pippa. Ik heb mijn hele leven gewacht op wat wij samen kunnen hebben en nu vertel je me dat ik moet wachten terwijl jij je eigen huishoudentje opzet, een baan neemt en iedereen laat zien dat je een dak boven je hoofd en eten op tafel kunt verdienen. Het interesseert me geen zier of je dat allemaal kunt. Ik zorg voor al die dingen, voor jou en Emma.” Pippa ging staan. ”Het is belangrijk voor mij om te weten dat ik het kan.”

Nick greep haar om haar middel, trok haar op zijn schoot en dwong haar hem aan te kijken. ”Ik houd van je,” zei hij rustig, ”en jij houdt van mij. Concentreer je daar nu maar op.”

”Maar...”

"Pippa, houd je mond.”

Zijn mond eiste die van haar op, zijn tong drong tussen haar lippen. Even verstijfde Pippa, maar toen was ze verloren in de verrukkelijke gevoelens die door haar heentrokken. Ze sloeg haar arm om Nicks nek.

Zijn hand gleed langzaam over haar lichaam en toen onder haar sweater. Zijn vingers vonden een borst. Het kanten behaatje vormde slechts een minieme belemmering en zijn duim streelde de tepel. Pippa kreunde zacht.

Ze hield van hem, dacht hij. De vrouw waarvan hij hield, hield ook van hem. Pippa probeerde een weg te volgen die niet nodig was. En hij was niet van plan het risico te lopen haar te verliezen, was niet van plan te wachten. Pippa en Emma zouden alle twee van hem zijn. Capoletti’s. En hij zou voor hen zorgen.

”Zeg het opnieuw,” mompelde hij, ”zeg dat je van me houdt.”

”Ik hou van je,” fluisterde ze.

”Ik wil meer, Pippa. Je woorden klinken als zoete muziek, maar ik wil meer. Ik wil met je naar bed. Het zal onze verbintenis tegenover elkaar zijn, een eenwording die duidelijk maakt dat wat we doen, we samen zullen doen. Alles komt op zijn pootjes terecht. Je bent niet alleen. Ik ben niet alleen. Onze betovering zal eeuwig duren.”

”Oh, Nick, je overtuigt me er bijna van dat er zoiets als betovering bestaat.”

”Dat is ook zo.” Zijn hand gleed onder haar sweater vandaan. ”Ik hou van je.” Opnieuw zocht zijn mond die van haar. ”Laat me je liefhebben. Nu.”

Ja? Nee? Ja? vroeg Pippa zich af. Ze wilde dit, haar lichaam trilde van begeerte. Het zou niet verkeerd zijn omdat het Nick was, de man van wie ze hield. De man die van haar hield. Ja? Nee? Ja?

"Pippa?”

”Ja,” fluisterde ze, ”ik wil jou ook.”

Met een diepe kreun kuste hij haar opnieuw en stond toen op met haar in zijn armen. Hij vergat zijn pijnlijke spieren terwijl hij haar naar de slaapkamer droeg. De regen kletterde nog steeds op het dak, maar vormde niet langer een bedreiging. Het was nu een serenade voor hen beiden.

Hij zette haar neer en keek haar strak aan. ” Weet je het heel zeker?”

”Ja.”

”Het wordt fantastisch. Je bent toch niet bang, hè?” ”Nee.” Pippa zweeg even. "Misschien een beetje. Nee, ik ben niet bang. Eerder nerveus. Ik heb niet erg veel ervaring, Nick. Ik weet dat ik getrouwd ben geweest en een kind heb gekregen, maar ik weet echt niet goed hoe ik een man moet behagen, Nick.”

Hij glimlachte. ”Je bent heel bijzonder, Pippa. Denk alleen maar aan de betovering.”

Hij kuste haar zo zacht en teder dat er opnieuw tranen in haar ogen kwamen. Terwijl hij haar kleren uittrok, kuste en liefkoosde hij haar totdat ze het bijna uitschreeuwde van begeerte. Toen trok hij de dekens weg en legde haar op de koele lakens.

”Je bent zo mooi,” fluisterde hij, ”en je bent van mij.” ”Ja.”

Snel trok hij zijn kleren uit en haar adem stokte toen ze hem naakt zag, lang, donker, gespierd en volledig opgewonden. Dat was Nick, haar liefde, haar betovering.

Hij strekte zich naast haar uit op het bed en kuste haar terwijl een van zijn vingers haar borst zocht. Hun tongen zochten en vonden elkaar en ze zuchtte toen zijn mond die van haar verliet en zijn lippen naar een stijve tepel gleden, waar hij aan zoog.

”Oh, Nick,” kreunde ze, terwijl een intense hitte door haar heen schoot.

Zijn hand gleed lager terwijl zijn mond haar andere tepel opeiste. Zijn vingers vonden haar vochtige warmte en ze hijgde terwijl haar spieren zich even spanden. Toen ontspande ze zich en genoot van iedere nieuwe, verrukkelijke sensatie.

”Je wilt me,” fluisterde hij, ”je lichaam is klaar voor me. Oh, Pippa, dit wordt zo fantastisch.”

”Dat weet ik. Oh Nick, kom alsjeblieft nu bij me. Ik voel me zo vreemd, zo heet. Ik heb zoiets nog nooit eerder gevoeld. Ik verlang zo naar je.”

Hij kuste haar en bewoog zich toen over haar, staarde even in haar ogen en zag daarin alles wat hij wilde weten: de liefde, de begeerte en het vertrouwen.

”Ik hou van je,” zei hij zacht.

”En ik hou van jou.”

Hij kwam langzaam bij haar, wachtte tot haar lichaam zich aan hem aanpaste voordat hij verder in haar zijden hitte gleed, die hem omhulde en verwelkomde. ”Oh, Pippa.”

Langzaam en toen steeds sneller bewoog hij in haar, terwijl zij haar heupen optilde om hem te ontmoeten. Hij wilde de tijd nemen, wilde dat het genot voor hen beiden heel lang zou duren, maar het was te fantastisch om te weerstaan. Hij verloor zijn zelfbeheersing en bewoog heftig.

”Oh ja Nick!! Oh, ja.”

”Oh, Pippa,” hijgde hij, ”doe het samen met mij. Dit is de betovering.”

Haar handen klemden zich vast aan zijn schouders terwijl ze werd meegevoerd naar een paradijs dat ze nooit eerder had gekend. Ze riep zijn naam, wilde dat hij samen met haar zou zijn op die heerlijke plek. Hij bewoog een laatste keer, huiverde toen, schreeuwde haar naam en vergezelde haar toen in de extase, terwijl zijn kracht in haar vloeide. Hij zakte tegen haar ineen en ze sloeg haar armen om hem heen.

”Oh, Nick,” fluisterde ze. ”Nog nooit... Ik wist het niet. Het was fantastisch. Betoverend.”

Nick steunde op zijn elleboog en keek haar aan. ”Dat was het ook. Bedankt, Pippa, dat je jezelf zo helemaal aan me hebt gegeven. Je moest eens weten hoeveel ik van je hou.”

Hij kuste haar en gleed toen van haar af, trok haar toen dicht naar zich toe. Pippa’s vingers speelden met het donkere, nu vochtige haar op zijn borst. Geen van beiden sprak en tijd verloor betekenis. Het ging zachter regenen en Pippa viel langzaam in slaap met haar hoofd op Nicks borst.

Hij staarde op haar neer, streelde haar zachte haren en glimlachte. Het was beangstigend te denken dat hij wellicht een leven had moeten doorbrengen zonder Pippa te vinden. Zonder liefde. Maar hij had haar gevonden en was niet van plan haar ooit meer te laten gaan.

Ze bewoog even en haar hand gleed lager over zijn lichaam. Zijn adem stokte toen begeerte opnieuw bezit van hem nam, maar hij hield zichzelf toen streng voor dat hij Pippa niet wakker zou kussen om opnieuw de liefde met haar te bedrijven. Het was heel lang geleden sinds ze met een man was geweest en ze had tijd nodig om eraan te wennen. Hij zou aan iets anders denken dan aan de plek waar Pippa’s hand nu rustte.

Hij fronste. Pippa had geweigerd met hem te trouwen. Dat was een depressieve gedachte waarop hij zich kon concentreren. De vrouw van wie hij hield weigerde met hem te trouwen. Ze hield van hem, maar wilde zichzelf bewijzen dat ze goed voor zichzelf en haar Emma kon zorgen.

De frons werd dieper. Hoe hij het ook bekeek, Pippa’s standpunt was gewoon idioot. Hij zou voor zijn gezin zorgen. Als Pippa buitenshuis wilde werken, dan was dat geen probleem. Maar ze hoefde er geen kruistocht van te maken, hoefde niet te weigeren met hem te trouwen totdat ze een soort test had afgelegd die ze voor zichzelf had opgesteld. En op de een of andere manier moest hij haar ervan overtuigen dat het stom was, maar dan wel zonder haar kwaad te maken. Haar hand bewoog opnieuw en alle gedachten vloeiden uit hem weg, behalve dan de gedachte dat hij haar begeerde. Hij kuste haar voorhoofd, haar neus en het puntje van zijn tong gleed over haar onderlip. Pippa sliep gewoon door.

"Verdorie,” mompelde hij.

Toen hoorde hij haar grinniken.

"Je bent dus wakker. Kleine heks die je bent. Die vingers van je maken me stapelgek. En dat weet je dus maar al te goed."

Ze deed haar ogen open. "Ik?” vroeg ze onschuldig. "Ja. Jij. En nu zul je de prijs moeten betalen.” "Nee,” zei ze, terwijl haar vingers nog harder aan het werk gingen, "nu ga ik de beloning opstrijken.”
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 Om zeven uur die avond stapte Nick op de veranda van bungalow 1. Hij aarzelde even met aankloppen, terwijl herinneringen aan het heerlijke liefdesspel met Pippa door zijn gedachten schoten. Opnieuw zag hij iedere centimeter van haar soepele lichaam, de tevreden glimlach om haar lippen. Nooit eerder had hij zo’n volledigheid, zo’n extase en pracht gedeeld als toen hij een geworden was met Pippa.

Het was het verschil tussen gewoon met iemand naar bed gaan en de liefde bedrijven. Er was geen vergelijking mogelijk met iets dat hij in het verleden had meegemaakt. Het was een eenwording geweest, niet alleen van lichamen, maar ook van harten en zielen. Ja, hoe hij het ook bekeek, Pippa was van hem. Ze moesten alleen nog wat dingen op een rij zetten.

Hij klopte aan en Emma deed open. "Hallo, Nick. Er is gemberbrood met slagroom.” Ze deed een stapje terug om hem binnen te laten. "Mijn verjaardagstaart wordt van Chocolade, met chocoladeglazuur en zes kaarsjes om uit te blazen.”

Nick glimlachte terwijl hij de deur achter zich dichtdeed. ”Je moet maar eens een heel speciale wens bedenken als je die kaarsjes uitblaast.”

”Ik ga een pappie en ook een broertje wensen,” fluisterde het meisje.

Nicks hart maakte een vreugdesprongetje. ”Dat is een fantastische wens, Emma. Perfect.”

"Goedenavond, Nick.” Opa Pauling stond op uit een stoel bij de open haard. ”Hoe voel je je na alles wat er op het meer is gebeurd?”

"Prima.” Nick schudde de hand van de andere man. "Een hete douche en ik was weer helemaal het heertje.” En wat er in zijn bed was gebeurd tussen hem en Pippa mocht er anders ook zijn. Hij voelde zich de koning te rijk. "Alles goed met dat jonge stel?”

"Die zijn alleen maar wat van streek. Maar iedereen is je heel erg dankbaar.”

"Inderdaad.” Oma Pauling verscheen in de deuropening naar de keuken. "Heel dankbaar.”

"Ik ben blij dat ik kon helpen,” zei Nick eenvoudig. Oma stapte de zitkamer in. ”Het leven is soms vreemd, vind je ook niet? Het lijkt wel of er veel van afhangt of je wel op het juiste moment op de juiste plek bent en dan ook nog weet wat je precies moet doen.”

”Die oma toch,” grinnikte Nick inwendig. Ze had het nu natuurlijk over Pippa en hem. ”Ik ben het helemaal met u eens, oma.”

”Dat dacht ik al.” Ook oma glimlachte en ging toen in . een schommelstoel bij de haard zitten.

Nick keek de kamer rond, die identiek was aan die van hem, maar duidelijk huiselijker, warmer. Pippa zou die warmte en die huiselijkheid ook aanbrengen in het huis dat ze samen zouden bewonen. Maar eerst moest hij haar van die bergtop af zien te krijgen.

”Hallo, Nick.”

Hij draaide zijn hoofd om en zag Pippa de kamer inlopen. Ze bleef staan en hun ogen ontmoetten elkaar, terwijl herinneringen aan de afgelopen uren door hen heen vlogen. Ze bewogen geen van beiden en konden nauwelijks ademen. Pippa bloosde en de kamer vervaagde.

"Mammie, krijgen we dat gemberbrood nu?” vroeg Emma.

Nick schrok op toen hij Emma’s stem hoorde, schraapte zijn keel en maakte zijn blik los van die van Pippa. Oma lachte zachtjes, maar hij besloot haar niet aan te kijken, bang dat zijn gevoelens op zijn gezicht te lezen waren.

”Wat?” vroeg Pippa en keek Emma aan alsof ze haar eigen dochter nog nooit eerder had gezien. ”Oh. Ja, natuurlijk. Alles staat klaar. Kom maar mee naar de keuken.”

Het dessert smaakte verrukkelijk, het gesprek was levendig. Als bij zwijgende overeenkomst keken Nick en Pippa elkaar niet aan. Oma bleef zachtjes lachen, zelfs als er eigenlijk niets te lachen viel.

Pippa deed Emma rond acht uur in bad en Nick, oma en opa deden snel de vaat. Emma kwam welterusten zeggen in een flanellen nachtjaponnetje en zonder vlechten, waardoor haar glanzende, bruine haar losje over haar schouders viel. Ze omhelsde oma en opa en stak toen haar armpjes naar Nick uit.

Hij ging op zijn hurken zitten en sloeg zijn armen om haar heen. ”Ruik jij even lekker,” glimlachte hij. Emma giechelde en kuste hem op zijn wang. "Tegen niemand iets zeggen over mijn verjaardagswens, hoor,” fluisterde ze. ”Dat is ons geheim.” •

”Mijn lippen zijn verzegeld, lieve Emma.” Hij gaf haar een kus op haar voorhoofd. "Slaap lekker.”

Emma kronkelde uit zijn armen en rende de zitkamer uit. Nick ging staan. "Leuke meid,” zei hij tegen oma en opa.

"Pippa heeft haar fantastisch opgevoed,” was opa het met hem eens. "Onze zoon is gewoon een stommeling. We geven onszelf deels de schuld omdat we hem verwend hebben, maar dat is nog geen excuus om Pippa zo in de steek te laten. We weten echt niet waar hij nu is. Niemand heeft ooit meer iets van hem gehoord.” "Maak je nu maar niet van streek door over Bill te praten,” zei oma, ”we hebben vanavond andere zorgen aan ons hoofd. Laten we in de zitkamer maar op Pippa wachten. We kunnen datgene wat gezegd moet worden over Serenity Cove niet langer uitstellen.”

In de zitkamer ging Nick bij de open haard staan en leunde tegen de schoorsteen. Oma ging weer in de schommelstoel zitten en opa op de bank.

"Emma ligt onder de wol,” zei Pippa toen ze binnenkwam. ”Wil iemand nog koffie?”

”Nee, dank je, Pippa,” zei opa. ”Ga zitten. We moeten praten.”

Pippa ging ook op de bank zitten. ”Dat weet ik. En ik moet ook met u en oma praten. Het gaat over Serenity Cove.”

Rustig aan, Pippa, dacht Nick. Zelfs van waar hij stond, voelde hij hoe gespannen ze was.

”Omdat ik de oudste in deze kamer ben, neem ik het recht als eerste iets te zeggen, Pippa,” zei opa. "Oma en ik kunnen niet langer lijdzaam toezien hoe jij je doodwerkt om te proberen Serenity Cove te redden. We beseffen dat dit ook jouw thuis is en we weten hoe belangrijk een gevoel van vastigheid en stabiliteit voor je is, zeker gezien je eigen jeugd.”

Nick verstijfde. Jeugd? De familie waar ze niet over wilde praten? Hij miste die stukjes van de puzzel die Pippa heette. Wat was er in haar jeugd gebeurd? Maar dit was duidelijk niet het moment om daar iets over te vragen.

”We wisten hoe je je voelde en hebben onze mond gehouden. Maar dat kan niet langer. Je moet onder ogen zien wat oma en ik al weten. Serenity Cove moet verkocht worden.”

Pippa keek hen verbijsterd aan. ”Wat?”

”Kindje,” zei oma teder, ”het moet gewoon. We zijn hier allemaal gelukkig geweest, maar Serenity Cove is niet meer van deze tijd. We zullen weg moeten uit onze bergen, maar we doen het met een gevoel van avontuur, vol verwachting wat er voor ons in het verschiet ligt. We zullen huilen en dan afscheid nemen van Serenity Cove. Het is tijd.”

”Maar...” begon Pippa.

”Toen Nick zei dat jij de daken aan het controleren was, heb ik hem verteld dat we hier niet veel langer konden blijven, dat alles min of meer op instorten staat,” zei opa.

Pippa sprong op. "Jullie wisten het?” Ze keek haar schoonouders en Nick verbijsterd aan. "Jullie wisten dat we niet door konden gaan. Ik heb de boeken bekeken, heb er verschrikkelijk tegenop gezien het jullie te vertellen. En nu hoor ik dat jullie het al wisten. En jij zelfs ook, Nick. Opa heeft je het vanmorgen verteld. Waarom heb je niets tegen mij gezegd?”

”We probeerden je gevoelens te sparen,” zei opa Pauling, ”je gevoel van zekerheid, van veiligheid. We hebben het zo lang mogelijk uitgesteld, maar het kon echt niet langer.”

”Me beschermen? Zoals jullie een kind zouden beschermen?”

"Rustig aan, Pippa,” zei Nick, "iedereen heeft gedaan wat ze dachten dat het beste was. Jijzelf ook. En nu ligt het allemaal op tafel.”

”Ik dacht dat jij hier vanavond was om te helpen aan oma en opa te vertellen dat Serenity Cove verkocht moest worden, Nick. Maar je wist al dat zij dat ook al wisten. Je hebt me gevraagd om met je te trouwen terwijl je al wist dat je de Paulings niet op sleeptouw hoefde te nemen. En dat kwam je natuurlijk goed uit, meneer Capoletti.”

"Wacht eens even. Je verdraait de feiten. Het was niet aan mij om jou te vertellen wat opa me had toevertrouwd. Ik wist dat hij het je vanavond zou zeggen en...”

”Je wist het.” Pippa plantte haar vuisten op haar heupen. "Jullie wisten het allemaal.” Ze schudde haar hoofd. ”Ik kan dit gewoon niet geloven. Pippa wordt aan de zorg van Nick overgedragen omdat ze haar Serenity Cove verliest. Nick zal de arme Pippa beschermen tegen de grote, slechte wereld. Ik ben geen kind meer! Ik walg hier van. Ik ben heel goed in staat voor mijzelf en Emma te zorgen. Jullie zijn kennelijk vergeten dat Emma hier het kind is en niet ik.”

"Toe nou liefje,” zei oma, ”je neemt dit helemaal verkeerd op. Je werkte zo hard en we hebben nooit verwacht dat je dat voor ons deed. We dachten dat je het nodig had om hier te zijn, net als vroeger, en we vonden het verschrikkelijk je te moeten vertellen dat het heel gauw voorbij zou zijn.”

"Dus vertelt opa het aan Nick en die wordt de grote redder in nood. Jullie kunnen hier weggaan in de wetenschap dat Nick me zal beschermen, van nu af aan voor me zal zorgen. Nick hoeft zich alleen maar zorgen te maken over mij en Emma. Dat hebben jullie met zijn drietjes dus werkelijk fantastisch geregeld.”

Opa schudde zijn hoofd. ”Zo is het helemaal niet gegaan, Pippa. Je ziet dingen die er helemaal niet zijn. We houden van je. En als ik het goed heb begrepen, houdt Nick ook van je. Alles komt in orde. Je vergeet gewoon dat er van je gehouden wordt, Pippa. En heel erg veel.”

Pippa staarde opa aan en zuchtte diep. "Dat weet ik,” zei ze toen zacht. "Het spijt me, oma en opa. Echt waar. Er is geen excuus voor mijn gedrag. Ik heb me zorgen over jullie gemaakt en over Serenity Cove. Ik moet plotseling zoveel veranderingen onder ogen zien. Ik ben heel dankbaar voor alles wat jullie voor mij en Emma hebben gedaan. Ik bied mijn excuses aan omdat ik jullie ervan heb beschuldigd dat ik als een kind behandeld werd.”

Wat een vrouw, dacht Nick. Hij kende mensen die liever doodgingen dan hun excuses aan te bieden voor wat ze hadden gedaan. Pippa was gewoon fantastisch. Oma stond op, liep op Pippa toe en omhelsde haar. ”Wij zijn degenen die dankbaar zijn dat jij en Emma zolang bij ons zijn geweest. Dat we weggaan uit Serenity Cove betekent niet dat we elkaar nooit meer zullen zien. We verlaten onze berg, maar we gaan echt niet naar een andere planeet.”

"Inderdaad,” was opa het met zijn vrouw eens.

”En je opmerking dat we je als een kind behandelden,” vervolgde oma, ”is terecht. Dat hebben we gedaan. We wisten dat je hier zo verschrikkelijk graag was, dat we er echt tegenop zagen om je de waarheid te vertellen. Jij dacht dat we zo oud en misschien zo dom waren, dat we niet meer zagen wat er hier aan de hand was. We hebben inderdaad die indruk gegeven en jij nam al de zorgen op je schouders. Wij zijn degenen die onze excuses moeten maken, Pippa.”

”Oh, oma, ik hou zoveel van je,” zei Pippa, ”u en opa hebben zoveel betekend voor mij en Emma.”

”En we zullen er altijd voor je zijn.” Opa stond ook op. ”We hebben genoeg tijd om onze plannen te maken. Morgen bel ik de makelaar. Ik weet. dat er interesse is. Maar hoe dan ook, het duurt nog wel even voor we verhuizen.”

Pippa knikte.

”Ik denk dat we allemaal genoeg hebben gehad voor één dag,” zei opa, "welterusten, Pippa. Ga je mee, oma?”

Oma streelde Pippa’s wang even. "Welterusten, liefje. Dag Nick.”

Pippa liet de Paulings uit, sloot haar ogen en de deur en leunde er tegen aan.

Nick keek haar aan, wachtte, wist niet wat te doen. Hij wilde naar haar toegaan, haar omhelzen, veilig in zijn armen trekken. Hij had het gevoel dat hij op dun ijs stond waar hij ieder moment doorheen kon zakken. Pippa had ook hem geplaatst op de lijst van mensen die haar als een kind behandelden, maar had alleen aan opa en oma haar excuses aangeboden. Wat dacht ze nu?

"Pippa?”

Ze deed langzaam een oog open en zuchtte. "Dat was nogal een vertoning die ik op de planken zette, hè?” "Alles is nu duidelijk. Je hebt veel te lang veel te veel hooi op je vork genomen. Natuurlijk was het een schok dat de Paulings de waarheid al wisten. Maar het is nu voorbij. Het wordt tijd naar de toekomst te kijken.” "Ja, de toekomst.” Ze keek hem aan. "Ik had nooit boos mogen worden op opa en oma omdat ze me als een kind behandelden, omdat ik ergens nog steeds een kind ben.”

”Dat is niet waar, Pippa, je bent een vrouw die hier heel hard gewerkt heeft. Je bent een ouder die een fantastische kleine meid opvoedt. En dat is geen makkelijke opgave.”

”Ik zie de waarheid onder ogen. Dat had ik al veel eerder moeten doen. De waarheid over hier weg moeten en de waarheid over wie ik ben, of beter gezegd wie ik niet ben.”

”Ik snap er niets meer van.”

"Nick, ik weet niets van de echte wereld, behalve uit de korte tijd dat ik jaren geleden helemaal alleen was. En toen werden Emma en ik bijna onze flat uitgezet. Hier waren oma en opa er altijd als ik ze nodig had. Ik heb Emma niet alleen opgevoed, iedere dag opnieuw kreeg ik hulp. Ik ben niet volwassen geworden.”

”Toe nou, Pippa, je hebt toch de leiding over Serenity Cove. De meeste mensen moeten eerst een speciale opleiding volgen om zoiets te kunnen. Jij heb het al doende geleerd. Dat is gewoon fantastisch.”

”Maar toch moet ik nog steeds weten of ik in staat ben alleen voor Emma en mezelf te zorgen.”

Nick liep op haar toe en pakte haar schouders. ”Wat bedoel je?”

”Ik herhaal alleen maar wat ik eerder heb gezegd, Nick. Ik kan en wil niet met je trouwen voordat ik weet dat ik een competente vrouw ben die op eigen benen kan staan. Dat moet ik gewoon weten.”

Nick sloot zijn ogen even en keek haar toen opnieuw aan. ”Ik hou van je, Pippa. Ik wil nu met je trouwen, een nieuw leven beginnen samen met jou. We gaan een gezin vormen. Zetje toekomst niet in de wachtkamer.” ”Ik hou van je, Nick. Echt waar. Maar probeer alsjeblieft te begrijpen dat dit iets is dat ik moet doen. Jij hebt de keus, op me wachten of niet.”

”Ja, ja,” zei hij smalend, ”ik druk gewoon een knopje in en draai alles wat ik voor je voel weg. Geen probleem. Ik kan jou vervangen, net zoals ik de eerste Peaches verving. Alle mensen, Pippa, wat voor soort man denk je dat ik ben?”

”Je wordt nu echt boos.”

”Goed geraden. Ik ben woedend. Ik heb mijn hele leven op de ware liefde gewacht en nu ben jij er. En jij houdt van me. Ik heb geen zin begrip te tonen. Ik wil wat ik wil en ik wil het nu.”

Pippa glimlachte en zuchtte eens diep.

"Luister, laten we het eerst over een paar dingen eens worden. Dit wordt duidelijk een kwestie van veel geduld en oplossingen. Ik hoop dat ik eraan blijf denken charmant te zijn. Goed, als je nu niet met me wilt trouwen, dan kun je tenminste in dezelfde stad gaan wonen. Je zou een baan kunnen zoeken en je eigen flat in Las Vegas huren. Ik maak... eh... ik maak je het hof. Alle mensen, is dat even een fantastische uitdrukking. Goed?”

”Ik weet het niet,” aarzelde Pippa, ”dan ben je er zo als er iets verkeerd gaat.”

”Kom nou, Pippa. Jij kunt niet alle voorwaarden stellen.”

”Je hebt gelijk.”

”Dus je verhuist naar Las Vegas?”

”Ja.”

”Fijn. Volgende onderwerp. Hoelang denk je nodig te hebben om jezelf te bewijzen wat je jezelf wilt bewijzen?”

”Dat weet ik echt niet, Nick. Dat is iets dat ik moet voelen. Ik kan geen exacte datum prikken. Dat is gewoon onmogelijk.”

”Kun je me geen globaal idee geven?”

”Nee.”

Nick keek haar even aan en nam toen haar gezicht tussen zijn handen. ”Dat is genoeg voor één avond. Het is een lange, uiterst gevarieerde dag geweest en...” hij boog zijn hoofd naar haar toe, ”...ook sensationeel.”

”Oh, ja,” verzuchtte Pippa voor zijn mond haar lippen opeiste.

De kus bracht herinneringen terug aan eerder gedeelde extase en ook beloftes van meer genot. Nick trok Pippa naar zich toe en zij nestelde zich in zijn armen.”

”Ik wil met je naar bed,” fluisterde hij.

”Ik ook met jou, maar Emma...”

"...slaapt. Je werk als moeder is voor vandaag voorbij. Dit is de man-vrouw tijd. Ik. Jij. Ons.”

Ze keek hem even aan en glimlachte teder. ”Je hebt gelijk. Dit zijn onze uren.”

Hij kust haar opnieuw, een zachte, tedere kus waardoor haar knieën knikten en haar hart steeds sneller ging kloppen. Met zijn arm om haar schouder liepen ze samen naar haar slaapkamer. Pippa sloot de deur, deed het licht aan en nestelde zich toen opnieuw in zijn armen.

"Alles komt voor elkaar, Pippa,” verzekerde Nick haar opnieuw, "langzaam, maar heel zeker.”

”Maar het gaat allemaal zo snel.”

”Dat weet ik, maar zolang we eraan denken dat we van elkaar houden, komt alles op zijn pootjes terecht.” ”Nick, begrijp je echt waarom ik mezelf moet bewijzen dat ik in staat ben voor Emma en mezelf te zorgen?” ”Ik denk het wel. Ik kom uit zo’n grote familie dat ik van het ene tot het andere eind van Houston wel ooms, tantes en neven en nichten heb wonen. Wat ze ook deden, of het nu goed of slecht was, het had altijd zijn weerslag op mij. Ik was verschrikkelijk opgelucht toen ik naar Vegas verhuisde, omdat ik wist dat ik alleen op mijn eigen daden beoordeeld zou worden. Dat had ik nodig, ik moest weten dat als ik succes had of op mijn gezicht viel, ik dat zelf had gedaan.”

"Precies. Dus je begrijpt het inderdaad.”

”Ik vertel mezelf dat ik dat doe, omdat ik van je hou en ik ons leven samen zo snel mogelijk wil laten beginnen. Ik probeer je echt niet te overhaasten, Pippa, maar het wordt verdraaid moeilijk te wachten tot jij uiteindelijk besluit met me te trouwen. Maar ik doe mijn best.” ”Dank je, Nick. Ik houd zo veel van je. Ik wil alles voor je zijn dat ik moet zijn.” Ze zweeg even. ”Nick?” ”Hmmm?”

"Kunnen we nu ophouden met praten?”

Hij grinnikte. "Natuurlijk, mevrouw. We drukken gewoon de actieknop in.” ”Fijn.”

”Het wordt beter dan best. Het wordt fantastisch.” In snel tempo vielen hun kleren op de grond. Nick trok de deken weg en ze vielen op de koele lakens, raakten elkaar aan, kusten elkaar, ontdekten steeds nieuwe dingen. Waar handen gingen, volgden lippen. Niets was te onbeschaamd, geen geheim werd bewaard. Harten klopten fel en het bloed stroomde door hen heen als vloeibaar vuur.

Toen ze het niet langer konden verdragen, werden ze een met een vloeiend ritme dat hen onmiddellijk omhoogvoerde, weg van de werkelijkheid. Ze hielden elkaar vast, riepen elkaars namen. Golf na golf van verrukkelijke sensaties trokken door hen heen.

Later lagen ze dicht tegen elkaar aan, nagenietend. Hun lichamen koelden af, hun harten vonden het rustige ritme terug en de slaapkamer kwam weer in zicht. "Fantastisch,” zei Nick.

”Ja.”

’Ik heb je toch geen pijn gedaan? Ik was nogal ruw met je.”

”Nee, hoor. Ik was zelf ook nogal ruw, dacht ik.”

”Je was sensationeel.”

Pippa lachte en nestelde zich wat dichter tegen Nick aan. ”Je hebt een monster gecreëerd, Capoletti.” ”Nee.” Zijn vingers verstrengelden zich in haar zachte haren, ”je bent een vrouw die van haar man houdt. Zo eenvoudig is het, Pippa.”

”En ook zo gecompliceerd.”

"Misschien wel.”

Ze zwegen even. "Pippa,” zei Nick toen, ”ik wil niet vervelend zijn, hoor, maar denk je niet dat het tijd wordt dat je me vertelt over je ouders, je familie. Ik probeer alle stukjes in elkaar te passen en heb zo het vermoeden dat jouw verlangen om orde in je leven te scheppen iets te maken heeft met je jeugd.”

Pippa zuchtte even. ”Mijn vader was bankier,” zei ze toen, ”hij was erg ouderwets, geloofde in de opvoeding die hij van zijn eigen ouders had gehad. De man was de kostwinner. De vrouw huishoudster. Maandag was wasdag. Dinsdag bakdag enzovoorts. En dus aten we iedere zondag gestoofd rundvlees en gekookte worteltjes. Iedere avond op precies dezelfde tijd las hij me voor, kwam iedere dag op dezelfde tijd thuis. Ik was dol op hem. Hij was niet saai of vervelend. Hij was gewoon een man die orde in zijn leven wilde hebben.” ”Ik begrijp wat je bedoelt,” zei Nick. ”En je moeder?” ”Ik besefte het toen niet, maar ze was verschrikkelijk ongelukkig. Ze hield van mijn vader, maar ze verveelde zich dood. Ze voelde zich gevangen in een bestaan dat ieder uur, iedere dag, iedere week precies hetzelfde was. Jaren later vertelde ze me dat ze had geprobeerd haar gevoelens aan mijn vader uit te leggen, maar die zei dat hij gewoon was wie hij was. Haar enige overwinning was toen ze mij Pippa Patterson noemde. Pippa was een grappige, grillige naam uit een sprookjesboek, zei ze en hield voet bij stuk tot mijn vader zich er uiteindelijk bij neerlegde. Ik haatte mijn naam. De kinderen op school hebben me er verschrikkelijk mee geplaagd.”

"Daarom gaf je je dochter zeker zo’n ouderwetse naam?”

”Ja. Toen ik negen was, overleed mijn vader aan een hartinfarct. Mijn wereldje viel uit elkaar. Alles trouwens. Het leek wel alsof mijn moeder van de ene op de andere dag veranderde in iemand die ik niet kende. Mijn vader had goed voor haar gezorgd, ze hoefde echt niet te werken. Ze werd een soort voorvechtster voor allerlei verschillende doelen. Ze demonstreerde zich suf en zat zelfs een nacht in de gevangenis. Ik wist nooit hoeveel mensen op de vloer van de zitkamer sliepen als ik ’s ochtends wakker werd. Ons huis was een verzamelplaats voor allerlei verschillende groepen. Wat ooit orde was geweest, veranderde in complete chaos.” ”Wat erg voor je, Pippa.” Nick streelde haar naakte rug.

”Ik haatte het allemaal, Nick. Ik verloor mijn vader en stond plotseling in een beangstigende wereld. Ik kwam thuis uit school en vond thuis een of andere vreemde mevrouw die vrijwillig had aangeboden op me te passen terwijl mijn moeder weer een paar dagen weg was. Ik voelde me verloren en eenzaam in ons eigen huis. Toen ik een tiener was, bracht ik meer tijd door in de bibliotheek en in de bioscoop dan thuis. Mijn moeder en ik spraken wekenlang niet met elkaar, zagen elkaar nauwelijks. Ze kwam niet eens naar de diploma-uitreiking, want toen was ze in San Francisco om daar ergens op een hoek van een straat pamfletten uit te delen.

"Ik nam een baantje als serveerster en toen ontmoette ik Bill Pauling. Bill werkte op een bank, een solide, goede bank. Ik greep hem als een reddingsvest en hij was kennelijk gevleid dat ik al mijn vrije tijd met hem wilde doorbrengen. Hij was een tikje verlegen, had weinig vrienden en we vulden elkaars zwarte gaten op. Toen hij me vroeg met hem te trouwen, aarzelde ik geen seconde. Ik hield van hem, althans dat vertelde ik mezelf en hij en ik zouden het samen heerlijk hebben. Chaos zou opnieuw orde worden. Daar zou ik wel voor zorgen.”

"Maar hij liet je in de steek.”

”Ja. We trouwden op het stadhuis met een stel vrienden als getuigen, want ik wist niet waar mijn moeder was. Toen nam Bill ontslag bij de bank. Hij zei dat hij nooit lang ergens bleef, want dan begon hij zich te vervelen. Hij ging gebruikte auto’s verkopen. Ik wist nooit wanneer hij thuis kwam. Ik kookte, maar hij kwam niet. Daar maakten we ruzie over en hij zei dat hij was opgegroeid in Serenity Cove met een hele lijst klusjes die hij moest doen. Hij haatte die routine. Hij wilde dat niet langer. Ik heb nooit geweten waarom hij eigenlijk met me trouwde. Ik raakte zwanger en hij was woedend, want een baby zou zijn vrijheid in de weg staan. Dus liep hij bij me weg. En de rest weet je.” ”En je moeder? Wist die dat je getrouwd was? Besefte die dat je niet langer thuis woonde?”

”Het kon haar allemaal niets schelen,” verzuchtte Pippa. "Begrijp je dat, Nick? Het kon haar allemaal niets schelen.”

”Oh, Pippa, ik weet niet wat ik tegen je moet zeggen. Het is allemaal zo erg.”

”Het was net alsof mijn moeder een rol had gespeeld in een toneelstuk toen mijn vader nog leefde. De vrouw die te voorschijn kwam na zijn dood, was een volslagen vreemde voor me. Wat ze deed, was niet verkeerd, maar het was allemaal zo heel anders dan wat ze vroeger had gedaan. Ik had natuurlijk haar nieuwe levensstijl kunnen aannemen en heel gelukkig kunnen zijn, maar dat kon ik niet. Ik had de zekerheid nodig die er was geweest toen mijn vader nog leefde. En die vond ik pas toen de Paulings Emma en mij meenamen naar Serenity Cove.”

”Ben je naar je moeder gegaan toen Bill je in de steek liet?”

”Ja. Ik was verschrikkelijk bang en voelde me ook niet erg goed. Ik ging naar mijn ouderlijk huis en er waren natuurlijk weer allerlei mensen. Mijn moeder zwaaide me gedag vanaf de andere kant van de zitkamer en toen besefte ik dat ze mij niet langer als een deel van haar leven beschouwde. Ik slaagde erin haar alleen in de keuken te krijgen en zei dat ik met haar moest praten, dat ik haar nodig had.”

”En?”

Ze klopte bemoedigend op mijn hand en zei dat we samen lekker zouden praten zodra ze terug was uit Alaska waar ze met een stel anderen een kruistocht wilde houden om de zeehondjes daar te redden. Ik ben gewoon wegggelopen en ook nooit meer teruggegaan. En sindsdien heb ik geen contact meer met haar gehad. Mijn moeder en ik komen kennelijk uit twee verschillende werelden. Ik vel geen oordeel over haar, maar ik heb haar gewoon niets te zeggen.”

”Ik heb wel een oordeel,” zei Nick, ”ze heeft jou, op haar eigen manier, in de steek gelaten. Net zoals Bill Pauling dat deed. Natuurlijk had ze het recht een nieuw leven voor zichzelf te beginnen nadat je vader was overleden. Maar niet ten koste van haar eigen kind. Luister, Pippa, ze was een moeder voordat ze ging demonstreren tegen alles wat in haar ogen niet klopte. Dat had ze nooit mogen doen.”

"Nick, alsjeblieft, windje niet op, want het verandert toch niets. Ik probeerde het alleen te doen, maar ik faalde. Dank zij oma en opa Pauling hebben Emma en ik een heerlijke tijd gehad in Serenity Cove. Het is me gelukt om Emma hetzelfde gevoel van orde en veiligheid te geven dat mijn vader aan mij gaf. Ze is een gelukkig kind, net zoals ik was voordat mijn vader stierf. Het is het idee dat ik haar leventje in de war zal sturen dat me de meeste zorgen baart, maar er is gewoon niets aan te doen. Ik heb dit nooit gewild.” ”Maar dit is anders, Pippa. Jij en Emma blijven bij elkaar. Verhuizen is een soort gewoonte in dit land en de kinderen worden er nooit minder van. Natuurlijk zal Emma haar opa en oma missen, maar ze kan ze bezoeken en zij komen bij jou op bezoek. Er is helemaal geen vergelijking met wat jouw moeder jou aandeed.”

”Ik hoop echt dat Emma er goed doorheen komt. Dit is de enige wereld die ze ooit heeft gekend. Maar, Nick, begrijp je nu misschien nog beter waarom ik het in mijn eentje moet doen? Dat heb ik nog nooit gedaan, weet je.”

"Volgens mij zie je het verkeerd. Ik denk dat je het zelf wilde doen vanaf het moment dat je vader overleed, maar daar kan ik je toch niet van overtuigen. Je hebt de tijd die je nodig hebt, Pippa. Ik hoop alleen maar dat het allemaal niet te lang duurt. En bedankt dat je het me allemaal hebt verteld.”

”Je had het recht te weten wie ik ben.”

"Luister, Pippa, schema’s, routines en zo, het is allemaal prima. Maar er moet ruimte zijn voor verrassingen, dingen die gewoon gebeuren en waar je alles voor laat liggen.”

"Waarschijnlijk wel.”

Nick keek haar aan. "Maar doe je dat ooit?”

Pippa glimlachte. ”Ik lig nu samen met jou in bed, meneer Capoletti, telt dat mee?”

Ook Nick glimlachte. "Natuurlijk wel, maar ik bedoelde eigenlijk dingen als gaan picknicken of om middernacht popcorn poffen en dan alleen maar omdat jij gewoon trek hebt in popcorn.”

”Je hebt gelijk. Dergelijke dingen doe ik niet. En ook mijn avonden zijn de afgelopen jaren volgens een bepaald schema verlopen. Maar dat is belangrijk voor een kind, Nick. Echt waar.”

"Maar een picknick ook, Pippa?”

"Grote mensen en kleine mensen moeten gewoon tijd vrijmaken voor dergelijke dingen.” Nick knabbelde op haar onderlip. "Houd jij dan niet van verrassingen, Pippa.”

Ze huiverde even door de sensuele aanval van zijn mond. ”Ik heb niet veel verrassingen gehad, Nick.” Zijn hand gleed naar haar borsten. ”Dan moeten we maar eens bekijken wat we daaraan kunnen doen.” ”Hmmmm,” mompelde ze terwijl de hernieuwde begeerte door haar heenschoot.

Nicks mond eiste die van haar nu volledig op en ze kon niet langer rationeel denken. Er was nu alleen hartstocht en verlangen. Toen volgde opnieuw extase toen ze samen opnieuw de werkelijkheid verlieten en naar een plek zweefden die alleen zij samen kenden.

 

 Twee uur later liep Nick het keukentje van zijn eigen bungalow in en pakte een blikje bier uit de ijskast. Toen slenterde hij terug naar de zitkamer en ging op de bank zitten.

Vreemd, dacht hij. Hij had Pippa’s moeder en Bill Pauling nooit ontmoet, maar de acties van dat tweetal hadden toch een behoorlijke invloed op hem. Pippa’s verleden bepaalde zijn eigen toekomst. Liefde was inderdaad heel erg gecompliceerd.

Hij wist dat hij een lange, moeilijke weg voor de boeg had voordat Pippa uiteindelijk zijn vrouw zou zijn. Hij moest ieder onsje geduld dat hij bezat opbrengen terwijl Pippa bezig was zichzelf te bewijzen dat ze een capabele vrouw was. Verdorie nog aan toe!

Nick zuchtte eens diep. Hij had geen andere keus dan gewoon wachten. Het vervelende was dat hij moest proberen charmant te blijven terwijl hij in feite de hele dag tandenknarsend zou willen rondlopen.

Als hij het zelf voor het zeggen had, waren Pippa en hij getrouwd voordat zijn vakantie in Serenity Cove voorbij was. Maar ja, hij had haar in ieder geval wel overgehaald naar Las Vegas te verhuizen.

Hij nam een forse slok bier, Hij haatte dit. Het zou een hele troost zijn als een man ergens een hele zak vol geduld zou kunnen kopen.

Hij gooide het lege bierblikje in de prullenmand en keek toen naar zijn Kaaps viooltje.

”Heb jij wat geduld over dat ik kan lenen, Peaches?” vroeg hij. ”Nee zeker. Leuke vriendin ben je.”

Hij slenterde de keuken uit en omdat hij toch niets beters te doen had, ging hij maar naar bed.


 

Zes

 

 

 

 De volgende ochtend sliep Nick uit en nam toen een lange, hete douche. Het was zonnig en de bomen leken te glimmen na de regen van gisteravond.

Hij trok een marineblauw short en een wit gebreid shirt aan en stapte de veranda op, snoof de frisse berglucht op en ging toen op zoek naar Pippa.

Ze kon overal zijn, peinsde hij. Of ze het nu besefte of niet, Pippa was heel erg handig in een heleboel dingen. Ze zou zonder enige moeite de reserveringen in een van de hotelcasino’s in Las Vegas kunnen behappen. Hoewel Miracles alleen casino was, waren de meeste andere casino’s in Vegas tevens hotel. Jared zou zijn invloed kunnen gebruiken om haar aan een baan te helpen.

Nick schudde zijn hoofd. Nee, Pippa zou dat nooit willen, ze zou erop staan alles zelf te doen. Ze zou hem pas achteraf vertellen wat voor baan ze gevonden had en waar ze woonde. Dat was geen leuk vooruitzicht. Hij liep regelrecht naar de winkel waar oma en opa Pauling achter de toonbank stonden. "Goedemorgen,” zei hij, "hoewel het eigenlijk al bijna middag is.” Nick zag opnieuw de glans in oma’s ogen. Het was net alsof ze regelrecht in zijn hersens kon kijken en kon zien dat hij en Pippa minnaars waren. Oma leek niet van streek door die wetenschap, maar het gaf hem toch een vreemd gevoel dat ze het wist. "Weet u waar Pippa is?”

"Met Emma aan het wandelen. Ze gaat haar vertellen dat ze naar Las Vegas verhuizen.”

"Dan wacht ik wel tot ze terug zijn.” Hij zweeg even.

"Pippa heeft me over haar jeugd verteld. Ik heb haar gevraagd met me te trouwen, maar ze wil wachten tot ze zichzelf bewezen heeft dat ze voor zichzelf kan zorgen. Ik vind het niet leuk, maar er is niets aan te doen.”

”Je moet geduld hebben, Nick,” zei oma.

”Dat vertel ik mezelf ook alsmaar. Hebben jullie overigens al een idee waar jullie gaan wonen?”

”Er is een bejaardengemeenschap in Phoenix. Ze organiseren daar allerlei activiteiten en er zijn ook verschillende huizen waaruit we kunnen kiezen.” "Lijkt een goed idee. En het ligt ook niet al te ver bij Las Vegas vandaan. Ik weet dat jullie Pippa en Emma zoveel mogelijk willen zien. Hebben jullie overigens al met de makelaar gepraat?”

”Ja,” zei opa. ”Ze komt morgen met een aanbod van de projectontwikkelaar die het land dolgraag wil hebben. Het kan allemaal erg snel gaan.”

”Des te beter,” zei oma, ”het heeft geen zin het nog langer uit te stellen.”

”Maar ik zou graag hier in Serenity Cove met Pippa willen trouwen,” zei Nick.

"Geduld, Nick,” lachte oma.

”Ja, ja.” Nick stak zijn handen in zijn zakken en liep naar buiten.

 

 Pippa en Emma zaten onder een boom vlakbij het meer.

"Hebben ze daar ook een eerste klas?” vroeg Emma. "Natuurlijk. En je maakt genoeg vriendjes en vriendinnetjes in Las Vegas. Ik weet dat je oma en opa zult missen, maar die komen echt heel vaak op bezoek.” ”Fijn,” glimlachte het meisje. ”Nick is er ook, dus dan hebben we al een vriend.”

Pippa glimlachte ook. "Ja, Nick is er in ieder geval.”

"Gaan we weer op een bergtop wonen, mammie?” Pippa keek haar dochter even aan. ”Nee. Maar ik dacht je het hier zo fijn vond, Emma.”

”Dat doe ik ook, maar ik heb niemand om mee te spelen. Mijn vriendinnetjes in de stad spelen de hele tijd met elkaar. Ik wil in een stad wonen in plaats van op een berg.”

”Oh, Emma, ik had geen idee dat je hier zo eenzaam was,” zei Pippa ontroerd. "Waarom heb je me dat niet verteld?”

"Omdat jij hier woont, mammie. Ik wil altijd wonen waar jij ook bent.”

Pippa sloeg haar armen om Emma. ”Oh, liefje, ik dacht dat dit de beste plek voor ons was. Ik begrijp nu dat het voor mij zo was, maar niet voor jou. We gaan een heerlijke tijd tegemoet in Las Vegas en je krijgt heel veel vriendinnetjes.”

”En oma en opa gaan in Phoenix wonen. Wat denk je, mammie, komen ze vaak op bezoek?”

"Nou en of.”

"Krijg ik nog steeds mijn verjaardagsfeestje?” "Natuurlijk. Het duurt nog wel even voor we verhuizen.”

”Ik wil gelijk na mijn verjaardag weg, mammie. Dan kan ik gelijk naar school en krijg ook nieuwe vriendinnetjes. Kan dat?”

"Dat weet ik nog niet, Emma. Maar je hoort het zo snel mogelijk.”

"Mag ik oma en opa vertellen dat ik nieuwe vriendinnetjes krijg? Ik weet zeker dat ze het fijn vinden omdat ze zelf ook vrienden kunnen krijgen, in plaats van helemaal alleen op een bergtop te wonen.”

”Ik zie je straks wel in de winkel. En, Emma, ik hou van je.”

”Ik ook van jou, mammie.” Emma sprong op en rende weg in de richting van de winkel.

Pippa bleef zitten en staarde naar het meer. ”Oh, Emma, ik heb nooit geweten dat je zo eenzaam was,” fluisterde ze, steunde met haar voorhoofd op haar knieën en vocht tegen de tranen.

Emma was eenzaam geweest. Waarom had ze dat niet gemerkt? Waarom had ze niet in haar eigen dochter herkend wat ze zelf als kind had gevoeld? Ze was er zo zeker van geweest dat ze Emma alles gegeven had wat ze zelf in haar jeugd te kort gekomen was nadat haar vader was overleden. Maar ze had het helemaal verkeerd gedaan.

"Pippa?”

Ze keek op en zag Nick staan. "Hallo.”

”Je bent van streek. Hoe ging het gesprek met Emma?”

"Die verheugt zich op Las Vegas.”

Nick ging naast haar zitten en leunde tegen de boomstam. "Waarom zie ik dan tranen in je ogen?”

”Oh, Nick. Emma is hier zo eenzaam geweest. Ze was bang dat we naar een andere bergtop zouden verhuizen. Ik wist het niet, heb niet gezien wat er met mijn kind aan de hand was. Ik heb alleen maar aan mezelf gedacht.”

”Je moet jezelf geen verwijten maken. Emma voelt zich hier echt wel gelukkig, maar ik begrijp wel dat wonen in een grote stad heel aantrekkelijk voor haar is.”

”Ze wil direct na haar verjaardag weg.”

"Klinkt goed,” glimlachte Nick, terwijl hij zijn arm om Pippa’s schouder sloeg. "Maak je nu maar geen zorgen over wat Emma zei. Dit was een prima plek om een klein meisje op te voeden. Nu Emma de leeftijd heeft om naar school te gaan, moet ze naar een stad die haar alle mogelijke kansen biedt. Het komt allemaal prima voor elkaar. De makelaar komt morgen al met een bod op Serenity Cove.”

Pippa keek hem verbaasd aan. ”Zo snel?”

”Ja. En oma en opa zijn dolblij. Opa ziet zichzelf al golf spelen in Phoenix.”

"Besef je wel dat als Serenity Cove goed gedraaid had, ik en Emma hier gebleven zouden zijn? Dan had ik haar net zo behandeld als mijn moeder mij heeft behandeld nadat vader was gestorven. Ik kan gewoon niet geloven dat ik zo egoïstisch geweest ben.” "Ophouden, Pippa,” zei Nick. ”Het was een verstandig besluit om hier te gaan wonen. Het wordt nu alleen tijd voor een verandering en dat gebeurt dan ook.” "Alleen maar omdat ik ertoe gedwongen werd. Anders was ik gewoon hier gebleven, zonder te merken hoe eenzaam Emma was.”

"Dat weet ik nog niet. Ik ben ook in beeld, weet je. Ik zou je gevraagd hebben hier weg te gaan, zelfs al maakte Serenity Cove een miljoen winst per jaar. Jij en Emma waren voorbestemd om in Las Vegas te gaan wonen, liefste. Het stond in de sterren geschreven.” "Jij hebt ook overal een antwoord op,” glimlachte Pippa.

"Nee, Pippa, dat is niet waar,” zei Nick ernstig. ”Ik wil het antwoord op de vraag hoe ik je kan overtuigen nu direct met me te trouwen, maar dat antwoord heb ik nog niet gevonden.”

"Nick.”

”Ja, ik weet het. En ik heb geen zin om al je argumenten opnieuw te horen. Zullen we naar het stadje rijden om een verjaarscadeau voor Emma te kopen?”

”Ik heb het veel te druk.”

”Kom nou, Pippa. Maak gewoon eens even tijd. We gaan eerst lunchen en dan winkelen. Je bent binnen een paar uur terug. Knik en glimlach alleen maar als je meegaat.”

”Mag ik niets zeggen?’

”Nee. Alleen glimlachen en knikken.”

”Ik mag dus niet zeggen dat ik van je houd, Nick Capoletti. Dat je de liefste, fijnste, meest fantastische man bent die ik ooit heb gekend? Dat ik...”

Wat ze nog meer had willen zeggen, werd gesmoord door Nicks mond die haar lippen opeiste voor een hete, hongerige kus die veel te snel ophield.

”Dit, mevrouw,” zei Nick hees, ”is niet de tijd of de plaats. U moet nu echt ophouden met me te kussen.” ” Wat jammer.”

"Inderdaad. Zullen we naar de stad gaan?”

Pippa knikte.

Hij trok haar omhoog. ”Hoe heet dat stadje eigenlijk?”

"Gold Dust.”

Nick grinnikte. "Laten we dat dan maar eens gaan verkennen.”

Terwijl ze terugliepen, zei Pippa plotseling: ’Ik heb eens nagedacht over Las Vegas. Hoeveel mensen lopen daar niet rond met de gokkoorts. Levens kunnen verwoest worden door die ziekte. Dat soort amusement heeft me nooit getrokken. Ik denk dat ik maar net doe alsof dat deel van de stad niet bestaat. Het is zo... zo vals. Ik heb foto’s van casino’s gezien en die lijken zo... ik weet het niet... uit een andere wereld. De een is nog mooier dan de andere en ze proberen allemaal mensen naar binnen te lokken. Ik wil er zo ver mogelijk vandaan wonen.” Ze zweeg even. ”We moeten even langs mijn bungalow om mijn tasje te halen en dan kunnen we weg.”

”Goed,” zei Nick afwezig. Hij zat duidelijk in de problemen. Hij had Pippa al een paar keer willen vertellen dat hij in het Miracles Casino werkte, maar het was er nog niet van gekomen. Alles was zo snel gegaan dat zijn werk eigenlijk helemaal niet ter sprake was gekomen. Pippa wilde dus net doen alsof er geen casino’s bestonden. En hij woonde zelfs in een casino! Hij had goede vrienden in het Miracles Casino en hij verdiende uitstekend als algemeen bedrijfsleider. Maar nu zou zijn werk een nieuw struikelblok kunnen vormen in zijn pogingen Pippa zover te krijgen dat ze met hem wilde trouwen. ”Dank zij de casino’s komt er veel geld naar de stad,” zei hij dan ook maar.

”Geld waar mensen heel hard voor gewerkt hebben. Nee, voor mij hoeft het niet.” Ze bleven voor haar bungalow staan. ”Ga je mee naar binnen?”

”Nee. Ik haal mijn wagen en zie je dan wel bij de winkel.”

”Goed.” Haar lippen streelden zijn wang en toen liep Pippa naar binnen.

”Dit had ik helemaal niet nodig,” mopperde Nick, terwijl hij naar zijn eigen bungalow liep, ”dit gaat problemen opleveren. Dat voel ik gewoon.”

 

 In haar bungalow pakte Pippa haar tasje van het bureau en zag toen de registratiekaart die Nick had ingevuld en aan opa had gegeven. Dit moest een grap zijn, dacht ze toen ze de gegevens snel bekeek. Nick had als adres het Miracles Casino in Las Vegas, Nevada, opgegeven en degene die ingelicht moest worden in noodgevallen was ene Jared Loring op hetzelfde adres. Als beroep had Nick 'administratief medewerker bij het Miracles Casino’ opgegeven. Het moest een grap zijn. Die lieve, fantastische Nick werkte niet in een casino. En hij woonde er natuurlijk ook niet. Hij paste helemaal niet in een leven waar het allerbelangrijkste het winnen van geld was. Nee. dat bestond niet.

Ze schudde haar hoofd en pakte een nieuwe registratiekaart uit een laatje. Die kon hij tijdens de lunch invullen, met zijn échte gegevens, besloot ze. Het werd trouwens tijd dat ze te weten kwam wat voor werk de man van wie ze hield, eigenlijk deed. Gezien zijn auto en zijn kleding werd hij goed betaald, wat hij ook deed. Had hij een eigen huis? Woonde hij in een flat? Dat zou ze tijdens de lunch wel te weten komen. Maar één ding was zeker: Nick Capoletti woonde en werkte niet in een casino!

 

 Zo moest het zijn, dacht Pippa toen ze wat later de berg afreden naar Gold Dust en er een korte pauze viel in hun gesprek over films en boeken. Twee mensen die van elkaar hielden, alles deelden en overal over konden praten. Ze had nog nooit een relatie gehad waarin ze helemaal zichzelf kon zijn en zich belangrijk voelde, alsof alles wat ze zei bijzonder was en interessant. Liefde was fantastisch en ze had een goede keus gemaakt na zoveel jaren wachten. Nick Capoletti was alles en zelfs meer dan ze ooit had durven dromen. ”We zijn er,” zei ze toen ze het stadje inreden. "Gold Dust, Arizona. De kinderen hier gaan per bus naar school in Timberville. Dat ligt hier zo’n twintig kilometer vandaan en is een stuk groter. Rechts zie je een klein warenhuis en daarachter is een nog kleiner cafeetje waar we kunnen lunchen.”

’Ik heb laat ontbeten, maar jij moet wel honger hebben. Zullen we eerst gaan eten voor we gaan winkelen?”

”Nee, laten we eerst maar iets voor Emma gaan kopen,” glimlachte Pippa. ’Ik heb echt niet veel honger.”

Nick streelde haar wang. ”Het is heerlijk je zo ontspannen te zien en je lach klinkt als heerlijke muziek.”

Ze kuste zijn handpalm. ”Het is een heerlijk gevoel om te kunnen lachen, Nick. Het is zalig om bij je te zijn. Je had gelijk, weet je, over mijn strakke werkschema’s en zo. Ik moet mezelf meer openstellen voor ideeën waardoor er meer gelachen kan worden in ons leven. Ik ben er nog steeds van overtuigd dat er een vast patroon moet zijn in Emma’s leven, maar ik heb het duidelijk overdreven. Er moet tijd zijn voor picknicks, popcorn en gezellige uitjes.”

’Ik hou van je,” zei Nick een tikje ontroerd, ”wat je net zei, is heel bijzonder. Niet alleen omdat het een duidelijk verschil zal maken voor jou en Emma, maar ook omdat je geluisterd hebt naar wat ik heb gezegd en genoeg in me gelooft om mijn woorden op de juiste waarde te schatten. Oh, Pippa, we krijgen het zo fijn en goed samen. Het wordt een heerlijke mengeling van geven en nemen, van dromen, hoop, ideeën.”

”Daar gaat het toch om in de liefde,” zei Pippa zacht. ”Je hebt gelijk. Het hoort bij de betovering.”

Ze keken elkaar aan met ogen die glinsterden van liefde. Het was een bijzonder moment dat een duidelijk teken was van de groeiende liefde tussen hen. Toen verscheen de wederzijdse boodschap van begeerte. Nick schraapte zijn keel. ’Ik denk dat we maar beter kunnen uitstappen voordat we dit stadje shockeren als ik ga doen wat ik wil en jouw ogen me vertellen wat jij wilt dat ik ga doen.”

Pippa knipperde even met haar ogen en verschoof. ”Eh... natuurlijk. Wat wil jij Emma geven?” ”Vingerverf.”

Pippa kreunde. ”Nee, alsjeblieft. Heb medelijden met me, wil je. Vingerverf is een regelrechte ramp voor iedere moeder.” Ze opende haar portier. ”Het is maar goed dat je niet alleen bent gegaan.”

Nick stapte ook uit en sloeg zijn arm om haar schouders, snoof haar frisse, vrouwelijke geur op. ”Geen vingerverf, dus,” zei hij, terwijl hij een kus op haar kruin plantte.

”Nee.”

In het kleine warenhuis kocht Nick uiteindelijk een reusachtige doos kleurpotloden en een kleurboek. ”Heel verstandig,” glimlachte Pippa, ”en Emma zal er dolblij mee zijn.”

In het café bestelden ze een stoofschotel, volkorenbrood dat fantastisch smaakte en ieder twee glazen melk. Pippa sloeg een dessert af, maar Nick nam een stuk appeltaart met slagroom. Terwijl Nick at, keek ze met van liefde stralende ogen toe.

”Oh, ja,” zei ze plotseling, ”dat was ik bijna vergeten.” Ze haalde de nieuwe registratiekaart te voorschijn. "Hoewel Serenity Cove binnenkort niet meer bestaat, zal nooit gezegd kunnen worden dat Pippa Pauling haar zaakjes niet goed had geregeld.”

Hij fronste. ”Ik heb er al een ingevuld.”

”Leuk hoor, meneer Capoletti, ”die heb ik gelezen.” "Grappig?”

"Als adres Miracles Casino opgeven. Je bent niet het soort man dat in een dergelijke zaak werkt.” Ze lachte even. ”Het zou trouwens een slechte invloed op Peaches hebben. Dus vul maar een nieuwe kaart in. Het wordt trouwens tijd dat ik te weten kom wat voor werk je doet, vind je ook niet?”

Oh, nee, dacht Nick. Hij had deze discussie nu net niet in een café willen voeren, maar hij had duidelijk geen andere keus. Hij was dus niet ’het soort man’ dat in een casino werkte? Wat voor 'soort mensen’ dacht Pippa eigenlijk dat er in casino’s en hotels werkten? Hij herinnerde dat ze eerder had gezegd dat ze per se niet in de buurt van het gokcentrum van Las Vegas wilde wonen. De stoofpot en appeltaart lagen nu als een steen op zijn maag. Hij had het hele gesprek liever willen uitstellen. "Meneer,” zei Pippa nog steeds glimlachend, "wilt u zo vriendelijk zijn een nieuwe kaart in te vullen. En dit keer correct.”

"Pippa,” zei hij zacht, "de kaart die ik eerder invulde bevatte de juiste gegevens.”

"Doe niet zo gek. Jij woont en werkt niet...” De glimlach verdween. "Nick?”

Hij pakte haar handen en keek haar strak aan. "Luister naar me,” zei hij rustig, "jij hebt een vooroordeel over casino’s en het soort mensen dat er volgens jou woont en werkt. Dat is niet eerlijk, Pippa. Het zijn gewoon zaken die winst maken, werk verschaffen aan veel mensen. Het is hard en lang werken om een casino uit de rode cijfers te houden. Ik ben trots op wat ik doe en ben heel erg gesteld op de mensen in Miracles waarmee ik het voorrecht heb - voorrecht, Pippa - te werken. Het zijn fantastische en heel beschaafde mensen, Pippa, die voor mij meer familie zijn dan vrienden. Ze zijn er als je ze nodig hebt. Ze zullen jou en Emma met open armen verwelkomen.”

"Nee.” Pippa schudde haar hoofd. "Ik wil niet dat Emma in aanraking komt met jouw Miracles Casino.” Ze maakte haar handen los en drukte die tegen haar voorhoofd. ”Ik kan dit niet geloven. Ik dacht dat het een grap was. Je woont er zelfs! Hoe is het mogelijk.” ” We kopen een huis zodra we getrouwd zijn, Pippa. Ik weet dat we Emma niet in een casino kunnen opvoeden. Ik zal ook met Jared regelen dat ik niet alsmaar avond- en nachtdienst heb.” Hij fronste. "Verdorie, kijk me alsjeblieft niet aan alsof ik net een extra neus heb gekregen. Ik verdien fantastisch met eerlijk werk. Ik kan uitstekend voor jou en Emma zorgen. Ik heb veel verantwoordelijkheid in het casino en ik doe mijn werk prima.” ”Een baan die betaald wordt met het geld dat andere mensen hebben verloren. Je lokt ze onder valse voorwendselen naar binnen, zelfs de naam van het casino suggereert wat voor fantastische dingen er binnen gebeuren. Maar ze verliezen geld. Levens worden vernietigd door de gokkoorts. Hoe kun je daarmee leven, Nick?”

Zijn kaak verstrakte. ”Je hebt je een volkomen verkeerd beeld gevormd, Pippa. Er zijn gelukkig maar weinig mensen die niet kunnen ophouden als ze eenmaal zijn begonnen. De rest is op vakantie en geeft alleen maar uit wat ze van tevoren hebben afgesproken of opzij hebben gelegd. We bieden deze mensen een korte reis buiten de werkelijkheid, zonder de druk en de stress van het dagelijks leven. Daar gaat het in de vakantie om. De casino’s zijn een soort Disneyland, een plek om af en toe naartoe te gaan om eens echt te genieten. Je hebt het bij het verkeerde eind en ik kan het bewijzen.”

”Maar het is niet echt, Nick. Wat draag jij als je aan het werk bent?”

”Kom nou, Pippa.”

”Nou, vertel op.”

”Een smoking. Een heel dure, op maat gemaakte smoking.” Hij begon harder te praten. "Iedere centimeter van Miracles is eerste klas. Het is een schitterend bedrijf. Iedereen die er binnen loopt, krijgt het gevoel dat hij belangrijk is. Wij verwelkomen belangrijke gasten.”

”En hun geld,” zei Pippa gespannen.

Nick keek om zich heen en merkte dat hun verhitte gesprek duidelijk de aandacht trok. Hij stond op en legde een biljet van tien dollar op het tafeltje. "Laten we maar gaan,” zei hij kortaf. Pippa volgde hem naar buiten en dacht na over wat hij had gezegd.

Hij woonde en leefde in een casino. Dat deed een gewone echtgenoot en vader niet. Nick behoorde tot een wereld die haar niet aanstond. Ze begreep ook niet dat Nick deel wilde uitmaken van die wereld.

Op de terugweg zaten ze zwijgend naast elkaar tot Nick plotseling zei: "Pippa, je velt een oordeel over iets waarvan je niets af weet. Ik weet dat je moeder deel werd van een levensstijl die jij niet kon bevatten en jij hebt daardoor geleden. Je denkt dat het nu weer zal gebeuren, maar dat zie je helemaal verkeerd. Ik heb administratieve verantwoordelijkheden die overeenkomen met die van elk groot bedrijf. Ik werk in Miracles omdat ik oprecht houd van wat ik doe en ook erg gesteld ben op de mensen met wie ik werk. Jij zou ze ook aardig vinden, als je ze de kans gaf.”

”Ik had niet durven denken... ik dacht dat je registratiekaart een grap was. Ik ben gewoon verbijsterd en eerlijk gezegd snap ik er niets van.”

"Dat komt omdat je nog steeds terugdenkt aan hoe het was toen je vader nog leefde. Ik ben geen bankier, mijn uren zijn niet dag in dag uit hetzelfde, maar ik kan samen met Jared een goed werkschema opstellen. Luister, Pippa, ook jij moet iets geven, een compromis kunnen sluiten. Ik sta niet bij de deur van het casino met een revolver in mijn hand om ze te dwingen hun spaargeld aan me te geven. Ze hebben zelf gekozen om naar Las Vegas te komen. En ze willen datgene wat wij te bieden hebben. Er is niets verkeerds aan wat ik doe. Je probeerde Bill Pauling om te vormen tot een evenbeeld van je vader en je weet zelf waar dat op uitgedraaid is. Luister, dame, ook bij mij zul je geen succes hebben. Dat zou ik maar goed in mijn oren knopen als ik jou was.”

Dat stonk, Capoletti, raasde hij tegen zichzelf. Hij zette Pippa met haar rug tegen de muur en sleepte haar verleden er ook nog bij. Het was dat verleden waardoor ze doodsbang was voor iets dat buiten de normale gang van zaken viel.

”Het spijt me,” zei hij dan ook, ”ik had dat niet moeten zeggen.”

Pippa staarde naar haar handen. ”Je hebt gelijk. Ik heb geprobeerd Bill te veranderen. En hij ging weg omdat hij dat niet wilde.”

”Ik ga niet bij je weg, Pippa, maar ik neem ook geen ontslag omdat mijn werk jou niet aanstaat. Ik vraagje alleen me halverwege tegemoet te komen, om Miracles en de mensen daar een kans te geven. Mijn helft bestaat eruit andere werkuren te regelen zodat we als een gezin kunnen functioneren. Ik zal af en toe ’s avonds moeten werken, maar niet altijd.” Hij keek haar zijdelings even aan. ”Kom op, Pippa geef me een kans.”

Pippa knikte. ”Dat is wel eerlijk, hè? Ik verhuis naar Las Vegas, zoek een flat en een baan en dan heb ik genoeg tijd om erachter te komen wat Miracles precies is. Ik weet dat ik vooringenomen klink en ik haat vooringenomenheid in welke vorm dan ook. Dus zal ik mezelf streng toespreken en proberen geen vooroordelen te hebben tegen je carrière. Goed dan, Nick, dat zal ik doen.”

Ze stond op het punt van instorten, dacht Nick. Haar stem beefde en haar vingers zouden afbreken als ze die nog steviger vastklemde. Ze zou op zichzelf gaan wonen en genoeg vrije tijd hebben? Er zou een staaf dynamiet voor nodig zijn om haar los te wrikken uit haar eigen, veilige plekje als ze niet tot inzicht kwam. Hij vocht tegen de schaduwen van haar verleden en maakte daar een rommeltje van.

Serenity Cove kwam in zicht en Nick kromp ineen toen hij Pippa’s zucht van opluchting hoorde.

”Waar zal ik je afzetten?” vroeg hij.

”Bij de winkel. Ik ga Emma halen. Ze kan bij me blijven als ik de bloembedden ga wieden. Emma is mijn verantwoordelijkheid en niet die van de Paulings. Daar zal ik aan moeten wennen, want in Las Vegas ben ik alleen met haar.”

Nick deed er het zwijgen toe, stopte bij de winkel, maar zette de motor niet af. ”Tot straks, Pippa.”

"Prima.” Ze stapte uit en sloot het portier zonder naar hem te kijken.

Nick sloeg op het stuur en uitte een serie minder fraaie Italiaanse vloeken terwijl hij wegreed.

 

 In de winkel vroeg Pippa aan opa waar Emma was. "Wilde bloemen plukken met oma bij het meer,” zei de oude Pauling. ”Leuk gehad met Nick in de stad?” ”Niet echt.” Pippa staarde naar een glazen fles toverballen. ”Het begon erg leuk, maar... Opa, Nick woont en werkt in een casino in Las Vegas.” Ze keek haar schoonvader aarzelend aan.

”Dat weet ik. Het stond op de registratiekaart die hij aan mij gaf. Ik ga mijn geluk proberen bij een van die fruitmachines in de Miracles als oma en ik jou en Emma komen opzoeken in Las Vegas. Dat heb ik altijd al gewild.”

Pippa keek hem verbaasd aan. ”Dat meent u niet. U gaat uw zuurverdiende centjes toch niet in een van die apparaten stoppen?”

”Kom nou, Pippa. Ik ga niet alles vergokken. Ik denk dat ik mijn losse geld in een glazen pot ga doen. Dan bouw ik een spaarcentje op voor die gokautomaten. Ik verheug me er echt op, weet je. Het leek oma ook wel leuk toen ik het haar vertelde, maar ik heb haar verteld dat ze haar eigen spaarpotje maar moest maken.” ”Gaan jullie alle twee gokken?” vroeg Pippa. ”En hoe moet ik dat aan Emma uitleggen? Ik weet niet eens hoe ik haar moet vertellen wat Nick voor werk doet, laat staan dat ik kan uitleggen dat haar oma en opa geld sparen om in gokautomaten te stoppen.”

”Waar maak je je zo druk over? Heb je soms de pest in dat Nick je vertelde wat voor werk hij deed?”

”Ik was geschokt, opa.” Pippa sloeg haar armen om haar middel. ”Ik heb foto’s gezien van casino’s, gezien hoe die gemeubileerd waren, de opzichtige kleding, de mensen die er werken. Weet u dat Nick een handgemaakte smoking draagt als hij werkt? Een smoking, opa! Dat is niet het normale beeld voor de vader van Emma. En hij werkt ook niet op vaste tijden. Hij zei dat hij zijn rooster zou veranderen, maar hij moet toch nog af en toe ’s avonds werken. Werken? Nee, het geld van andere mensen afpakken, inclusief uw kleine geld, opa. Nick zegt dat Miracles iets biedt dat de mensen willen. Ik vind het walgelijk en ik had nooit gedacht dat hij er deel van uitmaakte. Ik heb hem verteld dat ik het allemaal een eerlijke kans wil geven, open en eerlijk tegenover alles zou staan. Maar hoe kan ik dat in ’s hemelsnaam?”

”Door van je zeepkist af te komen, dame,” zei opa streng. ”Ben je ooit in een casino geweest? Nee! Maar toch beweer je dat Nicks carrière niet overeenkomt met jouw normen. Is het ooit bij je opgekomen dat Nick gedacht kan hebben dat jouw hulp om dit verwaarloosde vakantieoord op orde te brengen wel eens niet voldoet aan zijn normen? Maar dat is niet gebeurd. Hij werd verliefd op jou, niet op Serenity Cove. Je straft Nick voor dingen die jou in het verleden zijn aangedaan, Pippa. Dingen waarmee hij niets te maken had. Als ik jou was, zou ik Miracles maar een eerlijke kans geven, jongedame, want anders kon je Nick wel eens verliezen. En voor zover ik het kan bekijken, is Nick het beste dat jou en Emma ooit is overkomen. Ik zou maar eens ernstig nadenken als ik jou was, Pippa Pauling. En als ik jou was zou ik daar gelijk maar mee beginnen.”

Pippa plantte haar handen op haar heupen. "Bedankt voor de preek.”

"Geen dank,” zei opa Pauling opgewekt. ”Het moest gezegd worden en dat heb ik dan ook gedaan. En ik voel me een stuk beter.”

”Dat zal wel.” Pippa stopte een paar toverballen in haar mond en stampte naar de deur, die ze achter zich dichtsmeet.

”Ik hoop echt dat je Nick Capoletti niet verliest, Pippa,” zei opa Pauling tegen de lege winkel, ”dat hoop ik van harte.”


 

Zeven

 

 

 

 Nick bracht helemaal alleen een lange, rusteloze avond door en een nog langere eenzame nacht. De verwarde dromen die hij had gingen allemaal over Pippa, die altijd net buiten zijn bereik bleef.

’s Ochtends, zelfs na een lange, hete douche, was hij nog steeds in zo’n slecht humeur dat hij niet eens tegen Peaches wilde praten. Zijn plan was geweest om Pippa alleen te laten om na te denken over hun gesprek over Miracles, in de hoop dat ze uiteindelijk zou beseffen dat ze geen eerlijk oordeel had geveld over een situatie die ze niet eens kende.

Het was een stom plan geweest, Pippa had hem volkomen genegeerd. En hij had niet veel tijd meer. Zijn week in Serenity Cove vloog voorbij. ”Ik moet een nieuw plan bedenken, Peaches,” zei hij tegen het Kaaps viooltje. ”En het zou prettig zijn als ik een idee kreeg.”

Uiteraard antwoordde de plant niet, dus slenterde Nick uiteindelijk naar de winkel terwijl hij intussen diverse begroetingen repeteerde die hij misschien kon gebruiken als hij Pippa zag.

Verliefd zijn, nee, van iemand houden, was zo verschrikkelijk verwarrend. Het was duidelijk niet eenvoudig twee levens tot één leven te vermengen. Jammer genoeg veroverde liefde niet alles. Hij probeerde tussenoplossingen te vinden, deed een stapje terug, wachtte totdat Pippa zichzelf zou bewijzen dat ze in staat was voor zichzelf en Emma te zorgen. Hij zou met Jared praten om zijn dienstrooster aan te passen. Na Jareds huwelijk met Tabor had hij beloofd Jareds avonddiensten over te nemen, maar Jared zou best begrijpen dat ook Nick nu de meeste avonden vrij wilde zijn. Ze zouden een soort wisseldienst kunnen regelen. Dus hoefde zijn baan bij Miracles geen problemen op te leveren als... En dat was het belangrijkste punt: Als Pippa bereid was om zijn werk objectief te bekijken. Waar zou ze deze ochtend aan denken? vroeg Nick zich af. Zou ze haar vooroordeel over casino’s opzij kunnen zetten en hem, de mensen die in Miracles werkten en het casino een eerlijke kans willen geven? Dat moest ze gewoon. Hij was niet van plan de enige vrouw die ooit iets voor hem had betekend, zomaar op te geven.

Emma zat op de trap die naar de winkel leidde en speelde met de pop die ze Ben noemde.

"Hallo, Emma, hoe gaat het met Ben?” vroeg hij toen hij voor haar stond.

”Ik neem Ben mee als we naar Las Vegas gaan. En mijn andere speeltjes en mijn kleren ook.”

”Ben zal het best leuk vinden in Las Vegas en jij trouwens ook,” glimlachte Nick. Hij keek op en zag het bordje 'GESLOTEN’ op de winkeldeur. ”Wat is er aan de hand?”

”Niets. Mammie en opa en oma hebben een belangrijk gesprek met een mevrouw over de verkoop van Serenity Cove. Omdat ik al bijna zes ben, zei mammie dat ik alleen buiten mocht spelen, maar ik mag niet naar het meer, want mammie wil weten waar ik ben.” Nick ging op zijn hurken zitten. ”Dan houd ik je gezelschap. Goed?”

"Natuurlijk. Mammie wil ook weten waar jij bent. Ze praat alsmaar over je.”

”En wat zegt ze dan over me?”

Emma haalde haar schouders op. ”Van alles.” "Fantastisch. Wat precies?”

”Oh, dat je heel aardig bent en dat je een plant hebt die Peaches heet. Mammie zei ook dat ze heel blij was dat je gekomen bent.”

Dit was gewoon veel te mooi, dacht Nick. Zijn slechte humeur verbeterde duidelijk. ”Ik ben ook blij dat ik hier ben, Emma,” zei hij dan ook, ”ik vind je moeder en jou heel erg aardig.”

Het kleine meisje keek hem aan. ”Ik vind jou ook heel aardig, Nick. Echt waar. En als je mij en mammie ook aardig vindt, kun je misschien wel mijn pappie worden. Denk je ook niet?”

Oh, oh, dacht Nick en zocht naarstig naar een antwoord. Hij kon niet zeggen dat zijn status als een 'pappie’ een uitgemaakte zaak was, zeker niet als Emma’s mammie zo eigenwijs bleef. Pippa zou hem met haar blote handen wurgen. Bedenk een list, Capoletti, zeg iets briljants.

”Eh... dat is een interessante gedachte, Emma.”

Het meisje boog zich naar hem toe. "Wil je onze pappie worden? Wil je een klein broertje?”

Nick lachte. "De CIA kan je zo gebruiken, Emma.” "Hè?”

"Luister, lieverd. Dat is iets dat ik met je mammie moet bespreken. Maar ik kan je wel zeggen dat als ik een dochtertje zou moeten uitzoeken, ik jou zou uitkiezen. Ik ben erg trots dat jij me als je vader wilt. Ik weet echt nog niet wat er gaat gebeuren, dus we moeten maar gewoon afwachten.” Wat een onzin. Hij mocht Pippa en Emma gewoon niet verliezen. "Goed?” "Nee,” zei Emma en trok haar neusje op. "Waarom kunnen jij en mammie dat vandaag niet besluiten?” Nick keek Emma even aan en toen het meisje er niet verder op in ging, zuchtte hij opgelucht, terwijl het meisje aan een uitgebreide opsomming begon over haar komende verjaardag. Hij knikte en glimlachte op wat hij dacht dat de juiste momenten waren, maar dacht intussen aan Pippa.

Dus ze had inderdaad over hem gepraat met Emma, peinsde Nick. En Emma stond duidelijk aan zijn kant. Hij kende wat vrienden die door de mangel gehaald waren omdat de kinderen van hun geliefden hen niet konden uitstaan. Maar juffrouw Emma had daar kennelijk geen moeite mee. Moeder Pippa gooide roet in het eten. Geduld, Capoletti, hield hij zichzelf voor. Gewoon geduld hebben.

De winkeldeur ging open en opa Pauling kwam naar buiten, vergezeld van een aantrekkelijke vrouw van een jaar of veertig. Nick stond op.

"Goedemorgen, Nick,” zei opa. ”Jij en Emma kunnen naar binnen als je wilt. We hebben onze zaakjes geregeld. Mevrouw Nelson, dit is Nick Capoletti.”

”Hoe maakt u het.” De vrouw stak haar hand uit. Nick nam de hand aan. "Prima. Leuk u te ontmoeten.”

”Ik loop even met mevrouw Nelson mee naar haar wagen. Daarna praat ik even met je, Nick,” zei opa Pauling.

Nick voelde zich even als een schooljongen die naar het kantoor van de directeur werd gestuurd. Maar ja, Pippa was ook binnen.

”Kom mee, Emma,” zei hij dan ook.

Hij zag Pippa direct toen hij de winkel instapte. Ze stond samen met oma bij de toonbank, gekleed in een roze blouse en rok.

Emma rende voor hem uit. Pippa glimlachte naar haar dochtertje en keek toen vervolgens langzaam naar Nick. Haar glimlach verdween toen ze hem aanstaarde en vervolgens op hem toeliep.

”Het spijt me, Nick,” zei ze rustig, ”ik was gisteren duidelijk niet in staat nieuwe of andere dingen te behappen. Dat was natuurlijk erg kinderachtig. Maar ja, ik heb niet erg veel ervaring met volwassen worden.”

”Dat is helemaal niet waar.”

”Toch wel, maar ik ben ermee bezig. Als je het nog steeds wil, dan verhuis ik naar Las Vegas. Ik zal Miracles onbevangen tegemoet treden, althans dat probeer ik. Het spijt me echt en ik hou van je.”

"Pippa toch.” Nick trok haar dicht tegen zich aan. ”Ik hou zoveel van je,” fluisterde hij toen.

"Oma, oma,” kraaide Emma uit, "Nick omhelst mijn mammie. Ik denk dat ze nu besluiten mammie en pappie voor mij te worden.”

"Alle mensen,” verzuchtte Pippa en maakte zich los uit de omhelzing.

Nick grinnikte en keek op toen opa Pauling de winkel inliep.

"Opa,” zei Emma, "Nick omhelsde mammie en...” "Emma,” viel Pippa haar in de rede, ”dat is genoeg. Grote mensen omhelzen elkaar zoveel en het betekent niet... Dat is...”

”Ja?” vroeg Nick onschuldig, ”wat zei je?”

Opa lachte en liep de winkel door naar oma. "Het is voor elkaar,” zei hij tevreden, ”we hebben de papieren getekend. De projectontwikkelaar koopt alles wat los en vast zit. De zaak wordt nog voor de winter met de grond gelijk gemaakt. Pippa moet alle boekingen na dit weekend afzeggen. En we moeten hier binnen twee weken weg zijn.”

”Dat is snel,” zei Nick.

"Dat kan ook omdat de man contant betaalt en alles op onze naam staat.”

"Geen hypotheek dus?”

"Nee, die is jaren geleden al afbetaald. We hebben een leuk appeltje voor de dorst. Pippa trouwens ook.” ”Ik?” vroeg die verbaasd. "Helemaal niet. Ik heb hier jarenlang voor niets gewoond en jullie hebben me ook nog salaris betaald.”

”We betaalden wat jij vroeg,” zei oma, ”en dat was nauwelijks genoeg voor al het werk dat je deed. Dus hebben we de rest maar voor je opzij gezet. Het is allemaal voor jou, Pippa en meer dan genoeg om een nieuw leven in Las Vegas te beginnen. En verder willen we er niets over horen.”

”Maar...” protesteerde Pippa.

”Niet doen,” grinnikte Nick, ”opa en oma zijn kennelijk net zo eigenwijs als jij.”

”Ik ga naar de stad om verhuisdozen op te halen,” zei opa, ”is het goed als Emma meegaat?”

”Ja hoor,” zei Pippa, nog steeds een tikje verward. ”Je mag mijn mammie best weer omhelzen als ik weg ben,” zei Emma terwijl ze haar opa achterna liep. "Wegwezen,” zei oma, ”ik moet aan het werk.”

Nick greep Pippa’s arm en trok haar mee naar buiten. ”We gaan een stukje lopen.”

Halverwege het meer zei Pippa: ”Ik kan dat geld niet aannemen.”

"Natuurlijk wel. De Paulings weten hoe hard je hier gewerkt hebt. Ze weten ook dat je het geld niet als een cadeau wilt aannemen, dus zijn ze bereid je op papier te laten zien hoeveel je eigenlijk wel verdiend hebt. Verdiend, Pippa. Als je nu maar eens zou beseffen dat jij jezelf en Emma hebt onderhouden sinds je hier bent, dan zouden we... Nee, laat maar. We hebben een afspraak gemaakt, dus zeg ik niets meer.”

Het meer kwam in zicht en hij trok haar mee naar een grote boom. ”Je ziet er vandaag schitterend uit. Kun je op de grond zitten met die leuke rok?”

Ze knikte en ze gingen op het gras zitten, met hun rug tegen de stam.

”Er gebeurt zoveel en het gaat zo snel,” zei ze, ”dat ik het allemaal maar moeilijk kan bijbenen. Weet je Nick, ik ben tegelijkertijd heel blij en doodsbang. Mijn hele leven wordt ondersteboven gehaald.”

”En je hart?” Hij streelde haar wang. ”Hoe gaat het met je hart?”

"Prima,” glimlachte ze.

"Fijn.” Hij zweeg even. ”Ik ben bang dat ik het hele verhaal toch moet herhalen. Dat moet gewoon omdat het zo belangrijk is.”

"Wat bedoel je?”

"Pippa, luister, probeer alsjeblieft te beseffen dat je je kost hier meer dan verdiend hebt. Iedereen is daarvan overtuigd behalve jij. Je hebt hard gewerkt, gezorgd voor een thuis voor Emma en je uiterste best gedaan om Serenity Cove draaiende te houden. Maar toch ben je vastbesloten om iets te bewijzen wat je al bereikt hebt. Maar niemand kan je daarvan overtuigen. Je moet dat zelf beseffen. Beloof me in ieder geval dat je erover nadenkt.”

"Dat zal ik doen.”

”Dat zegje waarschijnlijk om mij een plezier te doen, maar goed, ik zeg er verder niets over.” Hij gaf haar een snelle kus. ”Ik heb je gisteravond gemist, weet je. Ik wist dat je wat tijd voor jezelf nodig had, maar leuk was het niet. Ik had niet eens zin om tegen Peaches te praten. Heb je gemerkt dat liefde heel afmattend kan zijn?”

"Dat heb ik inderdaad gemerkt,” glimlachte Pippa. "Maar ik vind het toch leuk. Nee, ik vind het heerlijk. Ik vind het zalig om verliefd te zijn. Wat vind je daarvan?”

"Maakt het je niet angstig?”

"Alleen als ik eraan denk dat ik je kan verliezen. Ik was echt van streek toen je zo negatief reageerde op mijn baan. Maar er is echt niets aan de hand als je mij en de mensen in het Miracles Casino een eerlijke kans geeft. Er is maar één persoon die tussen ons in staat, Pippa, en dat ben jij. Die intense behoefte jezelf te bewijzen... Maar ja, daar heb ik genoeg over gezegd. Je hebt beloofd erover na te denken en daar houd ik je aan.” Pippa knikte.

"Emma gaf me toestemming om je te omhelzen,” zei Nick, ”denk je dat we een kusje of twee in onze afspraak kunnen verwerken?”

”Heel zeker, meneer Capoletti. Een kusje of twee, drie...”

Hij eiste haar mond op in een verzengende kus waaraan geen eind leek te komen. Uiteindelijk liet Nick haar los. ”Je moet boekingen afzeggen,” zei hij zacht. Pippa zuchtte. ”Ja, ik kan maar beter gaan. Kom je vanavond bij mij en Emma eten?”

"Graag.”

”Zes uur.”

”Prima. Ik zou willen dat ik nog hier was voor Emma’s verjaardag. Maar volgend jaar ben ik er in ieder geval. Die arme meid heeft alle steun nodig als ze gaat verhuizen.”

Pippa staarde naar het meer. ”Volgend jaar,” mijmerde ze, ”heb jij ooit gewenst dat je een kristallen bol had om in de toekomst te kijken?”

”Nee, Pippa.” Hij pakte haar hand. ”Ik werd verliefd op je nog geen twee seconden nadat ik je voor het eerst zag. Ik was er niet op voorbereid, wist niet dat het ging gebeuren. Maar het gebeurde wel. En ik zal dat overheerlijke gevoel nooit vergeten. Als ik een kristallen bol had gehad, dan had ik geweten wat ik kon verwachten toen ik hier kwam. Nee, voor mij geen kristallen bol. Deze gevoelens zijn te bijzonder en te eerlijk en echt.” ”Oh, Nick,” verzuchtte Pippa na een korte pauze, ”ik zal Serenity Cove zo missen. Emma en ik hebben het hier zo fijn gehad. Ze deed hier haar eerste stapjes, zei haar eerste woordjes... Ik heb zoveel herinneringen. Ik zal opa en oma ook missen. Allemachtig, ik kan maar beter ophouden, anders ga ik nog huilen ook. Ik moet mijn herinneringen maar opbergen en naar de toekomst kijken.”

Met hem, dacht Nick, een toekomst met hem!

Pippa ging staan. ”Ik moet echt aan het werk. Als ik je voor die tijd niet zie, dan tot straks, in mijn bungalow.”

”Ik denk dat ik nog even blijf zitten,” zei Nick.

Ze keken elkaar even doordringend aan. Toen glimlachte Pippa en liep weg. Nick keek haar na tot ze uit het zicht verdween. ”Oh, Pippa,” verzuchtte hij, ”onze betovering zal eeuwig duren. Denk daar alsjeblieft aan.”

 

 De volgende twee dagen gingen voor Nick veel te snel voorbij. Hij hielp Pippa en Emma met inpakken. Pippa liet een deel van haar spulletjes naar Las Vegas sturen. De rest ging naar Phoenix totdat ze een behoorlijke woonruimte had gevonden. Nick zei niets toen ze een makelaar in Las Vegas belde en een afspraak maakte om diverse huizen te bekijken. Ze vroeg hem ook niet om advies en hij bood ook geen hulp aan.

’s Avonds gingen ze in haar bungalow met elkaar naar bed en daarna ging hij terug naar zijn eigen bungalow, waar hij lag te woelen en niet kon slapen omdat hij haar miste. Hij vond het niet leuk als een dief in de nacht weg te moeten sluipen. Hij wilde Pippa ’s ochtends wakker kussen en opnieuw teder en langzaam de liefde met haar bedrijven voor de drukke werkdag begon. Maar ze hadden afgesproken dat Emma hem niet in Pippa’s bed zou zien als ze wakker werd.

Op zijn laatste avond in Serenity Cove nodigde Pippa oma en opa Pauling uit en ze toostten met elkaar op een nieuwe toekomst. Pippa zou naar Las Vegas komen zodra alles in Serenity Cove was afgehandeld en ze beloofde Nick te bellen als ze wegging. Die avond stopte Nick Emma in bed en vertelde haar dat hij al weg zou zijn als ze de volgende ochtend wakker werd. ”Ik hoop dat je een heel fijne verjaardag hebt, lieverd,” zei hij, ”en we zien elkaar heel snel zodra jullie in Las Vegas zijn.”

”En ik zal mijn bijzondere wens doen als ik de kaarsjes op mijn verjaardagstaart uitblaas,” beloofde het kleine meisje.

”Dat moet je echt doen, Emma. En ik hou van je, Emma.”

”Ik hou ook van jou, Nick. Een heleboel.”

De volgende ochtend vroeg klopte Nick zacht op Pippa’s voordeur, die onmiddellijk openzwaaide. Pippa vloog in zijn armen en kuste hem hartstochtelijk.

”Ik mis je,” zei ze ademloos.

”Ik ben nog niet eens weg.”

”Maar wel bijna, en ik zal je missen. En Peaches trouwens ook. Dit is verschrikkelijk, weet je.”

”Kom dan zo snel mogelijk naar mijn wereld. Oh, Pippa, ik hou zoveel van je. Ik zal op je wachten. Als je hier eerder weg kunt, doe dat dan. Ik bel je zodra ik thuis ben.”

”Ik zou maar gaan, anders ga ik nog huilen. Ik hou van je, Nick Capoletti. En bedankt dat je zo’n geduld met me hebt en met wat ik moet gaan doen als ik eenmaal in Las Vegas ben.”

”Je hebt beloofd dat je daarover zou nadenken.” ”Dat zal ik doen. Ik zet alles wat jij en opa en oma tegen me gezegd hebben op een rijtje. Maar op dit moment weet ik echt nog niet of ik wel bewezen heb dat ik voor mezelf en Emma kan zorgen. Misschien wordt het me allemaal duidelijker als ik eenmaal in Las Vegas ben.”

”Dat hoop ik van harte. Ik wil gisteren met je trouwen, maar dat weet je.”

”Ik zal je missen.”

Nick kuste haar tot ze alle twee bijna ademloos waren. Toen liep hij naar zijn wagen en reed snel weg.

 

 Tabor en Jared Loring luisterden geïnteresseerd terwijl Nick sprak en keken toe hoe hij door de zitkamer van hun suite in Miracles ijsbeerde.

Uiteindelijk bleef hij voor de bank staan waarop de Lorings zaten. ”Dat is het hele verhaal.”

Jared schudde zijn hoofd. ”Het is onzin, Nick. Uit wat jij me verteld hebt, is overduidelijk dat Pippa al bewezen heeft dat ze voor zichzelf en haar dochter kan zorgen. Jullie moeten trouwen zodra ze in Las Vegas is.”

”Niet waar,” zei Tabor.

”Hartelijk dank, Tabor,” mompelde Nick terwijl hij ging zitten.

”Spui jij je vrouwelijke wijsheid dan maar,” zei Jared opgewekt.

”Om te beginnen ben ik heel blij dat je verliefd bent, Nick. Ik kan bijna niet wachten om Pippa en Emma te ontmoeten.”

”Ga nog maar geen bruidsjurk bestellen,” zei Nick, ”want tegen de tijd dat Pippa eindelijk besluit om met me te trouwen zal de mode wel ingrijpend veranderd zijn.”

"Luister,” ging Tabor opgewekt door, "jullie bekijken dit vanuit een duidelijk mannelijk standpunt. Alles wijst erop dat Pippa prima in staat is voor zichzelf en haar dochtertje te zorgen, dus staat Nick te trappelen om de rol van beschermer op zich te nemen, Pippa’s echtgenoot te worden.”

"Inderdaad,” was Nick het roerend met haar eens. ”En dat is volkomen verkeerd, meneer Capoletti, want Pippa beseft nog niet hoe ver ze al is en hoeveel rijper ze geworden is. Dat moet ze zelf ontdekken en daardoor krijgt ze ook een gevoel van innerlijke vrede. Ze is verstandig genoeg om dat te weten. Jullie moeten gewoon geduld hebben en wachten.”

”Ik vind dit helemaal niet leuk,” mompelde Nick. ”Dat begrijp ik volkomen, maatje,” zei Jared, ”het leven zou heel wat eenvoudiger zijn, als vrouwen niet zo gecompliceerd in elkaar staken.”

”We moeten wel gecompliceerd zijn om mannen te kunnen begrijpen,” zei Tabor. ”Nick, jij hebt Pippa verteld dat je begreep wat ze moest doen.”

”Ja, maar later besefte ik dat Pippa helemaal niets meer hoeft te bewijzen.”

” Voor zichzelf wel,” kaatste Tabor terug, "probeer op dat punt niet tegen haar te vechten, Nick, anders verlies je haar nog. Blijf je charmante, aardige, Italiaanse zelf en blijf geduldig.”

"Luister,” begon Nick heftig, ”ik hou van Pippa. Ik wil mijn leven delen met Pippa. Ik wil een echtgenoot zijn en een vader voor Emma en Ben.”

”Wie is Ben?” vroeg Tabor nieuwsgierig.

”Hij komt later. Hij is het broertje dat Emma wil.” ”Laat ik je nu eens iets vertellen, Nick,” zei Jared. ’Ik ben er jaloers op dat jij de liefde herkende op het moment dat je Pippa zag. Iedereen om me heen wist dat ik verliefd was op Tabor voordat ik daar zelf achter kwam. Ik was een verwarde massa die de hele dag iedereen uitfoeterde.”

Nick grinnikte. "Dat weet ik maar al te goed.”

”Het was Tabor die de wijsheid had. Ze wachtte rustig en confronteerde me toen met haar eigen emoties, dwong me mijn eigen emoties te onderkennen. Wat ik bedoel is dat vrouwen warme, fantastische, gulle schepsels zijn. En heel verstandig ook. Er is met Pippa een heleboel tegelijk gebeurd. Geef haar een kans tot zichzelf te komen en alles op een rij te zetten. De vrouwen van wie wij houden zijn fantastisch en verbijsterend. Ik weet echt wel dat wat ze momenteel doet, niet erg logisch lijkt, maar vergeet niet dat Pippa een verliefde vrouw is en dat maakt haar een stuk slimmer dan jij en ik samen.”

”Oh, Jared,” glimlachte Tabor, ”ik kan nauwelijks geloven dat jij dat allemaal zegt.”

”En ieder woord is nog waar ook,” grinnikte Jared terug.

”Oh... nou ja,” begon Nick en stond op. ”Ik denk dat ik dit maar eens met Peaches ga bespreken. Bedankt voor het luisteren. Ik waardeer jullie vriendschap en advies.”

Toen Nick weg was, sloeg Tabor haar armen om Jareds hals. ”Je bent een verstandige en fantastische man, Jared Loring. En ik hoop dat alles op zijn pootjes terecht komt voor Nick en Pippa.”

”Dat zal best, als Nick tenminste geduld kan hebben.” ’Ik wil dat ze net zo gelukkig worden als jij en ik.” Jared trok haar dicht tegen zich aan. ”Dat klinkt goed, mevrouw Loring, maar alles wat we nu voor Nick kunnen doen is er gewoon te zijn als hij ons nodig heeft. Momenteel pendelt hij tussen de hemel en de hel in zijn relatie met Pippa.”

”En u, meneer Loring?”

’Ik ben voor de volle honderd procent in de hemel.” Zijn mond bedekte die van haar en er werd heel lange tijd niets meer gezegd in hun suite.

Pippa lag in bed en staarde in de duisternis, niet in staat te slapen. Ze voelde zich als in een wachtkamer, zweefde tussen een heel vaag hier en daar. Nick had haar gebeld zodra hij in Las Vegas was en hij had zo ver weg geleken. Ze miste hem verschrikkelijk en verlangde er intens naar hem weer te zien.

Maar toch kreeg ze een triest gevoel bij de gedachte weg te gaan uit Serenity Cove en afscheid te moeten nemen van de Paulings. Een heel hoofdstuk in haar leven werd afgesloten, een deur die nooit meer open zou gaan. Dit was het ’hier’, afgemeten naar de uren tot het einde ervan.

En het ’daar’? Dat wachtte op haar in Las Vegas, maar het was een mistige, onduidelijke vlek. Een baan, een huis, het waren alleen maar woorden zonder inhoud, onbekende zaken. Alleen Nick kwam heel duidelijk naar voren in haar beeld van haar nieuwe leven. Alleen Nick. Maar ze kon niet, wilde niet op hem steunen omdat hij daar toevallig was. Ze moest op haar eigen beide benen staan, zichzelf bewijzen wat ze zo wanhopig moest weten.

Pippa zuchtte. Overdag was haar doel heel duidelijk, maar nu ze alleen lag in haar grote bed, doodmoe van haar dagelijkse werk, miste ze Nick Capoletti intens. Ze wilde dat hij nu, op dit moment, bij haar was. Ze hield van hem, maar de droeve waarheid was dat, totdat ze gedaan had wat ze moest doen, alles wat zijzelf was, niet genoeg was...

Toch misschien?

. Nee, nog niet.

Maar Nick had gezegd dat datgene wat ze gedaan had terwijl ze in Serenity Cove werkte, had bewezen dat ze...

Nee!

Zelfs de Paulings waren het met Nick eens geweest en... Nee!

”Kom nou, Pippa, houd er nu eens mee op.” Ze drukte haar handen tegen haar kloppende slapen. ”Je weet dat je gelijk hebt.”

Waar of niet?


 

Acht

 

 

 

 De daaropvolgende tien dagen waren een les in frustratie voor Nick. Hij hield zichzelf voor dat het de enige hoop was om niet gek te worden. Hij was er volledig van overtuigd dat hij dat heel langzaam, maar ook heel zeker wel aan het worden was.

Jared en hij waren een rooster overeengekomen waarbij ze alle twee voornamelijk overdag zouden werken. Maar voorlopig deed Nick de avonddienst omdat hij het op de een of andere manier beter vond om overdag te slapen. Zijn pogingen gewoon ’s avonds te slapen hadden geresulteerd in urenlang woelen. Hij dacht voortdurend aan Pippa, ongeacht het uur, en hij miste haar meer dan hij in woorden kon uitdrukken, zelfs tegen Peaches. Hij had een eng, leeg gevoel, een leegte die, zoals hij wist, alleen gevuld kon worden door Pippa. Hij had haar bijna iedere avond aan de telefoon, maar het was gewoon niet genoeg. Hij zou zich alleen compleet voelen als hij haar in zijn armen kon houden.

Gekleed in zijn smoking slenterde hij net na middernacht door het Miracles Casino. Het was net één dag voordat Pippa naar Las Vegas zou komen. Het was razend druk en rumoerig. Nick keek om zich heen, probeerde zich in te denken hoe Pippa het zou zien als ze hier voor de eerste keer kwam. Wat hem betrof, zag het er luxe en mooi uit. Er lag een aura van klasse rondom Miracles. Nick schudde zijn hoofd en liep door. Hij wist echt niet hoe Pippa zou reageren als ze dit zag. En hij wist ook niet hoelang het zou duren voordat ze erachter zou komen dat ze een onafhankelijke vrouw was en uiteindelijk met hem zou trouwen. Hij wist echt niet tot hoeveel eenzame nachten hij nog veroordeeld zou worden terwijl Pippa ergens anders woonde.

Verdorie, dacht hij, hij werd hier doodmoe van, voelde zich een soort marionet, waaraan getrokken werd door krachten die hij niet beheerste.

"Meneer Capoletti?”

Nick schrok op en keek naar de serveerster die naast hem stond. "Hallo, Nadine, wat is er aan de hand?” Het meisje fronste. "Er staat een man bij de roulettetafel die te veel op heeft. Hij wil dat ik hem nog wat te drinken breng, maar ik weet gewoon dat ik dat niet moet doen. De croupier gaf me een seintje dat ik die knaap moest wegwerken.”

"Dat regel ik wel,” zei Nick. "Tafel drie?”

Nick liep naar de betreffende tafel en zag direct dat Nadine en de croupier niet overdreven hadden. De man eiste luidkeels dat hij een nieuw drankje zou krijgen. De andere spelers aan die tafel verzamelden hun fiches en liepen weg. De man in kwestie was groot, minimaal een meter negentig en woog tenminste negentig kilo.

Nick ging naast hem zitten en zei tegen de croupier dat hij even weg moest gaan.

"Luister," schreeuwde de grote man, "waar denk jij dat je heen gaat? Ik heb kaarten nodig en ook een drankje. Waar is dat schatje dat drankjes brengt?” "Die is bezig,” zei Nick rustig, "en deze tafel is gesloten. Hoe heet je eigenlijk, maatje?”

"Jake Willingham uit Idaho. En ik zou die naam maar niet vergeten als ik jou was. Ik ben daar erg belangrijk.”

Nick legde zijn hand op de schouders van de man. "Ik denk dat je voor vanavond genoeg hebt gehad, Jake.”

”Je hebt precies drie seconden om je hand van mijn schouder te halen,” snauwde Jake, ”want anders sla ik je in elkaar.”

Rondom hen waren mensen blijven staan. Nick kende de regels. Zorg ervoor dat een dronkelap zo snel mogelijk naar buiten gaat zodat alles weer normaal verloopt. Maar Jake Willington kende die regel kennelijk niet.

”Jake, er zijn hier andere mensen uit Idaho. En die zullen andere mensen daar vertellen hoe jij je hebt gedragen. Dat wil je toch zeker niet? Natuurlijk niet. Laten we maar een wandelingetje gaan maken.”

’Ik verroer geen vin, jochie,” snauwde Jake. ”En haal je hand van mijn schouder.”

”Goed dan.” Nick bewoog zijn hoofd even en knikte naar de croupier. Toen hij dat deed, greep Jake zijn kans en stompte hem tegen zijn oog. Nick viel achterover en belandde op de grond. De croupier snelde hem te hulp, trok Jake uit zijn stoel en gaf hem vervolgens een linkse op zijn kaak. Jake viel ook op de vloer en er klonk gejuich van de omstanders. Vier andere mannen in smoking verschenen als uit het niets.

”Breng hem naar het kleine kantoor, maak hem nuchter en houd hem daar tot je iets van ons hoort,” zei de croupier, die naast Nick hurkte en hem langzaam omhoog hielp.

’Ik red het wel alleen naar mijn suite, Pico,” zei Nick, ”maar laat wat ijs brengen voor mijn oog.”

”Denk je echt dat je het redt, Nick?” vroeg de andere man.

"Natuurlijk wel. Ik vraag me alleen af hoe ik dat blauwe oog aan Pippa moet uitleggen,” kreunde Nick. ”Ze zal er niets van begrijpen als ze komt.” "Vrouwen vinden het heerlijk om voor mannen te zorgen, Nick,” zei Pico.

"Pippa niet. Ik heb haar verteld dat Miracles een casino was waar nooit iets gebeurde.”

”Dit is ook een uitzondering.”

Wat later lag Nick in een stoel in de zitkamer van zijn suite met een zak ijs tegen zijn oog.

”Dat wordt een schitterend blauw oog,” zei Trig, een van de assistent bedrijfsleiders die met hem mee naar boven was gegaan.

”Pippa komt morgen.”

”Oh, oh.”

”Hoe bedoel je?” vroeg Nick.

Trig schudde zijn hoofd. ”Ik heb begrepen dat Pippa een heel fijne vrouw is, en haar dochter mag er ook zijn. Toen je wegging nadat we met elkaar gegeten hadden, vonden we het allemaal fantastisch dat jij een heel bijzonder iemand had gevonden. We hebben afgesproken dat we ons beste beentje zullen voorzetten als Pippa komt, zodat ze ons en het Miracles Casino direct aardig vindt.”

”Dank je, Trig.”

”Maar jij hebt de boel in de war gegooid, Nick. Je zult eruit zien als de eerste de beste straatboef als Pippa komt en je zult haar moeten vertellen dat je die klap hier in het casino hebt opgelopen. Als ik jou was, zou ik maar een goed excuus verzinnen om dat blauwe oog aan Pippa uit te leggen.”

”Ik heb geen excuus. En Pippa zal denken dat dergelijke dingen hier altijd gebeuren. Waarom moest dit nu gebeuren?”

’Ik moet nu echt terug naar de zaal, Nick. Heb je nog iets nodig?”

"Nee, dank je.”

Toen Trig de deur achter zich sloot, legde Nick de ijszak weg, ging staan en bekeek zijn gezicht in de spiegel.

”Wat een ramp,” mopperde hij en keek naar zijn Kaaps viooltje op het koffietafeltje. ”Kun je dit geloven, Peaches? Wat een regelrechte ramp.”

 

 Laat de volgende middag arriveerden Pippa en Emma in hun motel in Las Vegas. Terwijl Emma t.v. keek, nam Pippa een lange, hete douche en trok vervolgens een geel, katoenen zonnejurkje aan.

”We zijn eindelijk in Las Vegas,” zei ze tegen haar spiegelbeeld. ”En Nick is hier ook.”

Nick, dacht ze glimlachend. Hij was maar een paar minuten bij haar vandaan in plaats van honderden kilometers. Ze had hem zo gemist. Maar nu was hij vlakbij!

Ze liep naar de zitkamer en zette het geluid van de televisie zachter. ”Nick komt over tien minuten. Trek je schoentjes maar vast aan,” zei ze tegen Emma. ”Krijgen we ook televisie in ons nieuwe huis?” vroeg haar dochter terwijl ze opstond. ”In Serenity Cove hadden we helemaal geen t.v.”

”We kopen er wel een.”

"Fijn. Ik vind het hier leuk, weet je. Ik ben nog nooit in een motel geweest. Kunnen we hier niet blijven wonen?”

Pippa lachte. ”Nee, dit is alleen maar voor korte vakanties. We blijven hier alleen maar totdat we een leuke flat gevonden hebben.” Pippa zweeg even. ”Ik besef nu pas dat je eigenlijk nog maar weinig hebt meegemaakt. Maar dat gaat nu allemaal veranderen. Als we eenmaal ons eigen huis hebben, gaan we naar museums en de bibliotheek en allerlei andere dingen doen die jij fijn vindt.”

Er werd op de deur geklopt.

”Nick,” fluisterde Pippa en haar hart ging plotseling drie keer zo snel kloppen. ”Het is Nick,” herhaalde Emma. ”Mag ik de deur open doen, mama?”

”Nee. Denk aan wat ik je heb gezegd. In de grote stad mag je nooit de deur opendoen, tenzij je heel zeker weet wie er is.” Ze liep zelf snel naar de deur. ”Wie is daar?”

”Nick.”

Pippa glimlachte en deed de deur open. ”Nick, ik ben zo blij dat je... Oh, Nick...”

Hij hief zijn hand op in een soort vredesgebaar en stapte naar binnen. "Windje niet op, Pippa, ik kan het uitleggen.” Hij spreidde zijn armen. ”Kom hier, Pippa.”

Ze sloeg haar armen om zijn middel en haar lippen zochten die van hem. Oh, wat verlangde ze naar hem, dacht ze. Ze had hem zo intens gemist en hield zo verschrikkelijk veel van hem.

”Alle mensen,” zei Emma plotseling.

Nick keek op en glimlachte naar het meisje en toen naar Pippa, die hij vervolgens met tegenzin losliet. ”Nee, jij bent Emma niet,” grijnsde hij toen, "Emma was een klein meisje dat net vijf jaar was. Jij bent een grote meid. Je ziet eruit als zes jaar, als iemand die naar de grote school kan. Wat heb je met mijn Emma gedaan? Ik wil haar omhelzen, dus zorg maar dat ze hier komt.”

Emma giechelde opgewekt. ”Ik ben het. Ik ben Emma. Ik ben zes jaar oud. Mijn verjaardag was fantastisch en ik ben dol op de kleurpotloden die jij me gegeven hebt.”

”Weet je zeker dat je Emma bent?”

”Nou en of.”

Hij tilde haar in zijn armen. ”Geef me dan maar een lekkere kus. Ik heb je gemist, meisje.”

Emma sloeg haar armpjes om zijn nek, keek hem aan en fronste toen. "Waarom ziet je oog er zo gek uit? Het is bijna dicht en bont en blauw.”

”Ja,” viel Pippa haar bij, ”hoe komt dat eigenlijk?” Nick zette Emma weer op de grond. ”Mijn oog. Ja, dat zou je je kunnen afvragen. Ik zou dat zeker doen als iemand die ik kende binnenkwam met een blauw oog.” Hij zweeg even. "Jullie zien er leuk uit, dames. Ik ben blij dat ik een das en een jasje aanheb voor mijn afspraak met jullie. Klaar om uit eten te gaan?”

”Je oog, Nick. Daar hadden we het over.”

Verdorie, dacht Nick. "Vooruit dan maar. Er was een meneer in het casino die te veel gedronken had en zich niet erg netjes gedroeg. Dus vroeg ik hem vriendelijk om een kop koffie met me te gaan drinken. Hij voelde daar niet veel voor en verkocht me een klap op mijn oog.”

”Deed het pijn?” vroeg Emma benieuwd.

Nick haalde zijn schouders op. ”Dat viel wel mee. Maar begrijp me goed. Zulke dingen gebeuren maar zelden in ons casino. Dit was gewoon een uitzondering.”

Pippa sloeg haar handen voor haar mond en ging op de rand van het bed zitten.

”Ze huilt,” mompelde Nick en liep op haar toe. "Pippa, luister. Ik zweer dat dit gewoon een uitzondering was. Ik was zelf woedend dat het gebeurde, want ik wist dat het jou van streek zou maken. Echt, Pippa, het casino zit niet vol met dronkelappen. Echt niet.” "Die stoute man was slecht, mammie,” schoot Emma hem te hulp, "Nick niet.”

Pippa ging rechtop zitten en haalde haar handen voor haar ogen vandaan. "Wat een mop,” schaterde ze het uit.

Nick keek haar stomverbaasd aan. "Een mop? Je huilt dus helemaal niet? Wat is er eigenlijk zo grappig aan?” Pippa veegde tranen uit haar ogen, stond op en streelde Nicks gezwollen wang. ”Arme jongen. Doet het pijn?”

”Ik wacht op een antwoord, Pippa. Wat is er zo grappig aan?”

"Omdat ik weet dat jij je zorgen maakte over mijn reactie op je werk in Miracles, en je hebt je vast en zeker zorgen gemaakt over hoe je dat blauwe oog aan mij moest uitleggen. Het is erg vervelend dat het gebeurd is en helemaal niet grappig, maar de timing is zo fantastisch. Je carrière is je eigen keus, Nick, en ik heb me aangesteld als een klein kind toen ik er problemen over maakte. Ik accepteer wat je voor de kost doet, met blauw oog en al.”

Nick staarde naar het plafond en keek haar toen glimlachend aan. ”Dit is de moeilijkste dag van mijn leven geweest. Ik wist echt niet hoe ik dat blauwe oog aan je moest uitleggen. Nogmaals, Pippa, dergelijke dingen gebeuren maar zelden.”

”Dat neem ik graag aan,” zei ze.

”Ik heb honger,” zei Emma, die het onderwerp van Nicks oog kennelijk vervelend begon te vinden. "Laten we dan maar gaan eten,” zei Nick, "iedere man in het restaurant zal jaloers op me zijn als ik met twee van die knappe vrouwen binnenkom. Hij sloeg zijn armen om Pippa’s schouders, terwijl Emma de deur opendeed. "Bedankt, Pippa,” zei hij rustig, ”ik hou heel veel van je en ik ben heel blij dat je eindelijk hier bent.”

”Ik hou ook van jou,” fluisterde ze.

"Komen jullie nog?” riep Emma vanuit de gang.

”Ja, we komen,” riep Nick terug en keek even snel de kamer door. "Twee bedden, maar één kamer. Waarom krijg ik het gevoel dat ik vanavond weer een koude douche moet nemen?”

"Voor je het weet, heb ik mijn eigen flat,” zei Pippa.

Nick knikte en samen liepen ze naar buiten.

Haar eigen flat, dacht Nick onderweg naar zijn wagen. Hij kon op bezoek komen, de liefde met haar bedrijven en dan zijn kleren aantrekken om terug te gaan naar zijn lege bed in Miracles. Hij zou buiten de cirkel van haar leven worden gehouden totdat hij toestemming had er binnen te gaan. Dit was allemaal zo verdraaid verkeerd!

In het restaurant was Pippa zich nauwelijks bewust van wat ze eigenlijk at. Nicks dij drukte tegen haar aan, maar als ze naar hem keek, leek hij al zijn aandacht aan zijn eten of Emma te wijden. Nick wist precies wat hij haar aandeed onder tafel, dacht Pippa. Dacht hij soms dat hij de enige was die leed onder hun dagen en nachten apart?

Ze veegde haar lippen af met haar servet en legde dat toen heel voorzichtig in haar schoot, glimlachte zoetjes en liet haar hand vervolgens naar zijn dij glijden waar haar vingers kleine cirkeltjes begonnen te trekken over zijn harde spieren.

Nick verstijfde en verslikte zich bijna in een slok water. Hij keek even snel naar Pippa, maar die wijdde haar aandacht aan Emma. Nick schraapte zijn keel, maar Pippa’s vingers bleven gewoon doorgaan met cirkeltjes trekken.

Nick onderdrukte een geluid dat het midden hield tussen een kreun en gegrinnik. Zijn Pippa was me er eentje. Ze wist maar al te goed dat hij zijn been niet per ongeluk tegen dat van haar had gedrukt en ze betaalde hem op deze manier terug. Ze maakte hem stapelgek met die vingers. ”Houd op,” mompelde hij zacht.

Ze keek hem verbaasd aan, maar bleef gewoon doorgaan. Nick reikte onder de tafel, pakte haar hand en legde die terug in haar schoot. Pippa schaterde het uit en Nick fronste. Emma keek het tweetal verbaasd aan.

Een serveerster bleef bij hun tafeltje staan. ”Er treedt dadelijk een goochelaar op voor de kinderen. Uw dochtertje kan bij het toneel gaan zitten als ze wil kijken. U kunt haar van hieraf in de gaten houden.” "Wel, dochter,” zei Nick tegen Emma, ”wat denk je ervan?”

”Mag ik, mammie?” vroeg het meisje verheugd. "Natuurlijk.”

Emma liep met de serveerster naar het lage podium aan de westkant van het restaurant. "Eindelijk alleen,” zei Nick en pakte Pippa’s beide handen. ”Dit is volstrekt idioot, weet je. Het is net alsof je hier bent, maar toch niet. Ik zal vanavond opnieuw naar je moeten verlangen, net zoals iedere avond sinds ik wegging uit Serenity Cove. Begrijp me niet verkeerd, Pippa, ik hou van Emma. Dat weet je best, maar het is gewoon dat... Laat maar. Het klinkt net alsof ik het vervelend vind dat Emma vanavond in die kamer met jou is in plaats van ik. En dat is echt niet zo. Maar het is de manier waarop onze relatie is opgezet die me tegenstaat. Nee, vergeet dat ook maar. Dit is niet het juiste moment om daarover te beginnen.”

Pippa kneep even in zijn handen. ”Ik weet dat je niets tegen Emma hebt. Ik ben haar moeder en ook ik zou willen dat ze juist vanavond niet in die kamer was. Dat klinkt misschien hard, maar het is nu eenmaal zo. Ik hou van je, Nick en ik heb je gemist. En ik wil ook dolgraag met je naar bed.”

”Zie je wel. Kom op, dan doen we het hier en nu op de tafel,” grinnikte Nick.

"Breng me niet in de verleiding, wil je. We kunnen maar beter van onderwerp veranderen. Je moet de groeten hebben van de Paulings. Ze zijn in Phoenix op zoek naar een geschikt huis. Ze verheugen zich echt op hun nieuwe leven.” ”En jij, Pippa?”

”Hoe bedoel je?”

"Precies wat ik zei. Je staat op het punt onafhankelijk te worden, gaat in je eigen huis wonen, een nieuwe baan kiezen, je eigen geld beheren. Jij gaat zelf alle beslissingen nemen.”

Pippa fronste. ”Nick, wat is er? Je klinkt zo... zo kwaad.”

Hij maakte er weer een rommeltje van, dacht Nick. Zijn woede zat meer aan de oppervlakte dan hij had gewild en werd ook nog vermengd met hulpeloze frustratie. Het was niet eerlijk tegenover Pippa. Zij was hierheen gekomen met de gedachte dat hij begreep wat zij moest doen. Maar haar belofte dan na te denken over wat ze eigenlijk al had bereikt? Vanavond niet, Capoletti, zei hij tegen zichzelf.

Hij kuste haar wang. "Sorry. Ik ben gewoon moe. Ik heb vannacht bijna niet geslapen door dat blauwe oog. Jij moet trouwens ook doodmoe zijn. Zodra die goochelaar klaar is, breng ik jou en Emma naar het motel. Wat zijn je plannen voor morgen?”

”Ik heb om negen uur een afspraak met een makelaar. Ik wil eerst een huis of een flat vinden, die dichtbij een school is. Zodra dat allemaal geregeld is, ga ik een baan zoeken.”

”Enig idee wat voor werk je wilt gaan doen?”

”In Serenity Cove heb ik van alles en nog wat gedaan, maar ik blink eigenlijk nergens in uit.”

”Kom nou, Pippa. Je bent een prima boekhoudster en je zou zo receptioniste kunnen worden. En zo kan ik nog wel even doorgaan.”

"Alles op zijn tijd, Nick. Eerst een dak boven ons hoofd. Zelfs met het appeltje voor de dorst dat de Paulings me gegeven hebben, wil ik toch niet al te duur uit zijn. Ik weet niet hoelang het duurt voor ik een baan heb en hoeveel ik ga verdienen. Ik moet voorlopig echt zuinig aan doen.”

En waar stond hij dan in ’s hemelsnaam? vroeg Nick zich af. Hij werd er doodmoe en nerveus van dat ze alsmaar in het enkelvoud sprak en ’ik’ gebruikte. Hij moest maken dat hij dit restaurant uitkwam voor hij een fikse ruzie zou gaan zoeken.

”Wat is er, Nick? Je verandert nogal snel van humeur vanavond.”

”Er is niets aan de hand. Bel me morgen maar in het casino als je tijd hebt.”

”Afgesproken. Maar ik weet echt niet hoe laat, hoor.” Pippa speelde even afwezig met haar servet. Plotseling wilde ze dolgraag dat Nick met haar mee zou gaan op huizenjacht. Hij was ervaren en zelf had ze geen idee hoe ze het moest aanpakken. Maar er was meer. Ze wilde weten of Nick zich ook op zijn gemak zou voelen in haar nieuwe huis. Zij, Emma en Nick zouden elkaar in de toekomst veel zien en Nick had het recht om zich op zijn gemak te voelen bij haar thuis.

Nee, sprak ze zichzelf onmiddellijk weer tegen. Dit was niet goed. Ze werd geacht dit onafhankelijk te doen, zonder Nick Capoletti. Maar hij was natuurlijk wel een heel belangrijk deel van haar leven geworden. Haar gezonde verstand vertelde haar dat ze de weg van onafhankelijkheid moest bewandelen, haar hart trok haar de tegenovergestelde richting in. Naar Nick.

Ze schrok op uit haar gedachten toen Emma enthousiast terugkwam van de goochelaar. ”Hij had een witte vogel in zijn hoed, die er niet was toen we erin keken en zijn zakdoek werd een papieren bloem toen hij met zijn vingers knipte.”

Emma bleef over de goochelaar praten toen ze terugreden naar het motel. Pippa en Nick gaven op de juiste momenten antwoord, maar waren toch alle twee in hun eigen gedachten verzonken. Eenmaal in de motelkamer, zette Emma gelijk de t.v. aan, terwijl Nick en Pippa op de gang bleven staan.

"Bedankt voor een heerlijke avond,” zei ze en schudde toen gelijk haar hoofd. "Wat een stom ding om te zeggen. Ik zeg liever opnieuw hoeveel ik je heb gemist en hoe graag ik vanavond met je naar bed wil.”

Nick grinnikte. "Ik kan maar beter maken dat ik weg kom, anders sta ik niet in voor de gevolgen. Bel me morgen maar.”

”Dat zal ik doen.”

Nick boog zijn hoofd, en zijn lippen gleden teder over haar mond. Toen trok hij haar dicht tegen zich aan en eiste haar mond volledig op in een hongerige, hete kus. Pippa voelde zich zwak worden van begeerte. Dit was Nick. Dit was nu! Ze waren weer samen na zoveel lange, eenzame dagen. Dit was Nick, de man waarvan ze hield en die ze begeerde.

"Welterusten,” zei hij schor toen hij haar mond eindelijk losliet. "Slaap lekker. Ik hou van je, Pippa, denk daar maar aan.”

En toen was hij weg. Pippa keek hem na en liep toen langzaam de motelkamer in.

 

 Nick reed een vol uur door de woestijn voordat hij terugging naar het casino.

Jared kwam hem tegemoet toen hij de grote zaal inliep. ”En, hoe is het gegaan. Hoe maken Pippa en Emma het?”

"Prima,” zei Nick met een mislukte glimlach.

”En je oog?”

"Geen probleem. Ze heeft mijn carrière geaccepteerd.” "Daar ben ik echt blij om, Nick. Het moet een hele opluchting voor je zijn.”

"Inderdaad.”

”Pippa was doodmoe. We zijn ergens gaan eten en daar hadden ze een goochelaar voor de kinderen. Emma heeft er echt van genoten.” Hij lachte, een droge, humorloze lach. "Emma gelooft nu ook in magie.”

Jared fronste. ”Nick, wat...”

”Ik ga me verkleden en neem dan het werk over. Ik kan morgen uitslapen, want Pippa heeft het druk. Tot zo.” Nick liep weg. Trig kwam naast Jared staan. ”Nick zag eruit alsof hij net bij een begrafenis vandaan kwam in plaats van bij zijn vriendin. Was Pippa soms kwaad over zijn oog?”

”Nee. Volgens Nick heeft ze zich helemaal neergelegd bij zijn werk hier.”

”Dat is fijn, maar waarom ziet hij er dan zo belabberd uit?”

”Ik weet het niet, Trig. Maar er is duidelijk iets helemaal verkeerd. Heel erg verkeerd, zelfs.”


 

Negen

 

 

 

 Pippa stond alleen in de kleine zitkamer en liet haar blik opnieuw door de ruimte glijden.

Het was een heerlijk huis, hield ze zichzelf voor, opgetrokken uit rode baksteen en met twee slaapkamers. Het huis stond aan het eind van een doodlopende straat en was gewoonweg perfect voor haar en Emma. Het meubilair was gewoontjes, maar stevig en gemakkelijk. Ze zaten vlakbij een basisschool en iets verder was een opvangcentrum voor kinderen van werkende ouders. Pippa had zich geen betere locatie kunnen wensen.

"Inderdaad, volmaakt,” verzuchtte ze tevreden en voelde toen plotseling tranen achter haar ogen prikken.

Wat was er toch met haar aan de hand? vroeg ze zich af. Om elf uur vanochtend had ze het huis op maandbasis gehuurd. De makelaar had ervoor gezorgd dat stroom, water en gas werden aangesloten, morgen zou ze telefoon krijgen. Ze had de bedden al opgemaakt, boodschappen gedaan, het verhuisbedrijf in Phoenix opgebeld en even met Nick gepraat om haar nieuwe adres door te geven. En Emma speelde nu al met een buurmeisje.

"Volmaakt,” zei ze opnieuw. Het was een leuk huis, herhaalde ze en een leuke buurt. De school was vlakbij... maar het was allemaal zo vreemd en ze wilde hier eigenlijk helemaal niet zijn.

Misschien, dacht ze hoopvol, zou alles anders worden als ze haar eigen spulletjes weer had. Er rolden tranen over haar wangen terwijl ze opnieuw om zich heenkeek. Ze wilde niet op die bank zitten, niet koken in die keuken, geen douche nemen in de paars met witte badkamer. Ze stelde zich natuurlijk belachelijk aan, ze zou dolblij moeten zijn dat ze zo snel zo’n fijn huis had gevonden. Emma was in ieder geval nu al heel gelukkig, ze straalde gewoon van opwinding en blijdschap. ”Maar ik?” vroeg Pippa zich af, terwijl ze toch maar op de bank ging zitten en de tranen van haar wangen veegde.

Waarom was ze zo depressief? Waarom was ze niet dolblij met deze eerste stap op weg naar onafhankelijkheid?

Ze had het allemaal alleen gedaan en moest eigenlijk trots op zichzelf zijn.

Alleen.

Ze was eenzaam.

Ze miste iets.

Nick Capoletti!

Pippa ging in gedachten na wat ze allemaal had gedaan vanaf het moment dat ze jaren geleden naar Serenity Cove was gegaan. Emma was net zes maanden geweest. Ze had hard gewerkt, maar altijd tijd vrijgemaakt om voor Emma te zorgen, haar dochter een goede opvoeding te geven.

En nu was ze in Las Vegas om zichzelf te bewijzen dat ze kon doen wat ze in feite al vijf jaar lang had gedaan. Daarom had ze dus ook geen opgewonden gevoel, besefte ze. Dit was een herhaling, iets dat ze al eerder had gedaan. Ze twijfelde er ook niet aan dat ze ook een baan naar haar zin zou krijgen.

Maar ze was eenzaam.

Ze was, begreep ze eindelijk, een volledig onafhankelijke, competente vrouw die heel goed in staat was voor zichzelf en Emma te zorgen.

En ze was verliefd.

Ze was klaar om vooruit te gaan, haar plaats naast Nick in te nemen als zijn vrouw, zijn partner voor altijd.

En ze had er een rommeltje van gemaakt, besefte ze nu. Hier zat ze dan, te wachten tot over een paar dagen de verhuiswagen voor zou rijden met haar spulletjes, waardoor ze een huis kon inrichten waarin ze eigenlijk liever niet woonde. Haar eigenwijsheid om niet te luisteren naar wat de Paulings en Nick haar hadden verteld, was de directe oorzaak van haar huidige situatie. "Hallo, Nick,” zei ze hardop. "Vind je mijn huis mooi? Zal ik je eens wat vertellen? Ik heb dat hele kleine foutje gemaakt met het uitdenken wie ik in werkelijkheid was. Dus ga ik weer weg uit het huis waar ik vandaag ben ingetrokken om bij jou in te trekken als je vrouw. Leuk, hè? Maar nee, hoor,” kreunde ze, ”daar trapt hij nooit in.”

 

 En waarom zou hij ook? Nick zou denken dat ze in paniek was geraakt toen ze besefte dat ze op eigen benen stond en nu in zijn armen wilde springen voor bescherming.

”Wat nu, Pippa? Hoe ga je dit oplossen?” Ze wist het niet. Haar ziel blootleggen aan Nick zou bij hem twijfels zaaien over haar motief. En ze wilde niet het risico lopen dat daardoor haar relatie met hem verbroken zou worden. Nee, ze zou zelf de prijs moeten betalen voor haar onbezonnen acties. Ze vroeg zich alleen af hoelang ze die wat oneerlijke rol zou moeten blijven spelen. Ze had nog nooit in haar leven zoiets gedaan. Ze moest gedurende een bepaalde periode dingen doen en zeggen die Nick ervan zouden overtuigen dat ze na veel nadenken uiteindelijk de juiste beslissing had genomen. Ze hoopte alleen maar dat ze hem heel snel de échte waarheid kon vertellen.

Onderweg naar Pippa’s nieuwe huis dacht Nick terug aan de vorige avond. Hij had zich gisteravond natuurlijk onnodig laten gaan. Pippa had dat duidelijk gemerkt. Hij had zich voorgenomen dat zoiets niet meer zou gebeuren. Hij had Pippa verteld dat ze de tijd kon krijgen die ze nodig had om te bewijzen dat ze op eigen benen kon staan en hij was nu bereid haar die tijd te geven ook, ondanks het feit dat het natuurlijk belachelijk was en het hem stapelgek maakte.

Hij zou de komende tijd zijn charmante zelf zijn, haar niets laten merken, enthousiast en opgewekt zijn. En afwachten tot Pippa tot inkeer zou komen.

Toen hij de doodlopende straat inreed, zag hij Emma op de veranda van het laatste huis zitten. Ze sprong gelijk op toen ze zijn wagen zag.

Nick glimlachte. Hij was dol op die kleine meid. Ze zou later heel knap worden, net als haar moeder. En hij wilde dat meemaken als haar vader. Hij zou zijn aandeel leveren en voor een broertje zorgen, voor Ben, en met hart en ziel van hem, Emma en Pippa houden. Als Pippa tenminste ooit met hem wilde trouwen... "Opgewekt en enthousiast zijn, Capoletti,” mompelde Nick toen hij uitstapte en Emma op hem toerende. Hij tilde haar op, gaf haar een kus op haar voorhoofd en zette haar toen weer neer. ”Dat is een machtig huis dat u daar heeft, mevrouw.”

"Mijn vriendinnetje Leanne woont naast ons,” zei Emma. ”Ze is acht en gaat naar dezelfde school als ik.” ’Is dat even fijn. Laten we maar naar binnen gaan, dan kun je me rondleiden. Wat is je mammie aan het doen?”

”Die kijkt in de krant voor werk.”

”Hmmm,” zei Nick en oefende opnieuw een stralende glimlach.

Pippa legde de krant gelijk neer toen Nick en Emma de zitkamer inliepen. ”Het ziet er fantastisch uit, Pippa. Precies groot genoeg voor jullie tweetjes. Wat meer kun je wensen, Pippa?”

Jou! schreeuwde Pippa inwendig.

”Kom mee, Nick.” Emma pakte zijn hand. ”Ik laatje eerst mijn kamer zien. Mijn speeltjes zijn er nog niet, maar als ik die heb is het een machtige kamer.”

Een paar minuten later kwam Nick glimlachend alleen terug. ”Je hebt een prima keus gemaakt, Pippa,” glimlachte hij, ”jij en Emma zullen het hier echt gezellig hebben.”

”Ik denk dat ik me meer op mijn gemak voel als ik mijn eigen spulletjes heb,” zei ze terwijl ze hem intens aanstaarde. Nick keek naar het tapijt alsof dat het meest fascinerende was dat hij ooit had gezien. "Morgen wordt de telefoon aangesloten.”

”Fijn. Dan houden we makkelijker contact.” "Contact?” vroeg Pippa verbaasd.

”Ja, je weet wel. Babbelen via de telefoon. Jij vraagt mij hoe mijn dag is geweest en ik vraag jou hetzelfde.” Hij zweeg even. ”En, staan er leuke banen in de krant?”

”Er is een tandarts die een boekhoudster nodig heeft en een hotel vraagt iemand voor de coördinatie van congressen.”

”Die twee banen zijn je op het lijf geschreven.”

”Het moet wel een beetje in de buurt zijn. Ik wil Emma niet te lang alleen laten.”

”Je denkt ook overal aan, hè, Pippa.” Aan alles, behalve aan hem. Behalve dat ze parttime zou kunnen werken als ze dat wilde nadat ze getrouwd waren en thuis kon zijn als Emma uit school kwam. Ze zouden een groter huis kunnen nemen met een heleboel slaapkamers voor meer kinderen. Maar Pippa dacht heel duidelijk in een andere richting en ze maakte hem doodsbang. "Luister, waarom rijden we niet even naar het Miracles Casino.”

”Nu?” Ze keek even snel naar haar T-shirt en spijkerbroek. ”Zo?”

”Ik heb ook mijn vrijetijdskleren aan. Emma kan niet naar de speelzaal, maar er is een soort galerij waar jullie toch alles kunnen zien. En daarna neem ik je mee naar mijn suite om je te laten zien waar Peaches woont. Goed?”

 

 Pippa stond met Nick en Emma op de galerij van het casino en staarde naar de speelzaal. Pas toen haar borst pijn begon te doen besefte ze dat ze nauwelijks ademde.

”Het is schitterend, Nick. Gewoon fantastisch.”

Nick sloeg zijn arm om haar schouders en kuste haar voorhoofd. ”Daar ben ik echt blij om, Pippa.” ”Tabor en Jared waren ook zo aardig. Ik voelde me gelijk op mijn gemak. En ik mag Trig, Spider, mevrouw Tuttle en Pico ook erg graag.”

Nick lachte. ”Het zijn allemaal fijne mensen en goede vrienden. Ze hebben zich er echt op verheugd mijn beide knappe dames te ontmoeten. Zullen we nu naar mijn suite gaan om Peaches gedag te zeggen? Is iemand soms ook geïnteresseerd in ijs?”

"Ik,” riepen Pippa en Emma in koor.

”Laten we dan maar gauw gaan.”

In de speelzaal stond Trig naast Jared en Tabor. ” Wat denk je, baas? Pippa en Emma zijn fantastisch, hè?” Jared knikte. ”Geen twijfel aan, maar...” zijn stem stierf weg.

"Maar?” drong Tabor aan.

”Nick is gespannen. Het is allemaal toch niet zo idyllisch als het lijkt.”

’Ik ben het met je eens,” zei Tabor, ”er is een stuk spanning tussen die twee. Subtiel en net onder de oppervlakte. Net een soort stilte voor de storm.” "Sommige stormen stellen niet veel voor,” zei Jared. ”Dat weet ik, liefste,” zei Tabor, ”maar er zijn stormen die alles op hun pad vernietigen.”

 

 Laat die avond lag Pippa met haar hoofd op Nicks borst. Hun liefdesspel was haastig geweest, bijna ruw zelfs toen de opgespaarde hartstocht hen verteerde. Nu zwegen ze, waren bevredigd, hadden niets meer nodig dan dicht bij elkaar te zijn.

Pippa lachte zacht.

”Hmmm?” mompelde Nick.

”Hoe erg zou het zijn als ik nu zei: "Bedankt, dit had ik net nodig?”

”Heel erg.”

”Ik vond het erg leuk in Miracles, Nick. Ik voelde me een beetje voor gek staan toen ik besefte hoe verkeerd mijn vooroordeel over casino’s was.”

”Geeft niets. Je bent gewoon van mening veranderd. Dat is belangrijk. Iemand kan... nou ja... kan dat met een heleboel dingen doen.” Zoals het gevoel dat ze zichzelf moest bewijzen. ”Je moet gewoon bereid zijn af en toe de inventaris op te maken.” Wanneer? Wanneer zou ze haar belofte nakomen en nadenken over wat ze al had bereikt? ”Begrijp je wat ik bedoel?” ”Ja.” Pippa wilde hem nu gelijk vertellen dat ze het allemaal op een rijtje had gezet, dat ze zijn vrouw wilde worden. ’Ik begrijp het.” Maar het was te vroeg. Te riskant.

’Ik kan maar beter gaan,” zei Nick.” Nee, verdorie, hij wilde helemaal niet weg. Hij zuchtte dan ook toen hij het bed uitstapte en zich aankleedde.

"Welterusten Pippa.” Hij gaf haar een snelle kus. ’Ik hou van je. En ik doe de deur wel op het nachtslot.”

"Ik hou ook van jou, Nick. Oh, Nick...”

”Ja?”

"Niets.”

Niets, dacht Nick terwijl hij naar buiten liep. Niets, herhaalde hij toen hij wegreed. Wat had liefde, betovering voor nut als hij het niet kon opeisen.

Hij sloeg woedend op het stuur. Hij had het gehad. Hij had geen zin meer om naar bed te gaan met de vrouw van wie hij hield, om vervolgens datzelfde bed uit te moeten en als een dief in de nacht weg te sluipen. En zijn 'enthousiasme’ kon hem ook gestolen worden. Toegegeven, het was een leuk huis, maar Pippa hoorde daar niet. Ze mocht zichzelf bewijzen wat ze wilde, maar hij was niet van plan de rol van de gehoorzame, op de achtergrond blijvende minnaar te spelen. Hij had er genoeg van.

Hij remde af voor een stoplicht. ”Je zou haar kunnen verliezen, Capoletti,” mompelde hij. Pippa verliezen? Emma? Nee, dat niet. Maar hij wilde ook niet op deze manier doorgaan.

Hoe kon Pippa hem dat aandoen? Hield ze net zoveel van hem als hij van haar? Stel dat ze bedacht dat ze heel goed in staat was voor zichzelf en Emma te zorgen en zoveel genoot van haar onafhankelijkheid dat hij gedegradeerd zou worden tot een ’dief-in-de-nacht’-minnaar voor altijd? ”Nee!” opnieuw sloeg hij op het stuur.

Hij zou nog even afwachten, nauwkeurig luisteren naar wat Pippa zei, welke weg ze voor zichzelf koos. Nog even.

 

 "Pippa. Met Nick.”

"Fijn dat je belt. Ik heb die baan bij de tandarts. Fantastisch, hè? Ik begin morgen al. Emma gaat naar het opvangcentrum tot de school weer begint.”

"Gefeliciteerd. Je klinkt erg enthousiast.” Ze kreeg ook alles wat ze wilde, dacht hij. Wilde ze hem dan niet? ”Alles gaat de goede kant op, hè?”

Dat was niet zo! ”Nou en of. Kom je vanavond nog langs?”

”Eh... nee. Jerry is ziek en ik moet zijn dienst overnemen. Veel succes met je eerste werkdag morgen.” ”Dag,” zei Pippa een tikje ontgoocheld en hing toen langzaam op.

 

 ”Pippa, met Nick. Sorry dat ik niet eerder gebeld heb, maar de griep heeft hier fors toegeslagen. Hoe is de baan?”

"Prima,” zei ze opgewekt. Verschrikkelijk. Ze kon de boor in haar kantoortje horen, de hele dag door. "Fantastisch. Ik heb er nu vier dagen opzitten.” Vier ellendige dagen. ”Ik mis je, Nick. Kun je niet een paar uurtjes langskomen? Het is nu pas negen uur.”

Een paar uur? Was dat het? Ze bekeek het maar! "Sorry, Pippa, maar het kan gewoon niet. Emma gaat morgen naar school, hè?”

”Ja, ze is erg opgewonden. En ze heeft gevraagd wanneer jij komt.”

"Leg het haar maar uit, Pippa. Vertel haar maar waarom ik niet kan komen.”

”Nick, je klinkt zo boos.”

”En jij klinkt alsof alles precies zo gaat als jij het wilt. Ik durf te wedden dat je weer een heel mooi schemaatje hebt uitgewerkt voor Emma en jezelf.”

"Inderdaad, maar dat is nodig. Het valt niet mee de hele dag te werken en dan het huishouden ook nog te doen. Ik houd geen minuut meer over.”

"Dat is dan duidelijk genoeg,” zei Nick rustig.

"Hoe bedoel je?”

"Ik word geroepen, Pippa. Tot ziens.”

Nick hing op, draaide zich om en zag een fronsende Tabor naar hem kijken.

"Sorry dat ik een deel van het gesprek gehoord heb, Nick. Nee, vergeet het maar. Het spijt me helemaal niet. Wat is al die onzin over een griepepidemie in het casino? En je werd ook niet geroepen, Nick Capoletti. Praat tegen me, Nick. Waarom doe je zo tegen Pippa? Waarom die leugentjes? Ik dacht dat je van haar hield, met haar wilde trouwen.”

”Dat doe ik ook en dat wil ik ook, maar ze heeft me nergens voor nodig. Ze heeft hele schema’s opgesteld en ze heeft geen minuut over. En weet je, Tabor, ik sta niet eens op dat schema. Ik krijg af en toe een paar uur, maar voor mij is dat niet genoeg. Ze is bezig te bewijzen wat ze zo graag wilde bewijzen en ze geniet ervan. Ik heb zo lang mogelijk gewacht, Tabor, maar Pippa schijnt geen ruimte in haar leven te hebben voor mij. Mijn geduld is op. Het is afgelopen.”

”Toe nou, Nick. Ga met haar praten.”

”Dat heeft geen nut. Dan hoor ik alleen maar wat ik al weet.”

”Nick, het kan niet eindigen met leugens via de telefoon. Je bent het aan jezelf en aan Pippa verplicht met haar te gaan praten. Doe dat in ieder geval. Als je er een eind aan wilt maken, doe het dan met ere.” ”Ere?”

’Ik ben heel teleurgesteld in je, Capoletti.”

"Is dat zo?”

”Ja.”

"Jammer dan.”

”Ga naar haar toe, Nicholas.”

”Goed dan. Ik weet niet wat voor verschil het maakt, maar ik zal gaan. Als iets voorbij is, is het ook voorbij, Tabor.”

”Nick...” ”Ik ga nu!” 

 

 ”Heel knap, lieverd.” Jared kwam vanachter een pilaar te voorschijn.

”Ik weet het niet, Jared. Hij is zo gedesillusioneerd, heeft zoveel pijn. Maar ik denk echt dat hij met Pippa moet praten. De dingen zijn niet altijd zoals ze lijken, weet je.”

”De wijsheid van een vrouw.”

”Ik wil alleen maar dat Nick en Pippa gelukkig worden, krijgen wat wij hebben. Wat er vanavond gebeurt, is bepalend voor hun toekomst.”

”Je hebt gelijk,” fronste Jared. "Fantastisch. En nu tril ik de rest van de avond van de zenuwen tot Nick terugkomt.”

”Kom maar met mij mee, meneer Loring,” glimlachte Tabor, ”ik heb het juiste medicijn om uw zenuwen te kalmeren.”

 

 Het was bijna half elf toen Nick voor Pippa’s huis stopte. Dit was het dus, dacht hij somber. Het einde. Hij had een tijdje rondgereden, maar uiteindelijk besloten dat Tabor gelijk had. Na wat hij had gedeeld met Pippa, zoveel van haar gehouden had - en nog hield - moest hij haar persoonlijk zeggen wat gezegd moest worden.

Hij stapte uit en slenterde over het grasveldje naar de voordeur en klopte aan.

”Wie is daar?”

”Nick.”

De deur vloog open. ”Oh, Nick,” begon Pippa. "Allemachtig, wat zie jij er fantastisch uit.”

Zijn blik gleed over haar verkreukte overhemd en de afgeknipte spijkerbroek, over de wallen onder haar ogen en de dweil die ze in haar hand had. Hallo, mijn Pippa, dacht hij, hallo, mijn liefste. Tot ziens, mijn liefste.

”Waar is die dweil voor?”

"Ik was in de keuken bezig.” Pippa deed de deur achter hem dicht. Waarom was hij hier? Hij had niet geglimlacht, haar niet aangeraakt. ”Wat kom je doen?”

"Dweilen. Nu. Op dit tijdstip?”

”Er is eerder geen tijd voor.”

”Gooi je verdraaide schema dan om,” schreeuwde hij, ”je bent uitgeput. Dat kan een kind zien.”

”Ssst. Je maakt Emma nog wakker.”

"Sorry. Pippa, kun je die dweil misschien wegleggen. Ik weet echt wel dat dit bezoek niet op je schema staat, maar ik moet met je praten.”

"Waarom zeur je toch zo over mijn schema?” "Omdat ik er niet op sta. Daarom ben ik hier, Pippa. Ik kom je vertellen dat ik dit niet verder aankan. Ik heb echt geprobeerd om geduldig te zijn, je de kans te geven te bewijzen wat je jezelf wilde bewijzen. Maar het loopt spaak. In het begin had ik geen geduld omdat wat je deed helemaal niet nodig was. Maar nu heb je een schema in elkaar gedraaid en ben ik helemaal overbodig. Je hebt me niet nodig, Pippa. Misschien houd je nog steeds van me, maar je richt je alleen op jezelf, op het wereldje dat je voor jezelf en Emma creëert. Er is geen ruimte voor mij, behalve als we samen naar bed gaan. En daarna trek ik mijn kleren aan en verdwijn in de nacht, want ik maak geen deel uit van je ochtendroutine. Ik kan en wil zo niet doorgaan.” Hij zuchtte diep. "Het is voorbij, Pippa. Afgelopen.”

Er verschenen plotseling zwarte vlekken voor Pippa’s ogen en ze schudde even met haar hoofd, schraapte haar keel terwijl ze de dweil wat steviger vastgreep.

"Afgelopen?” herhaalde ze. "Voorbij omdat je twijfelt aan mijn behoefte voor jou in mijn leven? Twijfels die gevoed werden doordat ik zo enthousiast was over mijn huis, mijn baan, over het feit dat Emma en ik een bepaalde routine in ons leven hebben gebracht. Klopt dat, Nick? Hebben al die dingen jou aan het twijfelen gezet?”

Hij haalde zijn hand door zijn haar. ”Ja, als je het zo wilt noemen. Ik noem het koude, harde feiten. Je beloofde me dat je zou nadenken over alles wat je gedaan hebt in Serenity Cove. En je hield die belofte niet, Pippa. Je ploegde gewoon door en ik werd steeds verder uit het cirkeltje geduwd. Onze liefde was betovering, eeuwigdurende betovering, maar jij maakt daar geen ruimte voor in je leven. Ik...” Hij zweeg, was te geëmotioneerd. ’Ik moet gaan. Zeg maar tegen Emma dat het me spijt van Ben.” Hij draaide zich om en deed de deur open.

”Als je die deur uitgaat,” zei Pippa rustig, ”dan sla ik je met die dweil om je oren.”

Hij keek om. ”Hè?”

”Je hebt me gehoord. Nu is het mijn beurt om wat te zeggen.”

”Ga je soms alles herhalen wat ik al weet? Bekijk het maar.”

’Ik waarschuw je, Capoletti. Ik ga je slaan met dit ding als je niet naar me luistert.”

Hij sloot de deur en leunde er tegen. "Spreek. Maar doe het vlug, wil je, ik verlang naar een fikse borrel.” "Wat klinkt dat weer macho.”

"Dat is genoeg.” Hij draaide zich weer om en deed de deur open.

Pippa liet de dweil vallen en stak haar handen omhoog. "Nick, alsjeblieft, ik...”

"Pippa!” ”Ik loog.”

”Wat?”

”Dat heb ik de hele tijd gedaan. Ik heb gelogen. Op de dag dat ik in dit huis trok, wist ik dat ik een fout had gemaakt. Ik heb mijn belofte gehouden en besefte dat ik mezelf helemaal niets meer hoefde te bewijzen. Ik ben een complete vrouw, een verliefde vrouw. Ik wist dat ik zover was dat ik je vrouw en je partner kon zijn.” Nick balde zijn vuisten. ”Waarom heb je me dat dan niet verteld?”

”Ik was bang dat je me niet zou geloven, ik was bang dat je aan me zou twijfelen als ik zo plotseling van gedachten zou veranderen. Ik heb net gedaan alsof ik dolblij was met dit huis, met mijn baan, met alles. Maar, Nick, dit huis is zo verdraaid leeg zonder jou. Ik haat mijn baan. Ik ben eenzaam en voel me ellendig. En ik hou van je en ik mis je. Ik dacht dat ik de juiste beslissing had genomen, maar ik ging toch twijfelen.” Er kwamen tranen in haar ogen. ”Oh, Nick, het spijt me zo. Ik haat mezelf dat ik je zoveel pijn heb gedaan. Ik heb verkeerd gehandeld en... Oh, Nick, alsjeblieft, zeg iets.”

Hij keek haar strak aan. ”Pippa, heb je jezelf dit allemaal aangedaan om onze liefde te beschermen? Onze eeuwige betovering? Was wat wij hadden dan zo belangrijk voor je? Zo bijzonder?”

”Ja. Ik houd zoveel van je, dat ik de gedachte niet kon verdragen dat je aan mij of mijn liefde voor jou zou twijfelen. Ik had moeten beseffen dat leugens nooit het antwoord zijn. Het spijt me echt, Nick. Als ik de klok kon terugdraaien zou ik het allemaal anders doen, maar dat kan niet. Ik hou van je. Ik wil je en ik heb je zo hard nodig.”

Nick staarde even naar het plafond in een poging zijn emoties weer onder controle te krijgen. Hij gaf de strijd op en keek haar met tranen in zijn ogen aan. ”Wat je deed, deed je uit liefde en ik koester dat. Er was geen griepepidemie in het casino. Ik heb ook tegen jou gelogen. We beginnen helemaal overnieuw. Pippa, ik hou van je. Wil je alsjeblieft met me trouwen? Wil je alsjeblieft mijn vrouw worden? Mijn andere helft? Mijn partner? Wil je me toestaan Emma’s vader te worden en samen met jou een Ben Capoletti te maken? Wil je, tot de dood ons scheidt, mijn eeuwige betovering zijn?”

”Oh, ja,” snikte ze, ”oh, ja.”

Hij kuste haar. Het was een tedere kus, een zachte kus die alle twijfels deed verdwijnen en een warme gloed over hen beiden legde. Het was een kus die hun hartstocht aanwakkerde.

”Ik wil de liefde met je bedrijven,” fluisterde Nick. ”Ja.”

”En er is nog iets.”

”Wat dan?”

”Had je me echt met die dweil geslagen?”

Ze keek hem met stralende ogen aan. ”Ja.”

”Dat dacht ik al.” Hij grinnikte.

"Luister, Nick, volgens mijn schema is het tijd om met elkaar naar bed te gaan.”

”We praten nog wel over dat schema, organisatorisch wonderkind, maar dat is van latere zorg. Ik hou van je, Pippa.”

”En ik van jou, Nick.”

Met hun armen om elkaar heen liepen ze naar de slaapkamer.

En bedreven de liefde.

Het was betoverend.
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